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RESUMO

Neste trabalho, no qual conjugamos duas das CgrdialLéxico, a Lexicografia e a
Terminologia, objetivamos desenvolver uma andlisiica da inclusdo e do tratamento dos
termos técnico-cientificos em cinco dicionarios obm®s do Tipo 3, selecionados no
Programa Nacional do Livro Didatico - PNLD/2006. mBm pressuposto, consideramos o
dicionario como um potencial instrumento didatiage gpode auxiliar o aluno ndo s6 nas
disciplinas de lingua materna e estrangeira, masbdm naquelas que tratam dos
conhecimentos técnico-cientificos. Considerandoagudicionarios do Tipo 3 sdo destinados
as séries finais do Ensino Fundamental e que mdgskos alunos entram em contato com
um grande numero de termos das diversas disciptipasurriculo escolar, nossa analise
critica centrou-se em trés aspectos: i) avaliagiselecdo dos termos técnico-cientificos a
partir das listas de rubricas registradas nas panteodutorias das obras; ii) andlise da
presenca e do tratamento dado as locucdes de taloinoldégico nos verbetes; e iii)
avaliacdo da adequacdo da formulacdo das definigiiss termos técnico-cientificos,
considerando o publico-alvo dos dicionarios eseslao Tipo 3, ou seja, 0s alunos das séries
finais do Ensino Fundamental. Para alcancar tgetivbs, foram coletados verbetes de trés
areas do conhecimento contempladas no ensino cialioia de Ciéncias: Biologia, Quimica

e Fisica. A analise realizou-se comparativamente @s obras, com o intuito de descobrir as
convergéncias e divergéncias existentes no regestro tratamento dos termos técnico-
cientificos nos cinco dicionarios selecionados parastudo. Os resultados evidenciam a
problematica do registro e tratamento dos conhetimseespecializados nos dicionarios
escolares do Tipo 3, visto que as obras carecetrnitddos para a selecdo dos termos técnico-
cientificos. Além disso, no caso das locugBes der warminologico, percebemos que 0s
dicionarios ainda precisam avancar na conceituacdm forma de classificacdo desses
sintagmas, uma vez que esse processo € realizddonte heterogénea. Por fim, em relacao
aos enunciados definitérios, constatamos que asndigos do Tipo 3 ndo parecem ter sido
adaptados ao seu publico-alvo, pois se utilizanted®eos na prépria definicdo, o que pode
dificultar o entendimento do consulente. Tambémpossivel observar, em algumas das
definicbes analisadas, uma simplificacdo excessda enunciados, ou seja, um nivel de
detalhamento menor, fato que também pode ser utaaibs no entendimento dos conceitos
pelo aluno consulente. Em alguns casos, porémelpemntos uma preocupagdo em apresentar
recursos de carater didatico, como exemplos, dg8es e achegas enciclopédicas, 0s quais
podem facilitar as condi¢cdes de entendimento doseitos pelos alunos. Os resultados do
estudo demonstram que ha um problema de tratardestoonhecimentos especializados nos
dicionarios, visto que esta questdo ainda ndoufaisntemente discutida em Lexicografia e,
em especial, em Lexicografia Didatica. A partir 9bes constatacdes, acreditamos que as
proposi¢cdes aqui desenvolvidas e explicitadas podemiribuir para a melhoria dos
dicionarios escolares do Tipo 3 no que se refanelasdo e ao tratamento de termos técnico-
cientificos.

Palavras-chave: Lexicografia. Lexicografia PedagggiTerminologia. Termos técnico-
cientificos em dicionarios escolares.



RESUMEN

En este trabajo, que conjuga dos de las CiencidsLéeco, la Lexicografia y la
Terminologia, objetivamos desarrollar un analisisoo de la inclusion y del tratamiento de
los términos técnico-cientificos en cinco dicciooarescolares del “Tipo 37, conforme
tipologia del “Programa Nacional do Livro Didatice” PNLD/2006, por iniciativa del
Ministério de la Educacion —MEC brasilefio. Comosppiesto, consideramos el diccionario
como una potencial herramienta didactica que pasdelar a los alumnos no solo en las
disciplinas de lengua materna y extranjera, pari@n en aquellas disciplinas relacionadas
con los conocimientos técnicos y cientificos. Cdaesindo que los diccionarios del Tipo 3
son concebidos para atender a los alumnos de Bdogrsuperiores de la ensefianza
fundamental de Brasil, y que en este nivel losdishies estan en contacto con un gran
namero de términos de las diferentes disciplindscdeiculo, nuestro andlisis critico se
centré en tres aspectos: i) evaluacion de la séleade los términos técnico-cientificos
partiendo de las listas de marcas tematicas radesdren las partes introductorias de las obras,
i) andlisis del registro y del tratamiento de llasuciones de valor terminolégico registradas
en los articulos de los diccionarios; iii) evaldacde la adecuacion en la formulacién de las
definiciones de los términos técnico-cientificokevédndo en cuenta el usuario de los
diccionarios del “Tipo 3", 0 sea, los alumnos delake grados superiores de la ensefianza
fundamental de Brasil. Para lograr estos objetivespgemos articulos de tres areas del
conocimiento ensefiadas en la disciplina de CienBiasogia, Quimica y Fisica. El analisis
fue realizado comparativamente entre los cincoi@hecios escogidos, con el fin de observar
las similitudes y diferencias existentes en elstegiy tratamiento de los términos técnico-
cientificos. Los resultados ponen de relieve ebl@ma de registro y tratamiento de los
conocimientos especializados en los diccionarids™po 37, ya que las obras carecen de
criterios para la seleccion de las terminologiaderAds, en relacion a las locuciones de valor
terminoldgico, percibimos que las obras todavieesiégn avanzar en la conceptualizacion y
en la manera de clasificar eses sintagmas, un@uwezste proceso es realizado de manera
desigual. Por fin, en las definiciones constatamoe los diccionarios del “Tipo 3" no
parecen ser adaptados a sus usuarios, pues sarutié otros términos en las definiciones, lo
que puede dificultar la comprension de los alumBosalgunas de las definiciones analizadas
observamos una simplificacion demasiada, es degimivel de detalle menor, hecho que
también puede ser un obstaculo en la comprensiélosdleonceptos por el alumno. Sin
embargo, en algunos casos, observamos una pre@ugan la presentacion de recursos
didacticos, ejemplos, ilustraciones e informaciodescaracter enciclopédico, lo que puede
facilitar las condiciones de comprension de losceptos por los estudiantes. Los resultados
del estudio muestran que hay un problema en ebantiahto de los conocimientos
especializados en los diccionarios, ya que eststidmeno ha sido suficientemente discutida
en Lexicografia y en Lexicografia Didactica. A pade estos hallazgos, creemos que las
propuestas desarrolladas y explicitadas en edtajer@ueden contribuir para la mejora de los
diccionarios del “Tipo 3” cuanto a la inclusién yatamiento de los términos técnico-
cientificos.

Palabras clave: Lexicografia. Lexicografia Did&cticTerminologia. Términos técnico-
cientificos en los diccionarios escolares.
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1 INTRODUCAO

O estudo que sera aqui apresentado integra miajgddtia na pesquisa cientifica, a
qual pretendo percorrer brevemente neste capitutodutérid. Essa trajetéria iniciou-se
quando, ainda na graduacao, fui convidada a gaaticcomo bolsista de iniciacao cientifica,
da pesquisa intituladaA* Lexicografia brasileira do século XX: parametroenstitutivos e
relacdes com a identidade linguistica do Bragiinto ao PPG em Linguistica Aplicada desta

instituicdo e sob a coordenacao da professora Marfaraca Krieger.

Foi nessa primeira experiéncia na pesquisa quiminha trajetéria de estudos em
Lexicografia. A partir do trabalho empreendido eepsojeto, cujos resultados contribuem
para o conhecimento do processo de identificacéwienarizacdo do Portugués do Brasil
(PB), passei a entender que os dicionarios, obgoasstudo da Lexicografia, ndo sdo todos

iguais e que possuem especificidades, conformetipudsgias e propostas lexicogréficas.

Os estudos nessa area sao ainda escassos no &rasinparados ao que ja foi ou
esta sendo realizado em outros paises. De certinaagssa caréncia de estudos sobre nossa
producdo lexicogréfica deve-se também ao tardigimento e desenvolvimento dessa
pratica. Esse dado explica-se se observarmos goens® no século XX foram publicados os
primeiros dicionarios de lingua no Brasil. Com westigacdo desenvolvida no projeto, foi
possivel comprovar que apenas no seculo XX o Iédmwd®B comecou a ser registrado
formalmente nos dicionarios. Os chamadaassileirismosrelacionam-se a um universo fisico
e cultural diferente do existente em Portugal. &iraologia predominante é a lingua Tupi e
suas tematicas estéo relacionadas a flora, faon@esindigenas e alimentacdo. A identidade
do PB e sua riqueza, portanto, estdo intrinsecamefdcionadas também as diversas linguas
indigenas aqui faladas na época da colonizacdo @egenvolvimento do Brasil-Colonia.
Todos esses dados resultantes da investigacdo ab@m@ita evidenciam 0 percurso
diferenciado da Lexicografia no Brasil e explicanimido desenvolvimento operado nessa

area.

Apesar desse pequeno desenvolvimento, os estudaeaalo Iéxico vém crescendo

gracas aos grupos de pesquisa, que privilegiamedifes focos de estudo. Entre esses grupos

! Neste capitulo introdutério utilizo inicialmentea descricdo de minha trajetéria académica, a jFarpessoa
do singular. Posteriormente e no decorrer do thabphsso a utilizar a primeira pessoa do pluratcamlo a
autoria conjunta com minha orientadora.
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estd o TermiLexGrupo de Pesquisa em Terminologia e Lexicogrdfgado ao PPG em
Linguistica Aplicada desta universidade. No grum@o desenvolvidos estudos em
Lexicografia e em Terminologia, duas disciplinag dazem parte das chamadas Ciéncias do

Léxico, juntamente com a Lexicologia.

Devido a familiaridade com a Lexicografia e o ist&e em relacdo a Terminologia,
resolvi desenvolver meu Trabalho de Conclusdo dsdCuinculando essas duas areas. No
estudo intitulado Dicionarios escolares e registros de termos técmiemtificos: Estudo dos
critérios de inclusdo e das definicdeCamilotti, 2009), analisamos um grupo de cinco
dicionarios do Tipo % conforme a tipologia de dicionarios escolareppsta pelo MEC no
Programa Nacional do Livro Didatico - PNLD 2006.

Nesse primeiro estudo, buscamos verificar comoea®ds técnico-cientificos sdo
tratados nesses dicionarios. Além de relacionagxachgrafia e a Terminologia, adentramos
também nos estudos em Lexicografia Pedagégicareaulo@a Lexicografia, a qual tem como
objeto de investigacdo os dicionarios destinadosraino e aprendizagem de linguas, tanto
materna quanto estrangeira. A Lexicografia Pedagdgim como parametro tedrico primeiro

o reconhecimento das necessidades dos usuarissjapulo publico-alvo dos dicionarios.

Para a analise, escolhemos termos das areB®lbgia, Quimicae Fisica as quais
estdo previstas no ensino da disciplina de Ciénamsistrada as séries finais do Ensino
Fundamental, ou seja, ao publico-alvo dos diciasédo Tipo 3. Esse dado justifica a escolha

dessa tipologia de dicionarios para o estudo.

Com o desenvolvimento do estudo pudemos perceleen@ ha critérios explicitados
pelos lexicografos para a inclusdo de termos téerientificos nas obras e ndo é possivel
saber, a partir de seus prefacios, como as deéigidds termos sdo elaboradas. Além disso,
outro resultado bastante visivel diz respeito acagdo dos termos técnico-cientificos atraves
das rubricas. Nesse caso, nas acepc¢fes com seggpukrializado, encontramos um
tratamento heterogéneo, a comecar pela proprigagéo de uso especializado, ja que ora

estas acepcoes apareceram rubricadas, ora n&o.

Atestamos, a partir dos dados encontrados, quécamarios analisados empregam
diferentes critérios para a inclusdo, marcacaofiic@ dos termos técnico-cientificos, os

2 Os dicionérios do tipo 3, conforme tipologia estabida no Programa Nacional do Livro Didatico —LPN
2006, sdo comumente conhecidos como minidicionarios
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guais em nenhum momento séo explicitados aos osuéridiferem ndo s6 de uma obra para

a outra, mas também em um mesmo dicionério.

Os resultados desse estudo, desenvolvido no tmabelleoncluséo de curso, permitem
afirmar que os dicionarios analisados também aptaseacertos no tratamento dos termos
técnico-cientificos, pois se valem de recursostitiodsi — como achegas enciclopédicas
exemplos — para auxiliar no entendimento dos ctoxehnalisados. Porém, a falta de
coeréncia e uniformidade no tratamento dos conletims especializados demonstra que
esses dicionarios ainda precisam avancar, e moéeta questdo. Destacamos que 0s
dicionarios, ao incluirem terminologias de diveraasas, devem fazé-lo com critérios bem
definidos. Além disso, o tratamento desses teranodém deve ser sistemético, considerando
para isso, 0 numero total de verbetes registradadiaionario, o usuario ou publico-alvo e a
finalidade da obra. Essas constatacdes, emborao nuignificativas, ainda nao sao
consideradas pelos lexicografos, visto que a Lexafa ainda ndo resolveu de forma
definitiva essa questéo, dada a sua complexidadeseassez de estudos sistematicos, pelos

menos no que diz respeito a Lexicografia brasileira

Além das constatacdes do estudo anterior, resoitémenbém algumas inquietagdes
em relagdo a inclusdo e o tratamento de terminmdogin dicionérios escolares, quais sejam:
Quais termos deverdo ser registrados nos diciand@estinados ao publico escolar? Quais
areas deverdo ser contempladas? Qual a proporsdesdiermos em relacdo a nomenclatura

da obra? De que maneira o lexicografo devera teatzas unidades?

Esses questionamentos motivaram a continuar eusqutai o estudo em nivel de pés-
graduagcdo. Nossa justificativa estd na carénciaestados relacionados ao registro e
tratamento de terminologias em dicionarios destiratescola, pois embora as pesquisas em
Lexicografia Pedagodgica tenham avancado bastandeltionos anos, muito devido as
politicas publicas, através do PNLD, a tematicai afpordada ainda esta a descoberto no
nosso pais. A partir dessas constatacdes, acreditgoe esta pesquisa contribuira também

para uma maior divulgacao e discussao da LexicegPafdagdgica no Brasil.

Cientes da complexidade e relevancia do tema, resga do estudo objetivamos

desenvolver uma analise critica da inclusao eatartrento dos termos técnico-cientificos em

® As achegas enciclopédicas sdo explicacdes descamaticlopédico que aparecem registradas apés @sla
acepcoes.
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dicionarios escolares do Tipo 3 do PNLD. A partessk objetivo maior, temos como
proposito avaliar como é realizada a selecdo dwsote técnico-cientificos em dicionarios
dessa tipologia, utilizando-nos das listas de oalsriou marcas tematicas registradas nas
partes introdutdrias das obras. Além disso, cormmi® que os sintagmas terminoldgicos sao
predominantes nas areas especializadas, objetivdamobém analisar a presenca e 0
tratamento dado as locucdes de valor terminoldgisoverbetes. Por fim, buscamos avaliar a
adequacdo da formulacdo das definicbes dos terégmsco-cientificos considerando o
publico-alvo dos dicionarios escolares do Tipo @,seja, os alunos das séries finais do

Ensino Fundamental.

A partir desses objetivos e partindo do pressopdstque o dicionario consiste num
potencial instrumento didatico ndo sé para o ensiedinguas, mas também para outras
disciplinas do curriculo, organizamos a dissertag@ocinco capitulos, conforme descrito a

seqguir.

No primeiro capitulo realizamos a revisdo tedueste trabalho, contemplando as
duas areas de estudo relacionadas nesta disserfacBexicografia e a Terminologia.
Detalhamos, primeiramente, os principais aspedaferantes a Lexicografia, descrevendo
brevemente sua histéria e caracterizando o prodatsua pratica, ou seja, o dicionario.
Posteriormente, tratamos da subarea da Lexicogogaféa tem como objeto de estudo os
dicionarios destinados ao ensino e aprendizagemlirdgia materna e estrangeira, a
Lexicografia Pedagogica. A partir do tema dos diéits destinados a escola, tracamos um
breve percurso da distribuicdo de dicionarios p&lograma Nacional do Livro Didatico-
PNLD, atentando para sua edicdo do ano de 200@uakforam propostas tipologias de
dicionarios para a escola. Nesse mesmo capitudorios ainda da Terminologia, percorrendo

brevemente a histéria da area e suas diversaagaogaracterizando seus objetos de estudo.

No segundo capitulo trazemos alguns pressuposos a inclusdo de termos técnico-
cientificos nos dicionarios gerais e escolares;régendo concepc¢des sobre a importancia do

registro dos conhecimentos especializados nosnéidims.

No terceiro capitulo descrevemos a metodologifizatia para a realizacdo das
analises. Primeiramente, caracterizamos os digaanalisados e, posteriormente, tracamos

0S passos metodologicos para a realizacao de oaaldas trés analises.
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No quarto capitulo dessa dissertacdo apresentaamosnalises realizadas nos
dicionarios, as quais estao divididas em trés paRgmeiramente apresentamos a analise da
selecédo dos termos técnico-cientificos; apds, nestado sobre o registro e tratamento das
locucdes de valor terminolégico presentes nos wesbdPor fim, trazemos o exame das

definicbes dos termos técnico-cientificos.

Finalmente, na ultima parte de nosso estudo, elseros as conclusdes as quais
chegamos apds a andlise da inclusdo e tratamentterdes técnico-cientificos nos
dicionarios do Tipo 3, considerando a importan@ateimatica aqui abordada e o carater

inovador deste estudo.



2 LEXICOGRAFIA E TERMINOLOGIA: CARACTERIZACAO, SEME LHANCAS E
CONTRAPONTOS

A relacdo entre a Lexicografia e Terminologia, edshbalho, justifica-se na medida
em que as duas areas encontram-se em um camptudesesomum, ou seja, as Ciéncias do
Léxico. Das Ciéncias do Léxico faz parte, além dxidografia e da Terminologia, a
Lexicologia.

Tanto a Lexicografia como a Terminologia se ocuplantéxico, mas o fazem a partir
de diferentes perspectivas. A Lexicografia se odgsapalavras e de seus sentidos realizados
em contextos comunicativos. A Terminologia, por gez, estuda os termos e seus conceitos.
Ambas as disciplinas possuem face tedrica e prédicaplicada) e ndo ha separacdo dessas
duas faces. Considerando que a pratica e a testda eonstantemente se reelaborando, da
pratica resulta uma reflexdo sobre a teoria e @stasua vez, leva ao melhoramento da
pratica. Esse movimento promove uma relacdo derdependéncia que tem como

consequéncia o aprimoramento e crescimento tarfecdaedrica como da aplicada.

A Lexicografia € tradicionalmente reconhecida coamarte ou técnica de compor
dicionarios de lingua, sejam eles mono, bi ou fhindfiles. Esta tradicdo da Lexicografia
pratica vem acompanhada do desenvolvimento de am tedrica também chamada de

Lexicografia Teorica ou Metalexicografia.

A Terminologia, por sua vez, configura-se como @mgo de estudo sobre os termos
técnico-cientificos. Dessa forma, a Terminologiaa como objeto de estudo as linguagens
de especialidade, as quais referem-se a um detamicampo do conhecimento humano,
podendo este ser cientifico, técnico, tecnolégjaddico, entre outros. Os termindlogos,
profissionais da Terminologia, tém como funcdo omasar, repertoriae, em certos casos,
normalizar a terminologia de determinada areaathabesse que pode ser caracterizado como

inter e transdisciplinar.

Tanto as palavras quanto 0s termos estdo em ctmstamsformacdo gracas a
evolucdo das linguas e do conhecimento. A tenthtivaana de nomear elementos diversos e
organizar os conhecimentos sobre objetos/procégsoio-cientificos representa a interacao
do homem com o meio em que vive. Cabe a considedE@ue os termos e as palavras nao

se diferenciam senédo pela vinculacdo de contelidtiatds, especializados ou ndo. E essa
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relacédo termo-conceito e palavra-significado quenta, predominantemente, 0S movimentos
semanticos das duas disciplinas. No caso da Telogiao aplicava-se, numa concepg¢ao
normativizadora, o movimento onomasiologico, padindas no¢des ou conceitos para
determinar a forma linguistica a ele correspondgruis concebia-se que para um conceito so
poderia existir uma Unica designacdo. Ja a Lexidizgfaz o0 movimento contrério, ou seja, 0
movimento semasioldgico, pois o ponto de partideasaformas linguisticas ou palavras para,
entdo, determinar os significados a elas correspurd. Atualmente, essa divisdo néao é tao
rigida, visto que o trabalho de ambas as areasaéeamasioldégico ora onomasioldgico,

dependendo também da natureza da obra a ser ptaduzeus objetivos.
Para ilustrar esse breve comparativo, trazemoguwrge quadro:

Quadro 1 - Comparativo entre Lexicografia e Ternuga

Lexicografia Terminologia
Vertentes Pratica e tedrica Pratica e tedrica
Origem Tradicao Contemporaneidade
Objeto Léxico geral/palavra Léxico tematico/termos
Produto Dicionario de lingua mono, bi &éxicos, glossarios, dicionérios
multilingues. terminolégicos mono bi e

multilingues, banco de dadps
terminoldgicos.

Natureza Linguistico-descritiva Cognitiva-normatinea

Objetivos €| - Repertoriar o Iéxico geral - Repertoriar o léxico tematico.

funcdes - Oferecer informacgdes- Oferecer informacgdes
etimoldgicas, gramaticaisterminolégicas e conceituais de
sociolinguisticas. uma area do conhecimento
- Oferecer informacgdesespecializado.
semanticas gerais e Delimitar conceitos de um

especializadas de todas |a@stema  cognitivo  especifigo
unidades lexicais de um idiomghomonimia).

(polissemia). - Estabelecer padrdes de
- Oferecer padroes de usodesignacdo e conceituagdo em
linguisticos. areas de especialidade
- Legitimar o léxico de uma(normatizacao).
lingua.
Usuario Difuso Especifico
Fontes Textos em geral Textos de especialidade
Método Semasiologico Onomasiologico
Entradas
Critério de| Frequéncia Pertinéncia do termo a area| de
selecéo conhecimento/frequéncia em
menor escala
Tipologia Verbal: palavras gramaticais e| Verbal: termos simples.

lexicais Compostos, siglas e acrbnimos
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N&o verbal: simbolos e formulas
Tratamento Lematizagdo, forma candnica Manutencao farma plena ¢
recorrente

(Fonte: Retirado de Krieger e Finatto, 2004, p. 54

A partir do quadro acima exposto, € possivel deplere as diferencas das duas
disciplinas que tratam do léxico, seja ele gerakespecializado. Dessa forma, percebemos
gue uma das principais diferencas entre a Lexi¢iageaa Terminologia diz respeito ao léxico
registrado. No caso das obras lexicogréficas, d@ramos o registro do Iéxico geral de uma
lingua, embora a nomenclatura do dicionario tamlflawa contemplar aqueles termos
técnico-cientificos mais utilizados na comunicadas ciéncias e das técnicas amplamente
divulgadas naquela sociedade. Ja em um dicionggecelizado, encontraremos 0 registro
dos termos de uma determinada area do saber huorgaajzados de acordo com as relacdes
gue mantém entre si ou, mais comumente, em ordaimética. Sabemos que a problematica
da palavra é imensa e envolve multiplos aspectga,discusséo escapa aos objetivos deste
trabalho. Assim, do ponto de vista das Ciénciakékaco, fala-se em unidade lexical geral ou
especializada, entre as quais ndo had uma fromrigida e a delimitagdo exposta no quadro
acima parte de uma necessidade metodolégica dmidelimais claramente os objetos de
estudo de cada uma dessas areas. Nessa perspeatéraje-se o pensamento de Krieger e
Finato (2004, p. 35) de qua priori, ndo ha termos nem palavras, mas unidades lexjoais
conforme 0 universo comunicacional em que saozaths, adquirem status de termo.
(Krieger e Finatto, 2004, p. 35).

Sem a intencdo de esgotar essas diferencas, passasgora a um estudo mais
detalhado de cada uma das areas, atentando phneiga para seus objetos de estudo e seus

principais pressupostos teoricos.

2.1 LEXICOGRAFIA

A Lexicografia é definida como a arte ou técnicacdenpor dicionarios, € uma
atividade antiga e tradicional. Para Biderman (1908L5), “a Lexicografia € a ciéncia dos

dicionarios”.
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A Lexicografia divide-se em duas faces: a pratiatedrica. A Lexicografia pratica
“designa a “ciéncia”, “técnica”, “pratica” ou mesrtarte” de elaborar dicionarios” (Welker,
2006, p. 11). Ja a face tedrica, ou metalexicag@range “o estudo de problemas ligados a
elaboracdo de dicionarios, ou seja, a critica dgomkrios, a pesquisa da historia da
lexicografia, a pesquisa do uso de dicionariosndaai tipologia” (Welker, 2006, p. 11). A

figura abaixo ilustra as duas faces da LexicogmBaus respectivos temas de interesse:

Figura 1 - Areas de atuacdo da Lexicografia

[ Lexicogratia J

[ Pesquisa de diciondrios ] [ Elaboragio de dicionarios J

Teodrica [ Pritica ]
/ L\

) )
[Tipologia ] [ Critica ][ Uso Descricio

(Fonte: Adaptado de Gomes, 2007, p. 73)

A prética lexicografica surge antes do estudo ¢eddos dicionarios, pois desde a
antiguidade classica jA eram produzidas obrasdgridicasobjetivando reunir e explicar
palavras que ja ndo eram mais utilizadas pelostizdaSe por um lado a pratica lexicografica
€ antiga, a Lexicografia tedrica ou Metalexicogradi impulsionada apenas no século XX,

com o nascimento da Linguistica como ciéncia, embor

Ya desde el siglo XVII han ido apareciendo estudjoseflexiones sobre los
diccionarios. En muchos casos se trataba de tstméggraficos y bibliograficos o
de comentarios sobre los materiales Iéxicos desceih los diccionarios. Entonces
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eran escasos todavia los andlisis sobre la egtugtula metodologia de los

diccionarios. Reflexiones valiosas — que hoy enlldfaariamos metalexicogréaficas
— se encuentran en los prologos o prefacios deadgdiccionarios de otras épocas.”
(HAENSCH e OMENACA, 2004, p. 35)

Haensch e Omefnaca (2004, p. 35-36) afirmam que esendolvimento da
metalexicografia se deu, primeiramente, com o endalinguas estrangeiras. A publicacéo,
na Inglaterra, de trabalhos sobre [Emfner’s dictionarie’s(dicionarios de aprendizagem) e a
publicacdo dos primeiros dicionarios dessa tipalagds anos 40 do século XX sdo fatos
citados pelos autores, os quais impulsionaramualededrico da Lexicografia. Nos anos 50
do século XX houve um aumento na publicacdo dasrdicios de aprendizagem. Também
para a elaboracdo de novos métodos e de livrosgparsino de linguas estrangeiras foram
realizados estudos sobre a frequéncia das palaa@aso objetivo de repertoriar as que
fossem mais usadas na lingua em questdo. Com essaanfinalidade, foram publicados
também vocabularios basicos ou fundamentais e rdidims de frequéncia para diversas

linguas.

Na Europa, podem-se citar os trabalhos sobre dgradia realizados por Scerba
(1940) e Imbs e Quemada (1960). Posteriormentgjraar trabalhos nos Estados Unidos
como a publicacdo do manual internacional de |lexefta de Ladislav Zgusta em 1971. Os
alemaes, por sua vez, comecaram a publicar trabafiebalexicograficos a partir do ano de
1967. Apesar do tardio inicio dos estudos metabgxaficos na Alemanha, na ultima década
do século XX ocorreu a publicacdo de uma encicliapdd Lexicografia em trés volumes,
contando com mais de 400 artigos. A Espanha tamimnta com importantes projetos,

escolas, cursos e eventos que discutem a Lexitagratias tarefas.

Ainda Haensch e Omefiaca (2004, p. 20) afirmanmaque

“[...] lexicografia nascié y se fue desarrollandowemnambito precientifico de una
manera empirica, rutinaria, sin una teoria lingédstoherente que pudiera servirle
de base, desarrollando sus métodos y sus técrpoasasi decirlo, <<sobre la
marcha>>. Si damos un salto adelante hasta hognposl anticipar que, a pesar de
ello, los diccionarios han desarrollado bastaném lsius métodos, pero en el siglo
XXl, con la linguistica moderna y la metalexicog@gatomo teldn de fondo, tenemos
que exigirles, por fuerza, algo mas que las obeaxdgraficas.” (HAENSCH e
OMENACA, 2004, p. 20)
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Cabe destacar que a pratica lexicografica avaogau o surgimento de estudos em
metalexicografia. Essa evolucdo deve-se ao movongatcomplementacédo das duas faces,
visto que a teoria contribui com a pratica e epsa,sua vez, da subsidios para os estudos

tedricos.

O dicionario,produto da pratica lexicografica é, por sua vez, um

objeto essencial nas sociedades modernas e, ha teuipo comum a todas as
culturas, costuma ser definido, em seus préprisbetes, como um conjunto de
vocabulos de uma lingua, dispostos alfabeticamentam seus respectivos

significados. Uma tal conceituacao vem, a rigopregsar a prépria etimologia do
termodictionarium cujo sufixo arium significando depdsito, indica o lugar em que
se guarda, neste caso, o elemento fundamentalzaéo: dis palavras.(KRIEGER,

1993, p. 9)

Podemos dizer que o dicionario registra parteédwd de uma lingua, legitimando-o.
Por descrever esse léxico, o dicionario é també&etmbultural e identitario e representa os
usos linguisticos de certa comunidade em certcogertle tempo. Sobre a consulta ao
dicionario, Lara (1997, p. 1apudCaorreia, 2009, p. 21) explica:

Os dicionarios sao livros tdo 6bvios, tdo esperatodiblioteca doméstica, que
parecem moveis: como o telefone ou como um apard¢hoadio. Usam-se por
curtos instantes. Raramente se vé uma pessoa @asouma longa leitura dos seus
textos. Ao contrario, aproxima-se deles com premépara consultar uma divida e
continuar a ler outro livro, ou continuar a escrevetro texto. Mas ai estdo. Tao
necessarios e tdo disponiveis quanto o radio. (LAF®7, p. 15 apud CORREIA,
2009, p. 21)

A percepcgdo do usuério em relagdo ao dicionaqoetessa obra apresenta-se como
uma ferramenta com a finalidade de dirimir duvidas dificuldades com a ortografia,
significado, categorizacdo gramatical, usos dasvpas, entre outros. Na contraméo da
simples visao utilitaria do dicionario esta a tarde compor uma obra desse tipo. Haensch

(1982, p. 12) afirma que:

la lexicografia practica es una tarea ingrata,axige una paciencia de benedictino.
(...) Es quizés, entre todas las actividades Istgisis, junto con la traduccion y la
ensefianza de idiomas, la que estd méas estrechamsdatéonada con la vida

humana en sus aspectos mas variados y la que magereicios presta a la

colectividad (HAENSCH, 1982, p.12).
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Assim, a grande utilidade dos dicionarios estaciehada ao seu enorme potencial.
Embora poucas pessoas saibam, o dicionario podsndiodar no esclarecimento de duvidas
de significado e ortografia, mas pode também f@nem leque de informacdes sobre uma

lingua, seus usos, peculiaridades e também sobhreosuunidade de falantes.

2.1.1 Historia da Lexicografia: Da prética a teoria

Como dito anteriormente, a Lexicografia praticageuantes da teoria sobre o fazer
lexicografico. Neste subcapitulo vamos descrevesydmente, o percurso historico dessa

disciplina. Para Krieger (2006, p. 41) a face aulacda Lexicografia

€ milenar, posto que o mundo antigo inaugurou &cardéle relacionar palavras e
sentidos para atender a necessidades de inforragamletividades linguisticas. E
assim, por exemplo, que nascem glossarios na GAti@a, nos quais eram
listadas e definidas palavras de dificil compreemt&iobras literarias. Estas, quando
organizadas alfabeticamente ao final dos textosstitaiam os glossarios, que
representam as primeiras formas de manifestacimigdfica.” (KRIEGER, 2006,

p. 141)

Podemos dizer, a partir das palavras da autora, ajueexicografia nasce da
necessidade de se explicar as palavras. As obsagrdndes escritores classicos na Grécia e
em Roma continham, muitas vezes, palavras desusadasas, que foram reunidas e
explicadas. Nasceram, assim, os glossarios. Coramm@r, podemos citar Glossario de

Varrao De linguae latinag¢séc. | a.C).

Ja na ldade Média, o latim vulgar distancia-seationl culto, fato que impulsiona o
surgimento de léxicos que objetivavam preservangué culta e a memoria dos vocébulos.
(Bevilacqua, 1993, p. 17esse modo surge o carater normativo do dicionkmbrado até

hoje, visto que nele guardavam-se os “bons usaspdkavras.

No Renascimento, com 0 aparecimento da imprensa@xgografia toma impulso.
Assim, surgem os primeiros dicionarios bilinguesidtilingues,cuja funcao principal era
integrar economicamente e culturalmente diferentesnunidades. Um exemplo de
vocabulario que surgiu nessa época ¥ooabulario de Romance em Latite Antonio de
Nebrija (1492). Para as obras que reunissem losug@xpressdes, comegou a ser utilizado o
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termo dicionario. Como exemplo, podemos citar Dictionarium latino-gallicume o
Dictionaire frangais-latin ambos publicados em 1539, por Robert Estienne.tdésaurus
caracterizado por registrar uma grande extensaierdeos e citacdes de autores classicos,
também surge na Renascenca. Apos algum tempo,ness®o termo foi utilizado para

denominar obras que registravam vocédbulos em Viémgsas, ou seja, obras plurilingues.

Os vocabularios e dicionarios especializados surges séculos XVI e XVII,
registrando modismos, arcaismos, girias e tambéodbutos pertencentes as areas do
conhecimento humano. Nessa época também, comecasr @ublicados os primeiros
dicionarios normativos monolingues, com®@iationnaire de L’Académie Francaig&694).
Também como exemplo de obra desse tipo, podenasoditiccionario de Autoridadesda
Real Academia Espanhola, publicado em 1739. Aindaséculo XVIII, percebemos o
desenvolvimento da lexicografia enciclopédica, pebaddo obras que, além de trazerem
informacdes enciclopédicas, informacdes sobre asdjgegistravam também informacdes de

carater linguistico e por isso também eram chamaelascionario.

As obras de carater especializado, por sua vehagam maior impulso no século
XIX, visto que nesse periodo deu-se o desenvolionglas ciéncias e das técnicas. A
necessidade de obras dessa tipologia surgiu a gastintercambios de conhecimentos entre

0s paises de diversas linguas.

Para contar a historia da Lexicografia no Brasimpiramente, devem-se considerar
as producdes lexicograficas em Portugal. Nunesg(20049) afirma que a obra de Jerénimo
Cardoso, em trés volumes publicados do ano de 43&Z0, é considerada a obra fundadora
da lexicografia portuguesa. Entre outros, destasatambém as obras de Agostinho Barbosa

e Bento Pereira. Nunes afirma:

O Vocabuléario portuguez e latinde Rafael Bluteau, dez volumes publicados entre
1712 e 1728, também é um marco da lexicografiaigogsa, tendo servido de base
para Antonio de Moraes Silva elaborar o primeirgiahario exclusivamente
monolingue do portugués,@icionario da Lingua Portuguesale 1789. (NUNES,
2006, p. 49)

No Brasil, conforme o mesmo autor (p. 50), a legrafia surge como um movimento
de expansdo das nacgOes europeias com a colonieagiploracdo desse Novo Mundo.

Assim, “trata-se, pois, da dicionarizacdo em uns gaicolonizacédo. Tal momento, a0 mesmo
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tempo em que indica uma filiagdo a um saber lingoissuropeu, mostra-se fundador de
outra tradicdo.” (Nunes, 2006, p. 50). Descreveeskn tradicdo, o autor explicita que, no
Brasil, as linguas indigenas comecaram a ser t&esao inicio da colonizacao pelos jesuitas.
O tupinamba (ou tupi), falado na costa do Braskaori e 0 manau, além das linguas gerais,
foram descritas nas gramaticas de Anchieta (139pi}, Figueira (1621 — tupi) e Mamiani
(1699 — kariri). Depois de quase trés séculos tieles sobre as linguas indigenas, no final do
século XVIII e inicio do século XIX, com o movimentoméantico e a Independéncia,
comecaram os estudos sobre o portugués do Br&jil 3 estudos sobre a lingua indigena
tiveram grande importancia para a reivindicagcdairde lingua nacional, uma lingua distinta

do portugués de Portugal. Assim,

um dos principais argumentos para a legitimacatadegustamente a presenca de
elementos lexicais provindos do contato com lingimalégenas, assim como as
linguas africanas. (...) Portanto, é essa filiapdtgena, (...) que é solicitada para a
construcdo da unidade linguistica nacional. (NUNE®SG, p. 51)

Os primeiros dicionarios brasileiros sdo os bilagyyportugués-tupi, que foram
elaborados pelos jesuitas entre os séculos XVI d.R6rém, os precursores das praticas
lexicograficas foram os relatos dos viajantes esimigrios, que continham descricoes e
explicagbes de palavras e elementos de origemendjgdispostas conforme temas. Em
relagdo aos dicionarios monolingues, o dicionagidMbraes marca também um momento da
lexicografia nacional, pois o autor era brasiledm Rio de Janeiro. Na segunda metade do
século XIX, surgem os dicionarios que serviam daglemento aos dicionarios portugueses

utilizados no Brasil.

Entre essas obras, podemos citar dicionarios denagmos, brasileirismos e de
termos técnicos. No século XX comegcam a surgir @asligacdes realizadas no Brasil.
Também o léxico do PB comeca a ser registrado msndrios monolingués os quais

primeiramente tiveram edi¢fes portuguesas queempashente foram publicados também no

* A pesquisa intitulada/X' Lexicografia Brasileira do Século XX: Parametrmanstitutivos e relacdes com a
identidade do Portugués do Brdsiem fase final e realizada pelo grupo TermiLestaemesma universidade,
analisou seis titulos publicados no Brasil no scXK e constatou que apenas neste século o léxco d
Portugués do Brasil (PB) comecgou a ser registradmdlmente nos dicionarios. Os chamabossileirismos
estao relacionados a um universo diferente do deiddd e em grande parte tem como etimologia a tgim
disso, foram identificadas as tematicas predom@saats quais se relacionam os brasileirismos: flaumna,
nomes indigenas e alimentacgao.
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Brasil. Entre esses dicionarios citamos o de Calddste e o de Candido de Figueiredo. Ja
entre as publicacdes originalmente brasileirasepnde citar os dicionarios de Laudelino
Freire, o Pequeno Dicionario da Lingua Portuguakan da obra de Aurélio Buarque de
Holanda Ferreira, publicada em 1975, consideradaia popular no século XX. Ja no século
XXI cabe citar o Dicionario Houaiss, do lexicograatonio Houaiss que, embora tenha sido
elaborada no século XX somente foi publicada nale€¢XI.

A Lexicografia no Brasil, portanto, teve um percutsastante diferenciado daquela
desenvolvida nos paises europeus. Suas fontesdesenvolvimento tiveram caracteristicas
distintas e a identidade do PB esta intrinsecanretdeionada a riqueza das linguas indigenas
aqui faladas na época da colonizacdo. E nestegiaoo PB se diferencia do Portugués
Europeu, pois o primeiro foi se consolidando aipdds diferentes marcas que os diversos

povos e suas linguas em contato deixaram.

2.1.2 O dicionario: caracteristicas e tipologias

Como ja dito anteriormente, os dicionérios configorse a partir de seu objetivo
maior, ou seja, a descri¢cao e registro sistemdtickexico representativo de uma lingua. Para
Biderman (1984, p. 28):

O dicionério € um instrumento cultural que rematgd a lingua como a cultura. O
lexicégrafo descreve ambas — lingua e cultura —ocom todo pancrénico, embora
se situe numa perspectiva sincronica. Um dicionérigonstituido de entradas
Iéxicas que ora se reportam a um termo da lingaaa mm elemento da cultura. A
entrada tem como seu eixo béasico a definicdo davaém epigrafe. Essa defini¢cdo
nada mais € do que uma perifrase metalinguistigeatiasra posta como entrada.
(BIDERMAN, 1984, p. 28)

Segundo o que a autora afirma, o dicionario faz deszricdo da lingua e da cultura
considerando a totalidade de tempo percorrido, eanls® tenha a perspectiva de um
determinado momento, ou seja, aquele no qual ordido estd sendo confeccionado. Por
esse motivo, podemos dizer que os dicionarios septam 0s usos da lingua em um
determinado periodo. Assim, explica-se o fato de, @m um dicionario, encontramos

palavras que estdo caindo em desuso, mas quepoa ém que o dicionario foi produzido,
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podem ter sido bastante utilizadas. Também os gisohos, palavras novas ou palavras ja
existentes utilizadas com novos sentidos, podediaandio estar registrados nos dicionarios,
pois a lingua estd em constante evolucdo e sepassivel repertoriar todas as palavras

utilizadas pelos falantes de uma lingua.

Em relacdo aos componentes estruturais desse iddoinstrumento, podemos
identificar, a primeira vista, duas partes pringpa macroestrutura e a microestrutura.

Haensch e Omefaca (2004, p. 45-46) definem a nstanbaga como:

(...) la ordenacion del conjunto de los materialeg gorman el cuerpo de un

diccionario (por ej., orden alfabético u orden &isitico), conjuntamente con el

prologo o prefacio, asi como, a veces, con unadoticion fonética y gramatical,

las instrucciones para el usuario y los posiblesxas (glosarios de nombres
geograficos, listas de abreviaturas y siglas, giosade nombres de pila, etc., vy,
Ultimamente, informacion sobre la civilizacién detetminados paises). El cuerpo
del diccionario se divide en articulos o entrada® son su mas pequefia unidad
autbnoma dedicada a cada una de las unidadesdéxgestradas. (HAENSCH e

OMENACA, 2004, p. 45-46)

A microestrutura, por sua vez, € definida como

(...) la ordenacion de todos los elementos que ooep un articulo. Estos son o
pueden ser, segun el tipo de diccionario del queatz

- enunciado del lema

- indicaciones sobre la pronunciacion

- indicacion de variantes graficas

-indicaciones morfologicas (declinacién de sustasii conjugacion de verbos,
formacion del plural, formacion de forma femenirelas sustantivos, formacion del
comparativo y superlativo de los adjetivos)

- indicacion de la categoria gramatical (sustantreobo, etc.)

- indicacion del género gramatical

- diferentes clases de marcas que sirven paraitilieh uso de las unidades Iéxicas.
Después de todas esas indicaciones, (...) aparegén sédiccionario en cuestion,
una definicién. (...) Otras indicaciones importargen:

- construccién y régimen de substantivos, adjetivesrbos

- sintagmas nominales (en el caso de sustantivos)

- colocaciones frecuentes

- locuciones y modismos

- sinénimos y anténimos

- ejemplos de aplicacion

- la etimologia

- una observacion sobre restricciones de uso

(HAENSCH e OMENACA, 2004, p. 47-48)
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A partir desses aportes tedricos, explicitarenigens desses elementos da macro e
microestrutura e suas respectivas caracteristikssim, fazem parte da macroestrutura do
dicionario as partes pré-textuais, que sdo compogéralmente, de prefacio, guia do usuario,
lista de abreviaturas, rubricas e simbolos utitizados verbetes da obra. E comum também
os dicionarios trazerem um pequeno apéndice greahgpiaradigmas de conjugacéao verbal e,
as vezes, uma pequena enciclopédia. Salientamossgase quatro ultimos elementos nédo séo

obrigatorios, porém, dependendo de sua qualidadknp ter grande valia para o consulente.

O prefacio da obra, por sua vez, tem papel imptgsimo, pois nele devem estar
explicitadas as informacdes acerca das fontes neulta de dados, a finalidade da obra e a
guem ela se destina, ou seja, seu publico-alvogila do usuario o consulente podera
conhecer a organizacdo da obra e de seus verl@tealmente, os dicionarios trazem a

exemplificacdo de um verbete com seus elementaosifidados e explicados.

Embora os consulentes, na maior parte das vezesdinécionem sua atencao as
partes pré-textuais, essas, quando lidas peloiaspadem ajudar a esclarecer esse objeto tdo
rico, cujo potencial € pouco aproveitado pelos nesdoor falta de conhecimento de sua

estrutura. E o que nos explicam os autores:

Raras veces nos preguntamos qué es un dicciorgué,deberia ser, como se
elabora, qué podemos exigirle y qué podemos o qupgodemos encontrar en él.
Frecuentemente ignoramos todo el provecho que selepgacar de un buen
diccionario, porque no nos tomamos la molestiastiedéar sus instrucciones de uso.
(HAENSCH e OMENACA, 2004, p. 19)

Além do fato de, muitas vezes, 0s consulentes paateyem as instrucdes de uso
apresentadas nos dicionarios, muitas vezes tambédicionario deixa a desejar na
explicitacdo dos critérios para a sua composicéa apresentacdo das finalidades da obra e
de seu publico-alvo. Desta maneira, fica dificdudlizar o modo como foi confeccionado o

dicionério e quais foram os critérios que permeasaacomposi¢ao.

A macroestrutura do dicionario, como ja explicitadiiz respeito a totalidade de
palavras-entrada registradas no dicionario. Ess&ré, davida, a primeira e mais complexa
tarefa ao se compor um dicionario. Para a seleg@abular que sera registrada deve-se ter
em conta, principalmente, o publico-alvo a quemdsstinara o dicionario. Além desse

aspecto, o lexicégrafo e sua equipe deverdo fazmwlleas criteriosas na composicao da
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nomenclatura, pois ha varios problemas de trataoreeserem resolvidos pelos lexicografos e
sua equipe para que se chegue a nomenclaturalfimatiesses problemas é o tratamento da
homonimia e da polissemia, o qual influenciara mero de entradas a serem registradas.

Bevilacqua e Finatto, explicam que a homonimigel@semia

sdo também itens relativos a descricdo do sigdidicaens especialmente retratados
nos dicionarios de lingua. Quando o lexicégrafemrdér que é caso de homonimia,
apresenta dois diferentes sentidos de uma palavrantradas duplas: uma mesma
unidade passa a ser vista como duas; por issoddéséerbetes separados. Se, em
sua concepcao, o lexicografo percebe o fendmenm gmlissemia, colocara duas
acep¢Bes numeradas a partir de uma mesma palavaa-BEVILACQUA e
FINATTO, 2006, p. 46)

Esse tipo de problema e sua solucdo dependenritirsos que serdo adotados para
se compor a nomenclatura do dicionario. Também elatdo a sua organizacdo, a maior
parte das obras opta por registrar o conjunto tfadas em ordem alfabética. Mas ha outras
maneiras de se organizar uma obra, por exemplsin@glo a nomenclatura por assuntos ou
campos tematicos, entre outros. Em Lexicografiajeade predominantemente o processo da

semasiologia, ou seja, parte-se da palavra pagmibicado.

Por sua vez, a microestrutura do dicionario € titoida da palavra-entrada e de sua
definicdo, juntamente com uma série de informagdetidas no artigo léxico. Todos esses
elementos constituem os verbetes dos dicionariosoma de todas as palavras-entrada
registradas no dicionario resulta na nomenclatoraidionario. Para melhor exemplificar a

estrutura de um verbete e 0s elementos que o comp@zemos a seguinte ilustracao:
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Figura 2 - O verbete e seus elementos

lema
dicionario
[Cig lat. med. dictionario] [—® etimologia defini¢do
classificagdo 4—| Substantivo masculino. /"
g:ramancal 1. Conjunto de vocabulos duma lingua ou de termos proprios duma ciéncia ou arte,

dispostos, em geral, alfabeticamente, & com o respectivo significado, ou a sua
versdo em outra lingua.

2. Obra ou livro que os consigna:

exemplo e
sindnimos

1]

I

»
acepcies 4 5 » marca de uso

4.

+ Dicionario de dados. 1. Inform. Documento criginade no projeto conceitual de um

sistemna de informacdes, e que define nomes, significados, dominios e outras caracteristicas campo das

especificas dos itens que constituirdo o banco de dados dao =sistema (21). —» locut;:‘)es

+ Dicionario eletrénico. 1] Inform.|Meodalidade eletrénica de dicienaric (2).

+ Dicionario vivo. 1. V. enciclogedis (3). [Th. == diz apenas diciondria.]

v
rubrica

(Fonte: Autoria nossa. Verbete retirado do DiciamAurélio Eletronico)

O lema ou palavra-entrada é a palavra sobre asgudara a informacao. O lema
sempre estara registrado na forma canénica, oy sefeera o processo de lematizagao.
Assim, por exemplo, ndo encontraremos verbos fltedos na nomenclatura do dicionario,
mas apenas no infinitivo. Os substantivos e adjsfiypor sua vez, sdo registrados no

masculino singular.

Logo apdés o lema, encontramos o registro da ebgelda palavra, ou seja, da
origem, formacgao e evolucdo da mesma, segundo sireo@io de seus significados a partir
dos elementos que a compbe. Antes da definicAapngnanos ainda a indicacdo da

classificacdo gramatical da palavra.

A definicdo, por sua vez, “vem a ser uma paraftessa palavra, equivalente a ela
semanticamente.” (Biderman, 1984, p. 32). As acepc¢do verbete correspondem aos
diferentes usos ou sentidos da palavra conformentexto em que ela é utilizada, ou seja,
podem ser usos figurados, denotados ou aquelesnpente a alguma linguagem de
especialidade. Krieger (2003, p. 79) aponta quendenodo geral, os lexicografos organizam
as acepcdes como fronteiras de significado de umnada. A autora ainda esclarece o padrao

utilizado na ordenacédo das acepcdes:
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1. o mais geral (muitas vezes o mais antigo);

2. os especificos (em geral, referentes as reakmacpolissémicas e as
contextualizac6es);

3. sentidos figurados (em geral vinculados a psmescomo metafora ou
metonimia);

4. regionais;

5. especializados (termos técnicos).

(KRIEGER, 2003, p. 79)

Apos a definicdo de cada acepgédo, geralmentexadgafos utilizam um exemplo
para ilustrar o uso de certa palavra em um detawdhircontexto. Os exemplos podem ser
produzidos pelos proprios lexicografos ou tereno setirados de jornais, revistas, masicas,
entre outros. Quando o dicionario é confeccionan base em uroorpusrepresentativo da
lingua escrita, os exemplos quase sempre sadodadirde jornais e revistas. Porém, se
encontrarmos trechos de obras literarias pararalust uso de certa palavra, trata-se de

abonacdes e ndo de exemplos.

As abonag0des representam o uso considerado vem&dauténtico, o “bom uso” da
lingua, ou seja, o0 uso literario, realizado porigses. Esse carater normativo foi, por muito
tempo, uma caracteristica marcante dos dicionalos. suas versées mais atuais, 0S
dicionarios vém registrando também outros usospdéesvras. Esses usos sdo identificados
nos diciondrios pelas marcas de uso, entre as ommsins estdo: reg. (regionalismo,
indicando, as vezes, o local através de siglag); f@opular); fig. (figurativo); p. ext. (por
extensdo); pej. (pejorativo); joc. (jocoso); Lukugitanismo); bras. (brasileirismo); fam.

(familiar), entre outras.

J& as rubricas indicam o uso de certa palavra emtids especializado em certa area
do conhecimento. Como exemplos pode-se citar(fiééca); med. (medicina); bio. (biologia),

entre tantas outras. Estopa denomina as rubricamdms tematicas, esclarecendo que elas

(...) sirven para sefialar el [éxico tematicamente@sfizado, en contraposicion al
léxico comin. Estas marcas suelen expresarse nediareviaturas (aunque no sea
este el Unico procedimiento usado), y pueden tenemlor informativo o un valor
restrictivo. Sea cual sea su valor, la indicaci@ @&mbito tematico del léxico
especializado en los diccionarios de lengua genpraporciona informacion
pragmatica sobre estas palabras. Desde el puntistdedel uso, las areas tematicas
indican al usuario del diccionario en qué ambitaginariamente se usaba,
ayudandolo también de esta manera a desambigsamnéicado de ciertas voces.”
(ESTOPA, 1996, p. 1)
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Além de suas propriedades informativas e reststiga marcas tematicas ou rubricas
configuram-se como um importante recurso de orggéiz do dicionario. Ainda segundo

Estopa:

Esta organizacion de la informacion de las acepsioapercute en kconomiadel
diccionario y en larelocidady comodidad de las busquedas del I1éxico por parte de
los usuarios. En efecto, las areas tematicas ayadaharatar el coste final del
diccionario papel ya que el uso de las abreviatatamra mucha caligrafia. Por
consiguiente, el hecho de que la informacién detidnario esté estructurada
facilita al usuario la bdsqueda de las unidadegcdéx Finalmente, las marcas
tematicas sirven al lexicégrafo commecanismo de controlde la terminologia que
se incluye en un diccionario de lengua general (BESA, 1996, p. 1-2, grifos da
autora.)

Em nosso estudo, as marcas tematicas ou rubritasn@& importancia muito grande,
pois é partir da lista de rubricas que os dici@strazem em sua introducdo que vamos

avaliar a selecdo dos termos técnico-cientificasofaas.

As remissivas, por sua vez, orientam o0 consulenteabzar uma nova busca, que
podera lhe fornecer informag¢des complementareesaipalavra consultada e seus sentidos.

As abreviaturas mais comuns utilizadas para asseé®s sdo: v. (ver) e m.q. (mesmo que).

H& ainda outros elementos que podem ou ndo estastrados nos verbetes,
dependendo da proposta lexicografica da obra, casnlocucdes, ou seja, um conjunto de
duas ou mais palavras que tém significado diferetaquele que advém das palavras
isoladamente. Geralmente a &rea destinada as Exwg@n marcada por algum simbolo,
delimitando o inicio dessas informacbes. As locacé@mbém aparecem classificadas
conforme a funcédo gramatical que podem desempenheubricadas com marcas referentes

as areas de especialidade, conforme analisaremossa pesquisa.

Completando nossa explicitacdo dos elementos deoesitutura dos dicionarios,
trataremos dos principais pontos concernentesiaigchd lexicografica. Pode-se dizer que a
definicdo, na confeccdo de uma obra lexicogra@cam elemento fundamental e que requer
clareza e critérios bem estabelecidos para suaopid. Biderman aponta que “a definicao
de um vocabulo vem a ser uma parafrase dessa patyrivalente a ela semanticamente.”
(Biderman, 1984, p. 32). Assim, embora essa désrpareca simples, realizar a explicacéo
do significado de uma palavra é bastante compl&xieger (2003, p. 80), afirma que a

definicéo
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(...) deve cumprir a missdo que lhe compete poelércia: explicar o significado,
permitindo a clara identificagdo do conceito, dgetiy do processo ou de qualquer
outro elemento que seja a razao do enunciado tefmi Tal identificacdo
pressupde o principio da diferenca, portanto, defima palavra comalegria, sem
distingui-la desatisfacdoou contentamentoou definirgestocomomimica ou ainda
apartamentocomocasaé incorrer em problemas de precisdo de sentids, fala
explicitar a diferenca. (KRIEGER, 2003, p. 80)

Na lexicografia, a maior parte das definicbes éz&da conforme o modelo dgEnero
proximo + caracteristica especificaendo esse ultimo elemento aquele que explicita a
diferenca. Esse modelo definitério advém dos estudassicos de Filosofia, Retorica e
Logica e é tomado como parametro para a avaliagdendnciados definitorios. Biderman

(1984, p. 33) traz o chamatteangulo definidor proposto por Maria Moliner:

Figura 3 - Triangulo definidor

termo diferenciador ———» = termo defimdo

termo geneérico

(Fonte: Moliner, apud Biderman, 1984, p. 33)

Assim, conforme explica Moliner (apud Biderman 498. 33), “uma definicdo é a
relacdo estabelecida entre trés termos: termo idefi(Ir), termo genérico (G), que é o
conceito de contetdo mais amplo em que aquelecest@reendido, e termo diferenciador
(D), que limita a extensdo do termo G para que eoha exatamente a T". Como exemplo,
podemos citar uma possivel definicdo de magfo da macieira Teremosnagacomo termo
definido efruto como termo genérico, pomacaé um tipo ddruto. A palavramacieirg por

sua vez, seria o termo diferenciador, que espadificqual arvore maganasce.

Embora utilizado predominantemente, esse model@r@dnico. Para cada classe de
palavras ha modelos que podem ser utilizados pacem@osicdo da definicdo. Como nosso

objetivo aqui ndo é classificar, mas apenas amasalementos presentes nas definicdes dos
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verbetes colhidos, ndo adentraremos nessa prolidem@t estudo de Biderman (1933)or
exemplo, trata de modelos utilizados nas definigies nomes (substantivos e adjetivos).
Numa unica obra, ou numa unica definicdo, impodssaltar, podem ser encontrados

elementos de varios tipos de definicbes.

A definicdo, nas obras lexicogréaficas, deve aptesamma exposicdo suficiente de
informacBes, e ndo exaustiva. A linguagem deve ssamais objetiva possivel, pois,
predominantemente, as consultas feitas ao dicorg@io usuario buscam sanar davidas a
respeito do significado das palavras. E por isse@ @s definicbes, quando bem

confeccionadas, representam um indicativo de caddiadlia obra.

Nos dicionarios, encontramos predominantementenigéfs lexicograficas que
apresentam elementos de carater linguistico, gistotratam de palavras e de seus diferentes
sentidos. Porém, outro tipo de informacao tambéde ger registrado, como as informacdes
enciclopédicas. Essas informacdes de carater epéitico ajudam o consulente a delimitar o
referente de uma unidade lexical, ou seja, a efgida categoria de entidades da realidade
que pode ser nomeada por essa palavra. Assim,igdefindo tipo enciclopédico tratam
predominantemente de “coisas” e ndo de palavrastalRo, considerando o tipo de
informacdo que veiculam é que podemos diferencatedinicbes. Nas obras lexicograficas
toma-se como parametro primeiro as definicbes dgxiaficas, mas ha, em certos casos,
elementos enciclopédicos nas definicbes. Essa endsahformacdes deve ter como preceito
esclarecer, 0 mais claramente possivel, a palatraela. Nesse sentido, Haensch (2004, p.
197) explica que “En muchos casos, mas que unaiciéfi de las palabras, a veces muy
abstracta, el usuario necesita una explicacion sgctogpragmatica de ellas; en algunos

casos, como nombres de plantas y animales, incluselementos enciclopédicos.”.

Haensch e Omefnaca (2004, p. 197-198) apontam,,asdarincipais e mais graves

defeitos das definigbes:

- Circularidade nas definicbes explicacdo do sentido de uma palavra € reaizad
partir de sinbnimos. Assim, quando buscamos eg3@si$10S encontramos a mesma palavra
que buscamos inicialmente. Ex. Ao buscarmos, nomicio Houaiss Eletrénico, a palavra
alegria, encontramos a seguinte definicdo na primeiragiepestado de viva satisfacéo, de

vivo contentamento; regozijo, jubilo, prazeAssim, se desconhecemos o significado de

® BIDERMAN, Maria Teresa. A definicéo lexicografida: MACIEL, Anna Maria Becker (org.lCadernos do
IL, n. 10. Porto Alegre: UFRGS, 1993, p. 23-44.
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regozijg buscamos por sua definicdo e encontramos, endefirdcdo, a palavralegria

“intensa sensacgao de prazer, de alegria

- Pistas perdidasao buscarmos uma palavra, encontramos em suaigdefioutra
palavra desconhecida. Ao tentar localizar estavpalalesconhecida, percebe-se que o
dicionario ndo a registra em sua nomenclatura. A&x.buscarmos no dicionario Houaiss
Eletronico a palavrairinge, encontramos a seguinte definicaflatta campestre feita do
colmo da cana; sirinx [Th. conhecida como flautaR&]”, sendo que a palavigErinx nao

esta registrada na nomenclatura do dicionario.

- Definicdes insuficientesquando ndo ha informacdes que podem auxiliar o
consulente na utilizacdo de certa palavra em detados contextos. Muitas vezes essas
informagbes podem ser dadas a partir das marcasaleu de informacdes sobre 0s usos
gramaticais. Por exemplo, ao observarmos os vexlote cinco dicionarios analisados, no
caso do verbete do ternfiatossinteseapenas ®@icionario do Estudanté&raz a informacao de

que essa palavra nado é utilizada no plural, condemos observar abaixo:

fotossinteses.f. fo.tossinte.se. 1. Série de reacBes quimicas pelas quaélias das plantas transformam a
energia da luz em energia quimica mediante a pémdde acUcares simples (ou outros compostos eiveg)ée

oxigénio a partir de dioxido de carbono e agud. No processo ddotossintesas plantas liberam oxigénio.

N&o se usa no pl.

Assim, como afirma Haensch:

Independientemente del tipo de definicidn, se puddmar que la mejor definicidon
es la mas facilmente inteligible y la que da mé&srutciones al usuario. En un
diccionario general, y mas aln en un diccionartmles, sera preferible evitar en las
definiciones términos técnicos muy especificos (gokgan al usuario a consultas
suplementarias). De este modo se logran definisiomés simples, pero mas claras.
(HAENSCH et. al., 1982, p. 503)

Considerando os dicionarios escolares, o autoratgpfiue as definicbes nessas obras
devem ser de facil entendimento para os consuleht@sando essa afirmacdo como preceito,
neste trabalho objetivamos avaliar a adequacacomaufacdo das definicbes dos termos
técnico-cientificos considerando o publico-alvo dasonarios escolares do Tipo 3, ou seja,

os alunos das séries finais do Ensino Fundamefta@n disso, buscaremos descrever a
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presenca de outros elementos que possam ajudanteademento da definicdo, como

informacgdes enciclopédicas, ilustracdes e exemplos.

A modo de reflexdo, podemos afirmar ainda que @ dip informagéo veiculada pela
definicdo esta ligada a natureza da palavra-entdadarita, assim como as finalidades e

caracteristicas tipoldgicas da obra e o publico-aly qual se destina.

Em relacéo a tipologia dos dicionarios, Bidermb®9@, p. 129) adota a classificacéo
conforme o total de entradas registradas. Corsideressa classificagdo, um dicionario que
registra de 100.000 a 400.000 palavras € chamadtesdeiro lexical, pois tem carater
exaustivo. Conforme a mesma autora (1998, p. 16)dicionario desse tipo pode estar
fragmentado em subconjuntos diferentes, como dicios padréo de lingua, dicionarios

especializados, entre outros. Esses outros tipdicamarios sdo assim classificados:

1) o dicionéario-padrdo com uma nomenclatura (matrotira) de 50.000 palavras-
entrada aproximadamente, podendo estender-se .affAkrbetes;

2) o dicionario escolar - nomenclatura de 25.008ypas entrada aproximadamente;
3) o dicionario infantil

[faixa etaria: 7 a 10 anos] - nomenclatura: 10.pélavras

[faixa etaria: menos de 7 anos] nomenclatura: Sga0avras.

(BIDERMAN, 1998, p. 129-130)

A classificagdo de dicionarios, apesar dos avadgesestudos da metalexicografia ou
lexicografia tedrica, continua sendo muito disautjgkelos estudiosos. Juntamente com 0s
diversos tipos de dicionarios existentes — monaksg bilingues, dicionarios gerais,
dicionarios do tipdhesaurusdicionario padréo, de usos, minidicionario, diéido escolar —

h& também a imprecisdo na classificagdo das oBsgninidicionarios, por exemplo, por
muito tempo foram considerados como dicionarioslases, quando na maior parte das vezes
sdo apenas reducbes dos dicionarios de lingua seatlaptacbes necessarias ao publico

escolar.

Sobre a problemética da classificacdo das obxaotgaficas, Haensch (1984, p. 95-

96) explica:

En la disciplina que constituye la lexicografiahseido perfilando una serie de tipos
parciales y especiales de labor lexicografica. d&autores han intentado establecer
una clasificacion mas o menos rigurosa de losntiistitipos de obras lexicogréficas.
Resulta, en realidad, muy dificil realizar una ifileacién de tipos de obras
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lexicograficas: en primer lugar, porque han sidosalw criterios linguisticos, sino
también factores histéricos y culturales los qua hdluido en el nacimiento y
desarrollo de los distintos tipos de obras lexiéfigas; en segundo lugar, porque las
obras lexicogréficas existentes presentan, poefheigl, una combinacién de rasgos
pertenecientes a categorias de clasificacion tetaten diferentes. (HAENSCH,
1982, p. 95-96)

E possivel citar outros critérios praticos quegmdser utilizados para a classificagéo
das obras lexicograficas como: formato e extensdaaimenclatura; carater linguistico ou
enciclopédico; nimero de linguas registradas; ifileasdo conforme a sele¢éo do Iéxico que
registram (vocabulario geral ou parcial), entrerasit Essa grande diversidade de critérios
para a classificacdo de uma obra lexicograficaeemih que existem diversos tipos de obras e
que cada uma delas se destina a um publico-aleredie, com distintas necessidades de

consulta. Bevilacqua acrescenta:

(...) podemos acrescentar que os dicionarios nésupm uma forma pura e podem
misturar caracteristicas de varios tipos de olmeisdgraficas, mas o que determina
a escolha da organizacéo geral do dicionario éprjar objetivo a que se propbe e o
publico ao qual se destina. (BEVILACQUA, 1993, f) 2

Krieger explica que a obra mais utilizada nas slades € o dicionario de lingua,

[...] a mais prototipica das obras lexicografi@as, inico lugar em que o léxico de
um idioma é registrado de forma sistematica. Iséodtribui o estatuto de instancia
de legitimagdo do léxico, constituindo-se, em cquoéecia, em paradigma
linguistico modelar dos usos e sentidos das paamxpressdes de um idioma. O
dicionario assume, nessa medida, o papel de caubgmativo de um sistema
linguistico, e, como tal, nas sociedades de cylgoaa de uma autoridade que ndo é
menor. Ao contrario, a autoridade é socialmentditimsonalizada, posto que é
consultado em todos os lugares, e por todos osesggmsociais e profissionais que
procuram respostas, sobretudo, sobre o signifidadopalavras. (KRIEGER, 2007,
p. 295)

Os dicionéarios de lingua, como afirmado pela ajte#io os dicionarios mais presentes
na sociedade e predominantemente utilizados porSellare a nomenclatura registrada nos

dicionarios de lingua Biderman (1998, p. 134) die:q
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0 numero de 50.000 verbetes € mais do que suficfgara o grande publico, ja que
ela contém um nuimero de palavras enormemente eupesireais necessidades
vocabulares do homem médio, mesmo o culto. Viaedgar um homem culto
domina, no méximo, 25.000 palavras no seu léxiototativo como passivo.

Com essas reflexdes, cabe salientar que o diaodérlingua é um instrumento de
grande valia, produto cultural de uma sociedadeo Bdentraremos na problematica da
classificacdo das obras lexicograficas, pois édsafjue essa problematica esta relacionada a
enorme quantidade de tipos de obras existentesencado e as denominagdes das tipologias
dependem de qual componente da obra é tomado caseo @utro fato visivel nas obras que
circulam em nosso pais é que algumas vezes elagxgicitam o nimero de entradas
registrado, o que, novamente, dificulta uma possiassificacdo. Vale lembrar, ainda, que os
dicionarios, em suas diferentes tipologias e fiteales, sdo também produtos comerciais, fato
que, muitas vezes colabora para que uma obraesdjaada sem a colaboracao de estudiosos

e sem tomar como base alguns critérios bem degnido

2.1.3 Lexicografia Pedagogica: o dicionario como strumento didatico

A Lexicografia Pedagdgica (LP) tem como objetoedtido os dicionarios utilizados
no ensino e aprendizagem de lingua, tanto matenma estrangeira. Para Krieger (2011, p.
103),

A lexicografia pedagégica € uma area de estudasiv@iente nova, ainda muito
pouco conhecida no Brasil. No entanto, vem crescemd razdo da importancia do
papel dos dicionarios para a aprendizagem de Iéndear ser recente, seu objeto
esta sendo delineado. N&o obstante, pode-se dieesay foco reside no estudo de
véarias faces que constituem e envolvem os diciosadestinados a escola,
relacionados ao ensino quer de primeira quer densieglingua. Tal foco evidencia
também que a lexicografia pedagogica € motivada pehsciéncia do potencial
didatico dos dicionarios e, indissociavelmente, @preocupacédo da adequacéo e
da qualidade das obras usadas no ensino de liRIEGER, 2011, p. 103)

Em relagcdo a denominacdo dessa area de estudies,deatacar que na tradi¢éo
lexicografica espanhola utiliza-se o terinexicografia Didatica Em nosso trabalho, porém
utilizamos a denominacao Lexicografia Pedagogidataala predominantemente no Brasil.

Hernandez, (2008, p. 22) define a area de estune ama
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(...) parcela de la Lexicografia, que se relaciesgecificamente con los diccionarios
gue se elaboran para estudiantes — de lengua matero — se califica de didactica.

Lexicografia Didactica, pues, sin mas reservas,l@gmecision (...) de que muchos

presupuestos tedéricos y aplicaciones practicasrdandue atender a dos grandes
grupos de destinatarios: los nifios y jovenes quersrientran aprendiendo su

lengua materna y aquellos, jévenes o mayores, dqeiexen una lengua en un

momento posterior al aprendizaje de la primera RNENDEZ, 2008, p. 22)

Assim, como afirma Hernandez, a LP é uma subaaebedicografia, cujos estudos
tedricos e aplicados h& pouco comecgaram a ser siopaldos. Welker (2008, p. 15) explica a

diferenca entre as duas faces da Lexicografia Beizg(LP):

a LP tedrica estuda todos os assuntos relativaBsa(ficionarios pedagégicos a
LP pratica produz tais dicionarios. Essas obras, u@ vez, se destacam de
diciondrios comuns pela preocupacdo com o apresdja, de lingua materna ou
estrangeira, levando em conta suas necessidaddslidades. (WELKER, 2008, p.
15, grifo nosso)

Dessa forma, embora seja um campo de estudosvasteinte novo, a existéncia de
dicionarios comnatureza pedagdgiceemonta a época em que as sociedades comecaram a
relacionar-se economicamente, socialmente e clittarde. Nesse contexto, a utilizacdo de
diferentes linguas nas rela¢des entre comunidagdescomo consequéncia a necessidade de
traducdo. Os dicionarios daquela época, portanbesiypamnatureza pedagogicapois
auxiliavam na compreensdo das mais diversas lingtiBsadas na comunicacédo (Duran,
2008, p. 82). Desse modo, esses dicionarios forameccionados tendo como preceito a
necessidade daqueles usuarios de entender outgaadi Duran (2008, p. 83) conclui que “a
evolucéao lexicografica que culminou na introducéotefmo “lexicografia pedagogica” foi,
portanto, na forma como as necessidades dos usupaissaram a ser reconhecidas e
interpretadas.”. Welker (2008, p. 28), por sua aizma que, “0S primeiros que escreveram
sobre a necessidade de haver dicionarios especifiaca aprendizes foram, na verdade,

professores de linguas ou tedricos do ensino dads” Duran (2008, p. 83-84) finaliza:

O florescimento da Lexicografia Pedagdgica €, askumo do conhecimento mais
aprofundado sobre os aprendizes e suas dificuldatiedo, é claro, & evolugdo da
tecnologia e dos préprios conhecimentos linguistic® termo Lexicografia

Pedagogica, porém, ndo é muito usado em contexlimgiea inglesa, onde parece
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ter se consolidado o termo learners’ dictionardisignarios de aprendizes) para
denominar essa area. (DURAN, 2008, p. 83-84)

N&o objetivamos discutir a problematica da denagén destes dicionarios ou da area
de estudo dos mesmos, pois 0 assunto € complexal@ Ao ha um consenso dos teoricos
sobre essas denominacfes. Adotaremos, neste tabalhdenominagcdo Lexicografia
Pedagdgica para a subdrea da Lexicografia queaessidicionarios destinados ao ensino e

aprendizagem de lingua materna ou estrangeiraproefja justificado anteriormente.

A denominacéo dos dicionarios também remete a wtedygeneidade de tratamento.
Ha quem utilizedicionarios escolaresdicionarios para aprendizeslicionario pedagdgico
ou dicionario de aprendizagentssas denominacdes diversas apontam para asnder
necessidades que o consulente possui e tambéna pigogia dos dicionarios, que podem
ser monolingues ou bilingues. No caso deste trapatfotaremos a denominagéioionario
escolar entendendo o mesmo como uma obra que pode temliés tipologias de acordo
com as necessidades dos alunos e é utilizada nooeds lingua materna e de outras
disciplinas do curriculo escolar. No Brasil, a tqga dos dicionarios para escola foi proposta
pelo MEC, através do PNLD 2006, conforme veremosulirapitulo a seguir. Damim (2005,
p. 14) delimita o que podemos entender por diciorgscolar:

[...] o dicionario escolar deve ser caracterizagnte a outras obras por seu carater
pedagodgico, no sentido de ser um auxilio ao ersi@a@prendizagem de uma lingua
materna e/ou uma lingua estrangeira, ja que esse éese, um dos fatores que o
diferenciaria dos demais. (DAMIM, 2005, p. 14).

Azorin Fernandez, (201%,p), por sua vez, destaca as caracteristicas dmnéimos

didaticos e divide-os em duas categorias:

Se bien es cierto que el diccionario se ha venatiderando como una obra de
consulta destinada a resolver de manera puntualddas de los hablantes; en la
actualidad, sin renunciar a ese cometido primigdo®diccionarios, especialmente
los llamados “did4cticos”, son concebidos tambiéome instrumentos de
aprendizaje tanto de las lenguas maternas comasdextranjeras. Es asi como,
desde hace algunos afios, los diccionarios did&ctiecescinden en dos categorias
diferentes atendiendo a la naturaleza y a las iwkess de su destinatario potencial:
los “diccionarios escolares” — destinados a habknativos en edad escolar — y los
“diccionarios de aprendizaje”, cuyo publico metaidgentifica con el colectivo de
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aprendientes de una determinada lengua extraffZ@RIN FERNANDEZ, 2011,
S.p)

Dessa forma, € possivel afirmar que essa divisfiiot@ do avanco dos estudos em
Lexicografia Pedagogica, a partir do qual foi-seordecendo o grande potencial didatico dos

dicionarios. Como bem nos explica Krieger (2002298),

[...] o uso de dicionario de lingua portuguesagtibjaqui focalizado, auxilia, em
muito, o desenvolvimento cognitivo do aluno. Entrnetros aspectos, podemos
destacar sua contribuicdo para ampliar o conhetoneto vocabulario, dos
multiplos significados de palavras e expressdes,ndana padrdo da lingua
portuguesa, de aspectos historicos, bem como giaisatios itens Iéxicos, de usos
e variag@es sociolinguisticas.” (KRIEGER, 20072%8)

Embora o dicionario apresente grande possibiliddeleproveitamento, como bem
pontua a autora, os consulentes, na maior partevalzes, utilizam-no predominantemente
para sanar duvidas de ortografia e de significadopdlavras. Para Aragonés (2001, p. 209) o
dicionario possui inUmeras vantagens didaticasearlas a autora destaca as seguintes: a) O
dicionario facilita o acesso a conhecimentos eopi#dlicos e ajuda a conhecer melhor a
realidade e os nomes gue a designam. Também piop®dro acesso a outros saberes e
amplia a cultura dos alunos; b) O dicionario desbmva autonomia dos alunos na busca e
aquisicdo do conhecimento, permitindo a aprendmagem maior independéncia e a
ampliacdo dos conhecimentos além daqueles obrigat@m aula; e c¢) O dicionario
possibilita que o aluno faga sua autocorrecaotisuinslo, de algum modo, a autoridade do

professor.

Apesar das inUmeras possibilidades de consultasgiyel perceber que o dicionario
nao € aproveitado em todas as suas potencialidedsa. situacdo paradoxal deve-se a trés
motivos principais, segundo Aragonés (2001, p. 218y Como primeiro motivo, a autora
aponta que na escola ndo se reconhece o valocidodlio e ndo se ensina o aluno a utiliza-
lo. Se o0 aluno é ensinado a utilizar o diciondgse ensino ndo se da de forma adequada e
nao utiliza metodologia conveniente. O segundovooppara a autora, € que o professor nem
sempre escolhe e recomenda aos alunos o diciomdais adequado a sua idade e
conhecimentos. Esse motivo relaciona-se a uma @aréhe formacdo especifica dos
professores em lexicografia. Krieger (2003, p.éXplica:
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[...] pode-se dizer que a lexicografia, quer tedripier aplicada, € muito pouco
estudada em nosso meio. Em consequéncia, os pnefessostumam ndo estar
instrumentados para um trabalho mais sistematiceflexivo com dicionérios,
tampouco se sentem seguros para escolher uma ataasyas aulas. (KRIEGER,
2003, p. 71)

A falta de conhecimento sobre a lexicografia eresabcionarios € também um dos
motivos que faz a sociedade acreditar que os digimssao todos iguais, porque seu objetivo
€, na maior parte das vezes, o de registrar siitemmente em ordem alfabética o Iéxico de

uma lingua. (Krieger, 2003, p. 72). A autora aiaflana que:

Tal como o professor faz escolhas de métodos eimiatdidaticos, em particular de
livro-texto, sua visdo critica também necessitaalimar-se para os dicionarios,
considerando a relagdo entre seu projeto de emdendingua materna e a
qualificacdo e pertinéncia da obra a ser adot&RIEGER, 2003, p. 72)

Assim como o professor deveria saber qual dicionatilizar em funcdo do seu
projeto pedagdgico, também o aluno ndo é orientatdwenientemente sobre os diferentes
tipos de dicionérios que poderiam utilizar em fungé suas necessidades especificas. Esse &
o terceiro motivo apontado por Aragonés (2001, J0-212), também um dos motivos ao

quais deve-se 0 pouco aproveitamento do potendalicb do dicionario.

Pontes e Santiago (2009) apontam, em seu estuda, séme de crencas dos
professores sobre o papel do dicionario no ensedirdjua portuguesa. Entre as crencas

identificadas estao:

1- Um dicionario é para toda vida;

2 - Um dicionario perfeito serve para tudo;

3 - O bom dicionario € o mais conhecido;

4 - O dicionario com uma nomenclatura imensa € ibhange
5 - Os dicionarios sdo todos iguais;

6 - O dicionério representa uma Unica norma;

7 - O dicionéario indica competéncia intelectuabde o I€;

8 - O dicionério € uma obra objetiva e neutra.
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Os autores, no decorrer do estudo, vao desmistidfcassas crencas e esclarecendo
que o dicionario € um objeto importante e com dfipeades. As nocdes errbneas que 0s
professores tém sobre essa obra decorrem da &altarthecimento sobre sua organizacgao,

finalidade e tipologia da mesma. Os autores afirmam

[...] ha de esgotar o potencial de informac8es @ubcionario possa oferecer ao
aluno, ndo o resumindo na simples funcdo de tiraiddd, o que limita
extremamente seus usos em sala de aula. Devenseresionhecer o dicionéario
como texto, que obviamente pressupde outras Isitidante disso, o dicionario,
como ferramenta didatica, exige estratégias pdaties de leitura no intuito de
atingir varios objetivos, entre outros, o de lewaluno a consulta voltada para uma
enormidade de questdes relativas a lingua, a autains conhecimentos cientificos.
(PONTES e SANTIAGO, 2009, p. 105)

Com essas reflexdes, fica evidente o importanteelpgue o dicionario pode
desempenhar no ensino de lingua materna, estrangegmmbém de outras disciplinas do
curriculo escolar. No Brasil, os estudos em Lexiafig Pedagdgica vém se desenvolvendo
cada vez mais e, com a definicdo de critérios mimsopelo PNLD/2006 para a escolha e
classificacdo dos dicionarios, houve uma evolugdaritica dos dicionarios direcionados a
escola. A colaboracdo do PNLD aos estudos de Lgrafia Pedagdgica sera exposta no

segmento a seguir.

2.1.4 O PNLD 2006 e os tipos de dicionarios paraeacola

O Programa Nacional do Livro Didatico - PNLD faaplantado no Brasil no ano de
1985, avaliando e distribuido livros didaticos adsnos de escolas publicas do Ensino
Fundamental. Somente a partir do ano de 2001, a@igndrios comecaram a ser avaliados
para, posteriormente, serem distribuidos as escBblasim e Peruzzo (2006, p. 94-95)
apontam que “o resultado imediato dessa acdo fai conrida por parte das editoras para
adequarem os seus produtos lexicograficos as exagenio MEC.”. As mesmas autoras

afirmam ainda que:

Na avaliagdo de 2001, “dos 23 dicionarios oferexidbl foram considerados
impréprios por especialistas, por serem incompletosom verbetes inadequados”,
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conforme matéria divulgada no jornal Zero Hora, E8nde fevereiro daquele ano.
Essas obras, que foram distribuidas para alunod®dea 42 série do Ensino
Fundamental, eram de um Unico tipo, o minidiciomatDAMIM e PERUZZO,
2006, p. 95)

Acreditamos que essa primeira avaliacdo de didmm&epresentou um avango
significativo, pois os dicionarios comecaram a distribuidos as escolas. Rangel (2011, p.
45-46), no entanto, aponta algumas falhas constatdurante a tentativa de utilizacdo dessas
obras:

Concebidos quase sem excecdo para o publico gdwsrolarizado e, geralmente,
elaborados com simplificacdo editorial e/ou comped, muitas vezes pouco
criteriosa, de dicionarios padrédo da lingua, a mp#te dos titulos aprovados se
revelou distante do nivel de letramento dos aludessua linguagem e de sua
proficiéncia em leitura. Além disso, recorriam, sglasempre, a estratégias e
ferramentas de descricdo linguistica pouco fareigrara esse publico (e, em um ou
outro caso, até mesmo para os professores). (RANGELL, p. 45-46)

Esses fatores descritos acima ocasionaram, coaforawator,

(...) umdesuso generalizados minidicionarios. O diagndstico mais frequgrdaea

a situacao - que contrariava frontalmente as eapeas iniciais - envolvia, sempre,
uma consideracéo relativa imadequacdepedagdgicas dos minidicionarios de uso
geral para o primeiro segmento do Ensino Fundameitala que, eventualmente,
um aparato editorial cuidadoso procurasse minomoblema. (RANGEL, 2011, p.
45, grifo do autor.)

Dessa forma, a situacdo acima descrita motivounadg mudancas introduzidas no
PNLD 2006. Conforme Krieger (2006, p. 237), nesi@stio

foram adotadas novas diretrizes para aperfeicqgancesso de selecdo e aquisicdo
de dicionarios brasileiros de lingua portuguesao®a proposicao diferencia-se das
versdes anteriores em varios aspectos, cabendicdesinco deles:

a) definicdo de uma tipologia de dicionarios paesepla;

b) adocéo do principio de adequacédo entre tipobde e nivel de aprendizado do
aluno;

c) criacdo de acervos lexicograficos para a sakutie

d) elaboracdo de manual do professor com orientap@a conhecimento da
estrutura das obras, bem como para um uso proglutivo

e) exigéncia de explicitacdo da proposta lexicacmaf

(KRIEGER, 2006, p. 237)
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Cabe destacar, entdo, que a edicdo de 2006 do RMopds uma classificagao
baseada na existéncia de distintos usuarios padic@mmarios escolares. Além disso, as
propostas lexicograficas deveriam ser diferenciac@sorme a necessidade dos alunos.
Krieger (2006, p. 238) explicita os trés tiposidisis de dicionarios previstos na classificacao

e suas respectivas caracteristicas:

Dicionarios de tipo 1:
Numero de verbetes: minimo de 1000 e maximo de.3000
Proposta lexicogréafica adequada a introducéo @betiizando ao género dicionério;

Dicionarios de tipo 2:

Numero de verbetes: minimo de 3.500, maximo de000.0

Proposta lexicografica adequada a alunos em fasmmolidacdo do dominio da
escrita,;

Dicionarios de tipo 3:

Numero de verbetes: minimo de 19.000 e maximo dz085

Proposta lexicografica orientada pelas caracteastide um dicionario padrao,
porém adequada a alunos das Ultimas séries do igrirmegmento do Ensino
Fundamental.” (KRIEGER, 2006, p. 238).

Essa categorizacdo, conforme a autora, represantcavanco ainda maior, visto que
considerou a necessidade dos alunos para definiintero de verbetes e a proposta de
organizacdo estrutural da obra. Também a propesteolyrafica foi estabelecida levando em
conta as necessidades dos consulentes. Kriege,(B0@38) ainda afirma que, antes desta
categorizacao do PNLD /2006,

s6 havia possibilidade de inscricdo de obras do @ as quais costumam
corresponder aos minidicionarios, compreendidosocdimionarios escolares. Ao
ampliar-se o quadro tipolégico de obras destinatasso escolar, evidencia-se que
ndo ha uma categoria especifica de dicionario ascolas dicionarios adequados
para a escola.” (KRIEGER, 2006, p. 238)

Portanto, a errbnea compreensdao de que os monditdbs correspondem aos
dicionarios escolares esta baseada ndo na adeqdagdmposta lexicografica da obra ao
ensino/aprendizagem de lingua ou de outras disaglimas sim nas dimensdes fisicas
reduzidas da obra. Essa concepcéo foi superada ooiagdo de uma tipologia de dicionarios
destinados ao uso escolar. Depreendemos, destgdiat@s dicionarios para a escola ndao sao
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todos iguais, podendo ou ndo servir para a progosdagogica que se quer desenvolver.
Desse modo, no PNLD/2006 foram criados também #&@wvos diferentes de obras

dicionaristicas, contemplando as obras do tipoel32

O acervo “A” traz sete dicionarios do tipo 1 e ddisionarios do tipo 2 e destina-se a
alunos do ciclo inicial de alfabetizacéo. Ja o \axéB” é composto de dois dicionarios do
tipo 2 e sete dicionarios do tipo 3, direcionados alunos das duas séries finais do primeiro
segmento do Ensino Fundamental. Este acervo odbj&iwiliarizar o aluno com o género
dicionario. O acervo “C”, por sua vez, conta corte skcionarios do tipo 3, e é destinado aos
alunos das séries finais do Ensino Fundamentabn@ato dos alunos com 0s acervos permite
gue se desenvolva uma familiaridade com os dicios& que, posteriormente, 0os alunos
sejam capazes de utilizar um dicionario geral niguia e reconhecer as especificidades desse

tipo de obra de referéncia.

Considerando que “el diccionario escolar es urunstnto necesario en la ensefianza,
tanto de la lengua como de cualquier otra matengye habla de las palabras y del mundo.”
(Ezquerra, 2001, p. 29), neste trabalho analisamogrupo de cinco dicionarios do Tipo 3
selecionados pelo PNLD/2006. A possibilidade dbzatjdo deste grupo de dicionarios nas
séries finais do Ensino Fundamental também parssio@ de outras disciplinas do curriculo,
além das de lingua materna e estrangeira, nos kewescolher um grupo de termos técnico-
cientificos das areas da Biologia, Quimica e Figjeaa analise. Estas trés areas do
conhecimento estdo previstas na disciplina de @Gémgue, por sua vez, € ministrada aos

estudantes do ultimo ciclo, ou seja, o publico-alws dicionarios do Tipo 3.

Com este estudo, pretendemos evidenciar que amdrgds tém um enorme potencial
didatico que pode ser aproveitado também parataasadisciplinas do curriculo, ndo so para
o ensino de lingua. Dessa maneira, na analiseacdt inclusédo e do tratamento dos termos
técnico-cientificos em dicionarios escolares dooTi relacionaremos duas areas das
chamadas ciéncias do Iéxico, a Lexicografia, cejfferencial abordamos nos subcapitulos
apresentados anteriormente, e a Terminologia,pilsaique sera apresentada nas préoximas
secoes.
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2.2 TERMINOLOGIA

Ao longo da historia, a evolugdo das ciéncias e tdamicas tem transformado
profundamente as mais distintas esferas da vidaahamatingindo ndo sO 0s aspectos
econdmicos, mas também os sociais, politicos, adomde producédo, entre outros. Dessa
forma, o conhecimento gerado a partir dessas ttanat:6es motiva o0 aparecimento de novas
palavras para nomear inventos, descobertas, pdpt@cessos, conceitos, Servigos e

atividades diversas. Nesse sentido, percebe-se que:

Desde tempos remotos, os homens criam e utilizalawvi@a para expressar e
denominar conceitos, objetos e processos dos diesreeampos do conhecimento
especializado. Essa produtividade linguistica, d&ab terminoldgica, ocorre

notadamente no universo das ciéncias, das téceiams distintas atividades do
trabalho profissional. Se o emprego de termos ¢éetientificos ja é antigo, muito

recente € o surgimento de um campo de estudosadiedi terminologia, o qual

comeca a ser estabelecido a partir da segunda enétadéculo XX. (KRIEGER e

FINATTO, 2004, p. 16)

A Terminologia define-se, portanto, como uma distgp que tem como objeto de
estudo principal o termo técnico-cientifico, tambéohamado de unidade lexical
especializada. Segundo Krieger e Finatto (2004,3p.podemos diferenciar a Terminologia
(grafada com T maiusculo) de terminologia (grafedld T mindsculo) a primeira refere-se a
disciplina ou campo de estudos, e a Ultima ao coojde termos de determinada area do

conhecimento, por exemplo, a terminologia da Botrda Medicina, do Direito.

A Terminologia caminha por duas vias: a teéricaaplecada. Na face aplicada temos
como produtos da organizagdo formal das terminatogs glosséarios ou dicionérios técnico-
cientificos, bancos de dados terminoldgicos e missede reconhecimento automatico de
terminologias. Outro ponto importante que diz résp@ producdo de glossarios e/ou
dicionarios terminoldgicos € a selecao lexicalselecdo da nomenclatura. Na Lexicografia, o
critério para se incluir uma palavra no dicion&ria frequéncia de uso, ou seja, ela deve ser
significativamente utilizada pelos falantes do & em questdo. Ja para a Terminologia
temos um critério diferente. N&o importa se deteatid termo é muito ou pouco utilizado na
comunicacao especializada de certa area do contigdpmas sim o valor conceitual que

este termo representa para a area.
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As caracteristicas da sociedade atual apontam yaralesenvolvimento cada vez
maior da Terminologia. Isso porque a economia gjid@da e o acelerado desenvolvimento
cientifico e tecnolégico conduzem a um maior cantentre as mais diversas linguas. A
adequada traducéo de glossarios e dicionariosramsetécnico-cientificos de determinadas
areas € uma das demandas que, atualmente, muitonfaiisionado a Terminologia, ja que
estas traducdes representam também o cruzamemtintlecimento entre diversos paises e,
consequentemente, um desenvolvimento cientifianotégico e econémico maior. Como

bem postulam Krieger e Finatto:

A necessidade de contar com obras de referéncidiq@gues na busca quer de
conceitos, quer de denominagdes terminologicagy@timma extensa gama de
profissionais envolvidos com as linguagens técniéadre eles, destacam-se os
tradutores, intérpretes, documentalistas, redator&snicos, lexicoégrafos e
termindgrafos, estudantes universitarios bem comis profissionais considerados
como usuarios indiretos da terminologia. O intexepsrtanto, ndo se restringe mais
aos especialistas que, como usuarios diretos, secagpnpreenderam a importancia
de dominar as terminologias de suas éareas de cénge! (KRIEGER e
FINATTO, 2004, p. 18-19)

E possivel observar que, assim como ha um granaenolde profissionais - cujas
atividades sé@o bastante diferenciadas - envolvadws as linguagens técnicas, também a
Terminologia apresenta correlacoes e interfacesautnas areas e disciplinas humanas, entre
elas estdo a Semantica, a Traducédo e a Documentag8dambém as ja citadas Ciéncias do
Léxico, ou seja, a Lexicologia, a Lexicografia €@&aminografia, esta Ultima representando a

face aplicada da Terminologia.

Como ja sabemos, o0 objeto central de estudo daifi@ogia é o termo técnico-
cientifico. Porém, com o passar dos anos e a édoldgs estudos terminolégicos passou-se a
investigar também a definicdo terminoldgica e addaogia. O termo € a caracteristica
principal de qualquer linguagem de especialidadadd como contra face a definicao
terminoldégica. O enunciado definitorio corresporddexplicitacdo dimenséo cognitiva das
terminologias, por isso sua importancia para ogdest em Terminologia. Ja a fraseologia
passou a integrar o quadro de objetos de estudbedainologia por ser uma forma de
expressao bastante utilizada nas comunicacOesi@smmas e vinculada semanticamente e
pragmaticamente ao conteudo das areas técnicdficasnt Nas proximas subsecdes
tentaremos explicitar, mais claramente, as caiatitets dos trés objetos de estudo da

terminologia. Antes, porém, passaremos ao estu@valacao historica da disciplina.
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2.2.1 Breve historico

O progresso tecnoldgico e cientifico que se deseewoa partir da Revolucao
Industrial, datada dos séculos XVIII e XIX, impwaisou profundas mudancas politicas e
socioecondmicas em escala mundial (Barros, 20026)p.A partir desse momento, viveu-se
uma intensa ampliacdo do vocabulario das linguagdd ao grande namero de inventos,

produtos e servicos, crescendo também o numemrmiénblogias utilizadas na comunicacao.

Com estas mudancas, pesquisadores e estudiosos/eteasl areas consideraram
necessaria uma sistematizacdo da linguagem ctentfiara isso, foram utilizadas a lingua
grega e latina. Um importante exemplo € o casooda@enclatura universal para a Botanica e
para a Zoologia, criada por Karl Von Lineu (1707A8). Essa nomenclatura é utilizada até
hoje para denominar as espécies de fauna e flora.

Foi a partir da existéncia de um grande numero idietds em oposicédo a lingua
padrédo que se criou a necessidade de um trabalmordealizacdo para as comunicacdes
especializadas. O ruido na comunicacao especializad poderia existir e foi a hecessidade
de comunicacdo no plano internacional que impusiolas bases teoricas iniciais da

Terminologia.

Inicialmente, havia trés escolas classicas: a @ma/ia de Praga e a escola Russa.
Essas trés escolas contribuiram muito para o dstainento formal das bases da disciplina.
Entre seus representantes cabe citar os russos Dott8 e Drezen e o austriaco Eugen
Wister (1898-1977). A valorizacdo da dimensdo dognidos termos e a delineacdo de
diretrizes para sistematizacdo dos meétodos delti@kdarminolégico com o objetivo de
padronizar os termos técnico-cientificos podemapentadas como caracteristicas comuns a

estas trés escolas (Krieger e Finatto, 2004, p. 31)

Wister deu origem a Teoria Geral da Terminologi&T), registrada em obra
postuma intituladalintroducdo a Teoria Geral da Terminologia e a Legafia
Terminolégica publicada em 1979. A Terminologia, segundo osldmmentos cognitivos da
perspectiva de Wister, procurou delinear e cormolatientacdes metodologicas para o
tratamento das unidades terminoldgicas. Com o ijpimde que os termos sdo denominacgdes
de conceitos, a TGT teve como objetivo principalnarmalizacdo das linguas de

especialidade. Como postula o proprio Wiister:
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La normalizacién linglistica en terminologia sup@néa vez la unificacion, por
seleccion, de las terminologias ya existentes, grémcion neoldgica. Estos dos
aspectos, y mas concretamente la evaluacion delémsentos de la lengua, no
suelen incluirse en la teoria de la lengua gené&malel lenguaje general, lo que
importa es expresarse con correccion, es decircogrfiormidad a las normas
descriptivas, teniendo en cuenta que a cada nstédiséco le corresponde una
norma descriptiva diferente. En contraste, la teomigia se enfoca hacia la
utilidad del lenguaje, lo cual se manifiesta a ésavdle las normas prescriptivas.
(WUSTER, 1998, p. 24)

Cabe ressaltar que esse enfoque sobre as termaslognfigurou-se como o
principio de uma disciplina voltada aos termos.bdaoWusteriana, embora de fundamental
importancia, acabou por se configurar como umaovig@lutora, jA que nela predomina a
concepcao de que os termos ndo sdo elementossticgainaturais das linguas naturais, mas

sim unidades de conhecimento que comportam dengéesae que ndo admitem variacoes.

A partir da dltima década do século XX, com o agatigs estudos terminolégicos, a
discussédo sobre a TGT ultrapassou os fundamenstivos e passou a considerar 0s
fatores linguisticos; novos fundamentos foram asegitos quais levam em conta o
comportamento dos léxicos terminoldgicos no amibéte comunicacdes especializadas. Nesta
nova concepcao, a principal critica a TGT relaciarse ao seu carater prescritivo, que

conduzia ao apagamento dos aspectos comunicatpagmaticos do Iéxico tematico.

A Socioterminologia, de Francois Gaudin, por sua, veonsiderou a unidade
terminoldgica a luz de um ponto de vista descrit@dticando a politica normalizadora da
TGT, a Socioterminologia defendia o reconhecimedt variagdo terminologica nas
comunicagdes especializadas como eixo central pardesenvolvimento dos estudos
terminoldgicos. As orientagcbes prescritivas da TGJue desconsideravam o real
funcionamento da linguagem na elaboracao de predetminograficos porque néo registram
as variagcdes denominativas e conceituais que ososeseguidamente comportam, foram
sendo deixadas de lado a partir do momento em qugehum redimensionamento dos

estudos terminologicos.

Com a Teoria Comunicativa da Terminologia (TCT),risld eresa Cabré e seu grupo
avancaram ao compreender os termos como unidagessiico-comunicacionais e descartar

a problematica do conceito como foco prioritariarderesse. Segundo a autora,
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Esta teoria, que hemos denominado Teoria Comuwiécate la Terminologia,
requiere que tanto desde el punto de vista ted@iono desde el ponto de vista
metodologico, se contemple la variacion lingliisBoatoda su dimensionalidad, se
asuma la condicion de adequacion de los términ@e yntegren los aspectos
psicolinglisticos implicados (compartidos con larspectiva cognitiva) y los
elementos sociolinguisticos relacionados (compastidon la perspectiva social).
(CABRE, 1999, p. 126)

Compreendemos que as unidades terminolégicasrepgotiva da TCT formam parte
da linguagem natural e da gramatica das linguageeogtermo nao € fixo, mas relativo,
variando conforme o cenério comunicativo em quieseeve. E possivel concluir entdo que,
a priori, ndo h4 termos, nem palavras, somente unidadesiexjue, em funcdo do universo
em que sdo utilizadas adquirem estatuto terminado@Krieger e Finatto, 2004, p. 35). E
possivel dizer, ainda, que um maior conhecimerttoesa estrutura e funcionamento do termo
pela TCT possibilitou a descricdo das terminologias1 base em seu comportamento nos
textos especializados, além do reconhecimento lisspmia no universo das comunicacdes

técnicas e cientificas.

Seguindo o percurso revisionista dos fundament@ssicos da Terminologia esta
também a Teoria Sociocognitiva da Terminologia (I 9'€ Rita Temmerman. Proposta que
se desenvolve a partir da contestacao de princilsidsscola de Viena, a TST € “estruturada
sobre paradigmas da hermenéutica. Em razdo dedsgueninterpretativo, a teoria
correlaciona-se a uma abordagem cognitivista dacigiétomando por base uma andlise da
terminologia empregada pelas ciéncias biologid#sieger & Finatto, 2004, p. 37). Segundo
as mesmas autoras, ha dois pontos centrais da:tappara a TST, os termos séo unidades de
compreensao e de representacao e funcionam em osantlnitivos e culturais. Ou seja: o
conhecimento corresponde a um padrdo soécio-cogmitnte modelado composto de
diferentes modulos que podem alcancar varios tig@sinformacdes, como historicas,
categoriais e procedimentais; b) entende-se queaidades terminologicas estdo evoluindo
sempre e estas comportam, consequentemente, siaomipolissemia, processo resultante
dos movimentos metaforicos. Assim, Temmerman pasfué a propriedade evolutiva reflete

que a linguagem assume diferentes papéis na cop&titdos saberes.
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2.2.2 Objetos de estudo

Como ja dito anteriormente, a Terminologia tem casb@@tos de estudo o termo, a
definicdo e a fraseologia. Tentaremos, agora, @iqulias caracteristicas principais desses

objetos.

N&o é facil definir o que é termo, mas, primeiratagpodemos dizer que o termo €&
“uma unidade lexical com conteudo especifico ded#aum dominio especifico.” (Barros,
2004, p. 40). Sendo assim, é possivel afirmar qterrao ndo deixa de ser uma unidade
lexical, que, ao ser usada em certo dominio doemntento assume um sentido especifico
daquele dominio. Neste fato mesmo € que esta alexisgde do termo, dada a dificuldade
de reconhecimento dessas unidades lexicais espaded. Como conclui Krieger, (2001a, p.
69) “o que faz de um signo linguistico um termo%eo contetdo especifico, propriedade que

o0 integra a um determinado campo de especialidade.”

Os termos tém a fungao de colaborar para a precis@ceitual tdo importante aos
discursos técnicos e cientificos. Essa precisatageela monossemia, monorreferencialidade
e exclusividade denominativa das terminologias itéeaientificas que ndo podem ser
ambiguas como o Iéxico geral, para que se evitddosuna comunicacdo. Esse preceito
corresponde as ideias do precursor da Terminold&gigen Wister. Para ele, o termo foi
concebido somente como uma unidade de conhecimeetmao poderia ser observada fora

de seu contexto de uso. Como nos explica Krieger,

(...) os termos sdo compreendidos, em primeiro oplacomo unidades de
conhecimento e ndo enquanto unidades lexicais,efy BA0 como componentes
naturais dos sistemas linguisticos, pois simplegietas articuladas em linguagem
artificial com o intuito de fugir das ambiglidadds Iéxico comum. (KRIEGER,
2001b, p. 35)

Com os avancgos nos estudos de Terminologia, passauvalorizar o termo como
uma unidade linguistica, e ndo s6 como uma unidadeonhecimento, como postulavam as
escolas classicas. Segundo Krieger e Finatto, (2p04/8) para as novas correntes da
Terminologia, os termos sao itens lexicais quepaiato de vista de seu funcionamento, nao

se distinguem da palavra. Assim, leva-se em corajéde também os contextos linguisticos e
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pragmaticos, os quais contribuem para estabeleestabuto terminolégico de uma unidade
lexical. E possivel depreender também que os tes@iosaturais nos sistemas linguisticos,
pelo fato de respeitarem os padrdes morfossingaties linguas que os transmitem. Assim, 0s

termos também sofrem processos de sinonimia e;é@aria

Dentro dessa mesma problematica, € possivel @tabém outros dois processos
referentes ao funcionamento dos termos como elesedd linguagem em uso: a
terminologizacdo de palavras da lingua geral dgavidacdo de termos técnicos. No primeiro
casotemos um processo no qual as palavras da lingud passam a assumir sentidos
terminoldgicos em determinado campo do conhecimddt@em relacdo ao segundo processo,
ele acontece quando os termos que eram someriaddd nas linguas de especialidade
passam a ser usados na lingua geral. Como bencakfdiciel:

(...) um ndmero cada vez maior de termos criadosueas técnicas ou cientificas
para denominar conceitos altamente especializaaiosne hoje no dominio publico.
Os exemplos da passagem do ambito especializadooptlar quotidiano sao tao
comuns que seu emprego ndo causa henhuma sulpasta/embrar termos como,
por exemploradar, laseroumicroondas (MACIEL, 2001, p. 41)

Assim, com a larga difusdo do conhecimento, atuaiené comum que varios termos
técnico-cientificos passem a integrar o Iéxico lggoa falantes de uma lingua. O dinamismo
da linguagem também atua sobre determinadas usidede&ais que oferecem diversas
possibilidades de aplicacdo e emprego. Isso acogigando uma unidade lexical faz parte de
mais de uma terminologia de determinada area ess@diferentes significados em cada um
destes campos do saber. Como exemplo podemosaitsidade lexicagscala,utilizada na

Fisica, na Musica, nas Artes Graficas, entre outras

Percebemos, portanto, que ndo ha uma fronteirdarigile separa o léxico geral do
léxico especializado. Os avancos nos estudos sbtermos levam a constatacdo de que
essas unidades lexicais sdo complexas e com nfiatiatss, fato que a Teoria Comunicativa
da Terminologia (TCT) chama de poliedricidade donte (Krieger, Finatto, 2004, p. 80).

Segundo as autoras,
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O termo compreende tanto uma vertente conceitdplessando conhecimento e
fundamentos dos saberes, quanto uma face linguistieterminando sua
naturalidade e integracdo aos sistemas linguistialZsn dos aspectos que se
agregam a suas funcionalidades comunicacionaicdsasfixar e favorecer a
transferéncia do conhecimento. (KRIEGER e FINAT2004, p. 80)

Em relacdo as suas configuracdes formais, os tepoaesm apresentar-se tanto como
unidades lexicais simples como unidades lexicaisptexas, estas ultimas sdo predominantes
nas comunicacdes especializadas. Sobre a predaiardm classe gramatical, a maior parte
dos termos sédo substantivos, o que ndo descartreéucia de adjetivos e, em menor
namero, verbos nas comunicacdes especializadasa €aracteristica formal da composicdo
das terminologias sdo os formantes gregos e latinomo prefixos e sufixos, que
caracterizam a terminologia de diversas areasée) disso, pretendem explicitar a esséncia
dos fenbmenos observados. Também podemos encoagderminologias de diversas areas
do conhecimento a presenca de siglas (ONU), acomiidNISINOS), abreviaturas (fev.) e
formulas (HO). Essas caracteristicas atestam que a constitddexico especializado néo
se opbe a constituicdo do Iéxico geral. Esse fabo,si sO, ja& comprova que 0S termos

manifestam-se como elementos naturais das linqtasais.

A definicdo terminolégica traz para si muito dostudes sobre a definicdo
lexicogréfica dos dicionérios de lingua. Nesta sgés, pretendemos apresentar a definicao
terminolégica como um dos objetos de estudo da ihetogia. A definicdo pode ser
entendida como “o enunciado que descreve o contegmidntico-conceptual de uma unidade
lexical ou terminoldgica” ou o “conjunto de inforgiges que sdo dadas sobre a entrada.”
(Barros, 2004, p. 158-159). Sobre os tipos fundaarerde definicdo, pode-se apontar os

seguintes:

a) definicbes lexicograficas caracterizam-se petkd@minancia de informacdes
linguisticas, tratando mais de “palavras”;

b) definicbes enciclopédicas se ocupam mais deemtfess e de descricdo de
“coisas”;

c) definicdes terminolégicas trazem predominantémeronhecimentos formais
sobre “coisas” ou fenébmenos. (FINATTO, 1998, p.)135

Esses trés tipos de definicdo relacionam-se, régpeente, a trés tipos de obras
lexicograficas e terminograficas: o dicionario deglia, a enciclopédia e o dicionario

terminolégico. A simplicidade dessa classificac&toade a complexidade da tarefa de
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definir, pois a utilizacdo de apenas um tipo dendgfo pode n&do dar conta de elucidar o
sentido de uma palavra ou termo. Neste sentidoladid que se considerar a natureza da

unidade lexical descrita, as caracteristicas tgio&s e a finalidade da obra.

Direcionando nosso olhar para a definicdo termigiokd (DT), sabemos que, como
contraface do termo, ela veicula os conceitos de determinada area do saber, dando conta
dos significados de termos dessa area. A defintedminoldgica, entdo, corresponde a
expressdo do saber de uma area do conhecimentonburdana boa definicdo precisa
delimitar o significado de determinada unidadedalxe trazer as caracteristicas essenciais do
termo definido. Para este fim, muito se utilizowiada se utiliza o modelo classico da
definicdo que apresenta primeiramente o génerdmod»ou seja, a categoria ou classe geral
a qual pertence a palavra definida e a diferengacéfica que, como o proprio nome ja diz,
especifica as particularidades que diferenciam este de outro da sua mesma classe. O
modelo doGénero proximee diferenca especificadvém dos estudos classicos de Filosofia,
Retorica e Logica e ainda sdo tomados como parésndé qualidade para a observagéo do
enunciado definitorio (Krieger e Finatto, 2004161-162).

A definicdo passou a ser objeto de estudo da tetagia a partir do momento em que
foi observada a mutabilidade, com o passar dos a@easm conjunto de definicbes de termos
técnico-cientificos (Krieger e Finatto, 2004, p.).96omo nos explicam as autoras, essas
mudancas espelham a trajetoria dos conhecimergntfwos e € a partir da definicdo que se
podem observar tanto a linguagem quanto a evoldgdoonhecimento especializado. Nos
produtos aplicados da Terminologia, os glossarid&ienarios técnico-cientificos, encontra-
se 0 objeto de estudo em questdo, que passou heregeande atencdo dos estudos
terminoldgicos. A definicdo terminoldgica na pexdpa classica, segundo Finatto (2001, p.
103), carregava tragos categoriais, propriedadesondi¢cdes necessarias para a formulacao
de um conceito. Ficavam ignorados o proprio enwalacdefinitério seus sujeitos produtores, a
interlocucdo e os objetivos envolvidos na sua fdagdo. Sobre as duas correntes da

terminologia e sua concepcao de definicao:

Essas duas mesmas visdes, a linguistica e a ammcaitientam, cada uma a seu
modo, 0s estudos sobre a definicdo em Terminolegiago que as transformacdes
do pensamento em ambas, espontaneamente, re@arcatitontinuam repercutindo
sobre seus enfoques e entendimentos sobre a uomdaijt fungdes, natureza da
definicdo. Entretanto, a parte dessa primeira gratidisdo, € importante ter em
conta que, no conjunto dos estudos terminologessm como no todo dos estudos
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linguisticos, o assunto da definicdo sempre foia@néla muito influenciado pelos
encaminhamentos da Filosofia e da Logica, queuadradi¢do histérica, dedicam-
se a observacédo da sua perspectiva mais geraATHIN, 2001 p. 97)

Assim, os estudos da definicdo terminoldgica camiin evoluindo e abarcam diversos
tipos de enfoques, entre os quais aquele que @aasaldefinicAho como um texto, embora

essa postura ndo seja aceita de forma unanimee Megxjue, cabe ressaltar que:

Quando se estudam textos especializados, é precisy a atengdo para o texto
definitério em si mesmo. Ndo se deve tomar um nmgekvio e UGnico de

observagdo. E preciso inscrevé-lo racionalmente algo mais amplo,

simultaneamente construido pelo individuo autor eta pcoletividade que ele
representa. Importa recuperar, enfim, sua autariiéncia e, fundamentalmente,
sua natureza linguistica. A definicdo, como umae¥t um todo de sentido.
(KRIEGER e FINATTO, 2004, p. 98)

E possivel perceber, a partir do exposto, a netadside um avanco no modelo do
género proximo e diferenca especifica, pois ndodndo dizer o que € essencial ou ndo em
uma definicdo. Essas informacdes dependem muitratado conhecimento da qual se esta

falando. Finatto esclarece:

As diferentes areas do conhecimento produzirdo,femédo de suas proprias
especificidades, definicbes com perfis linguisticdderenciados, ainda que
considere que a expressdo nado seja tdo importanteneio a observacdo de
elementos que lhe sdo subjacentes. (FINATTO, 200103-104)

Dessa forma, a modo de concluséo, podemos dizenhd&eéementos que terdo papel
decisivo na formulacédo da definicdo terminolég@ano o tipo de area do conhecimento e as
necessidades de informacdo do usuario que se geetimgir com a obra. Além disso, a
definicdo terminologica ultrapassa a problematica género proximo e da diferenca
especifica e da definicdo enciclopédica, tomandmehtos dos dois modelos de definir para
melhor atingir seu objetivo.

O tema fraseologia especializada comecou a sestigado apenas recentemente e

passou a compor 0s objetos de estudo da Termiaofmgi configurar-se como formas de
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expressar o conhecimento das diferentes areashdo sauito recorrentes na comunicacao
especializada. Podemos dizer que as fraseologimaexgiessdes idiomaticas, frases feitas e
provérbios que apresentam um todo de significacA@oepodem ser interpretados por cada
um dos constituintes da estrutura. E neste fatonoegie esta a complexidade do tema, que
gera problemas de tratamento, traducdo e princgrabnidentificagcdo dessas estruturas nos
contextos em que elas ocorrem. O termo fraseolpgde ser utilizado em dois sentidos

diferentes. Bevilacqua (1999, p. 18) aponta essissséntidos:

- la fraseologia como disciplina linguisticasen, como teoria de la fraseologia,
del mismo estatus que la terminologia y la lexig&o

- la fraseologia como inventario de combinagforfraseoldgicas de un ambito
especifico, comparable a la terminologia como iter@m 0 conjunto de términos de
determinados ambitos (fraseologia como objeto d#skiplina). (BEVILACQUA,
1999, p. 18)

Assim como a palavra fraseologia apresenta patisséha uma grande diversidade de
pontos de vista sobre as fraseologias, além dadawicritérios utilizados para identificar a
constituicdo formal destas estruturas. Mas, cemgneomo integrantes das comunicacdes
humanas em todas as esferas de conhecimento, gen#is como especializadas, as
fraseologias demandam estudos aprofundados pasolugao de certos embates. Um destes
embates diz respeito ao registro dessas estrupebls lexicografo, responsavel pelo
dicionario de lingua. Para ele, as fraseologiagetra consigo problemas de tratamento.
Assim, ele devera definir o sentido e determinam@oapresentara essa unidade na
organizacdo das entradas do dicionario. Por exenmplma expressao contwar leite de
pedrg encontraremos a explicacdo de seu sentido radgstno verbete da palavigite.

Assim, sabemos que,

Paralelamente as preocupagdes com o tratamentesttasuras fraseologicas, ha
uma aproximacao cada vez maior a esse tema. Sajagéo a lingua comum, seja
no ambito das comunicagfes especializadas. A rmatécbmplexa e esta longe de
refletir um consenso sobre o estatuto e a corgibudas cadeias sintagmaticas
chamadas de fraseologias. (KRIEGER e FINATTO, 2p085)
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Como j& explicitado acima, as fraseologias ocorred sO na comunicagao
especializada, mas também na lingua comum. Esgesiioersos mostram também as duas
perspectivas a partir das quais podemos estudBédagacqua (1999, p. 18 - 19) explicita que
na perspectiva lexicoldgica, a fraseologia € umirn@aque pretende analisar as combinacdes
de palavras que se configuram como expressdoeveoais fixas. Dessa forma, as unidades
fraseolOgicas se referem as expressdes idiomatogs,sentido das mesmas nao pode ser
apreendido pelo significado de cada um dos elermemioce a compdem, como ja
exemplificado com a expressdwmar leite de pedra Ja na perspectiva terminolégica a
fraseologia € considerada como o0 contexto no quarem os termos técnico-cientificos, ou
seja, 0 nucleo da fraseologia € um termo. Como pkem autora apontgerar energia no

qual o ndcleo é o ternenergia

Direcionando nosso olhar para as fraseologias edgedas, sabemos que estas
estruturas, como 0s termos, representam noduloseitoais das diferentes areas do
conhecimento humano. Desse fato depreende-se degrarportancia de reconhecimento
dessas estruturas, que, se incluidas nos dicien&eiominolégicos, bi ou multilingues,
poderiam ajudar tanto os usuarios em geral quasittramlutores. A traducdo seria muito
beneficiada com a ampliacdo dos estudos sobreofcaga. Desse modo, os tradutores
poderiam contar com obras de referéncia, como @endirios terminologicos, para auxiliar
na transposicao de significados, devido a impdatdoie de interpretacdo dessas expressdes
pela soma dos significados de seus constituintesTeAminologia aplicada, além da
Terminologia tedrica, vé nas fraseologias um ingud objeto de estudo, pois necessita
descrevé-las para possibilitar o tratamento inftizado e a consequente producdo de
instrumentos de referéncia, como glossarios, dicios e bancos de dados terminoldgicos e
também para a construcao de programas especiaie ounito de extrair automaticamente as

unidades terminoldgicasas fraseologias.

Em relacdo as diferentes formas de denominar eidefs unidades fraseoldgicas

especializadas (UFE), Bevilacqua aponta trés tena€que ndo se excluem entre si:

- una primera tendencia que define las UFE comoceaiones, entendidas como
combinaciones fijas o semifijas formadas basicampat dos unidades Iéxicas;

- una segunda tendencia que considera fraseoftpsaunidades equivalentes a
sintagmas;
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- una tercera tendencia que define como UFE laades equivalentes a formulas
o frases propias de determinados ambitos espexiakz (BEVILACQUA, 1999, p.
25)

N&o adentraremos aqui na problematica de cada destas tendéncias, suas
definicbes e delimitagbes para as fraseologiass pmbjetivamos somente apresentar
brevemente os objetos de estudo da Terminologest@o de Bevilacqua, acima citada,
conta destes pontos e pode ser consultado. Podenuasacrescentar que, nas fraseologias ha
uma “coexisténcia de enfoques que privilegiam gaerelacdo com o discurso, quer a
dimenséo sintatica ou ainda a lexical, embora ess@sctos nem sempre sejam excludentes.”
(Krieger e Finatto, 2004, p. 91).

Quando consideramos as dimensdes sintaticas aiexas critérios identificadores
das estruturas fraseoldgicas baseiam-se na cag@bitumorfossintatica destas. Esse
posicionamento mais formal resulta pouco produtivara distinguir a fraseologia
especializada da fraseologia da lingua comum, goregsas composi¢cdes equivalem-se
morfossintaticamente e é a partir do universo ral g@io utilizadas que elas adquirem carater
especializado. Esse enfoque, porém, auxilia o remmmento da mobilidade desses
sintagmas, que podem conter uma matriz e conggtiwariaveis combinando-se de diversas

maneiras, essas combinacdes dependem semanteaa&tigalmente da matriz.

Ja quando se toma a relacdo com o texto como pcaréepossivel identificar mais
facilmente o comportamento das fraseologias, isemye o0 texto é ohabitat das
terminologias (Krieger, 2004, p. 329) Nesse enfoque, é possdasitificar relacdes das
fraseologias com o texto e a area do conhecimentjudl se esta tratando. Essa relagcdo com
o texto, segundo Krieger e Finatto (2004, p. 91rnpte visualizar “as formulagbes
prototipicas de cada tipo de comunicagdo espeaidiz ainda as estruturas sintagmaticas
pluriverbais que comportam um termo, unidade léXdemanticamente representativa da area

tematica em foco.”

Cabe destacar, a modo de conclusao, que as rekagiiesa fraseologia especializada,
a area do conhecimento a qual pertence o textipe de texto em questédo revelam tragos do
conhecimento especifico daeae confirmam a dimensdo comunicativa que os dissurso

especializados apresentam.



3 OS TERMOS TECNICO-CIENTIFICOS NOS DICIONARIOS GERAIS E
ESCOLARES

A evolucéo das ciéncias e das técnicas, a glagdl e a crescente divulgacdo das
novas descobertas e processos em todas as areasliimento tém gerado uma maior
utilizag&@o dos termos técnico-cientificos na lingera geral. Como explicitado anteriormente,
a priori ndo é possivel categorizar uma unidade lexical ctammo ou como palavra. Essa
classificacdo dependera do universo em que estimdmilexical for utilizada. E possivel
observar com frequéncia na sociedade atual a vzdgdio de termos técnico-cientificos e a
terminologizacdo de palavras da lingua comum, gemzeja explicados anteriormente. Por

conseguinte, cabe destacar que:

El vocabulario técnico no se limita hoy a detemdiss profesiones o grupos; sino,
al contrario, una de las caracteristicas de lagukes modernas es precisamente que,
cada vez mas, van penetrando tecnicismos de laiversa indole en el vocabulario
‘general’. La transicién entre vocabularios téceigoel vocabulario general es, por
lo tanto, fluida. Pensemos tan sélo en vocabularawso los de politica, economia,
medicina, automovilismo, etc., que se usan todeslias en la prensa. (HAENSCH
etal., 1982, p. 138-139)

Com a ocorréncia desse tipo de processo, podeordsgr que, consequentemente,
esses termos serdo registrados nos dicionarioss gigalingua, pois alguns vocabularios
como o da politica, do futebol e da economia samonutilizados na imprensa e seus termos
acabam por ser incorporados ao vocabulario comuniadantes de um idioma. Para registrar
uma palavra no dicionario, o critério utilizado éuso, entdo, podemos concluir que o0s
dicionarios de lingua devem ou deveriam registrar t&rmos técnico-cientificos mais
utilizados. Nem sempre essa premissa € respeitédeoeium o consulente se deparar, nos
dicionarios, com uma linguagem com nivel alto deeemlizacdo e que o deixa a margem do
entendimento do sentido de certo termo. E porfasteque a lexicografia deveria, de algum
modo, restringir o nimero de termos contempladdstabque o lexicografo julgar, com base
em critérios preestabelecidos, ser do entendimdatgublico-alvo ao qual se destina o

dicionario em questao.

Direcionando nosso olhar aos dicionarios destinadescola, tipologia escolhida para

este trabalho, a mesma afirmacdo pode ser feita,acoessalva de que o publico-alvo ndo
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sera, nesse caso, 0 publico em geral, mas os estgddo Ensino Fundamental. Para este
publico, cabe realizar uma selecdo vocabular deagtécnico-cientificos calcada nas areas
do conhecimento que séo objeto de ensino na ed€eolmmesmo modo, a definicdo também

deve ser produzida em fungéo desse publico-alvo.

A partir desses fatos, escolhemos as seguintes éi@ conhecimento para analise:
Biologia, Quimicae Fisica Justificamos a escolha por estas areas do condeimi estarem
previstas na disciplina de Ciéncias, ministradaséses finais do Ensino fundamental.
Conforme Cano,

As quatro Ultimas séries do Ensino Fundamentaltitoemy um segmento marcado
pela explicitagdo do conhecimento cientifico ao Iqoaaluno passa a ser
formalmente apresentado. E nessa altura do cusrée o aluno atinge um nivel de
conhecimento, geralmente por meio do livro didatigoe lhe proporcionara, de
alguma maneira, acesso a outras leituras e emaudrsgia a norma linguistica e
cultural vigente. Nesse ciclo de ensino, 0 alunwaecem contato com um grande
namero de unidades Iéxicas novas, entre elas m®seempregados nas disciplinas
de Ciéncias, Matematica, Geografia, Histéria et® gle devera incorporar ao seu
vocabulario. Sem a compreensdo dessas terminolpglaseducando, dificilmente

havera aprendizagem. (CANO, 2000, p. 1)

Nesse fato explicitado pela autora, ou seja, gpceemsao das terminologias utilizadas
pelos livros didaticos e pelo professor de Ciénéigse podemos localizar o importante papel
que o dicionario podexercer na aprendizagem dessas disciplinas. TanoséRarametros
Curriculares Nacionais demonstram que o aluno,is@ptina de Ciéncias, inicia seu contato
com o mundo dos conhecimentos cientificos, e qo& das dificuldades apresentadas é o
entendimento dos conceitos da area. Além dissog ¢ardito, os livros didaticos apresentam
um numero significativo de termos técnicos, poréalumo, na maior parte das vezes, nao
consegue apreender o conhecimento da area quene t&cnico-cientifico representa. Sobre
essa problematica os PCN - Ciéncias Naturais etgrtico seguinte:

Torna-se, de fato, dificil para os estudantes aylerem o conhecimento cientifico
qgue, muitas vezes, discorda das observagbes cwmtglia do senso comum. Por
exemplo, o conceito de adaptacdo dos seres vivom-relacdo entre populacdes de
espécies vivas e seu ambiente, como resultado legdsenatural - exprime uma
idéia diferente do uso cotidiano do termo ao serdjze um vaso de planta estd bem
adaptado numa janela. A observacdo do caminhooddui Sol em relacdo ao
horizonte faz pensar que nossa fonte de luz gireedor do lugar onde vivemos,
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uma idéia diferente do que propde a Ciéncia. Situaluno neste confronto é
necessario, mas nao costuma ser simples rompercoaimecimentos intuitivos.
(BRASIL, MEC, 1998, v. 4, p. 26)

Considerando que os termos técnico-cientificos sameacdes de elementos,
conceitos e processos importantes a area em quegtimrepresentam o conhecimento dessa
area, sabemos que h& poucos recursos disponivaiaypdliar a sanar as duvidas dos alunos
sobre esses novos conhecimentos. O dicionarioympgréde exercer esse papel de forma
satisfatéria. O que ocorre, entretanto, é que iomhecio acaba ficando esquecido, por falta de
conhecimento de seu potencial para o ensino, sdjaglas ou também de outras matérias do
curriculo. Nao se pode, contudo, pensar que o ssnghsino de definicdes e conceitos da
area € o melhor a ser realizado na disciplina dndias. Conforme os PCN - Ciéncias

Naturais:

E importante, portanto, que o professor tenha ctiwe o ensino de Ciéncias
Naturais ndo se resume na apresentacdo de defini@#tificas, como em muitos
livros didaticos, em geral fora do alcance da ce®mpsao dos alunos. Definicdes
sdo 0 ponto de chegada do processo de ensinop agquél se pretende que o
estudante compreenda e sistematize, ao longo dina@ode suas investigacoes.
(BRASIL, MEC, 1998, v. 4, p. 28)

Nessa sistematizacdo e compreensdo do conhecimientéfico, além de utilizar o
livro didatico, o professor podera propor tambémtreialho sistematico com o dicionario,
sugerindo aos alunos a utilizacdo das obras didgiitas como fonte de pesquisa. Com a
utilizacdo adequada dos recursos disponiveis malagsalientando-se entre eles, o enorme
potencial do dicionario, o professor podera logpae os alunos saibam “utilizar os conceitos
cientificos basicos, associados a energia, matiteasformacéo, espaco, tempo, sistema,
equilibrio e vida”, um dos objetivos do ensino dénCias, conforme os PCN (BRASIL,
MEC, 1998, v. 4, p. 33). Sobre a utilizacdo doahério nas disciplinas técnico-cientificas
Krieger afirma que:

Quando usado também para este fim de relacdo comndo dos conhecimentos
especializados, o dicionario revela o leque deliflades de consultas que um
estudante pode fazer. Para alcancar tal finalicdadbra de carater escolar deve ter o
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cuidado de registrar termos técnicos das discipligae integram os curriculos
escolares mais avangados. Em etapas mais adignéagastanto, importante adotar
uma obra, cuja nomenclatura seja representativeodjunto lexical geral, mas
também especializado de um idioma. (KRIEGER, 2p0306)

Sabendo desse potencial do dicionario, pretendel@ssnvolver uma analise critica
da inclusdo e do tratamento dos termos técnicdifieas nos dicionarios escolares do tipo 3,
atentando para a selecdo da nomenclatura técmntfaa, o registro de locucdes de valor
especializado e a adequacdo das definicdes dosgeam publico-alvo do dicionério em

estudo.



4 METODOLOGIA

A fim de alcancar os objetivos propostos para estado, descrevemos abaixo as
etapas metodologicas a serem realizadas. Primeitampstiicamos a escolha dos
dicionarios do estudo e caracterizamos cada uns,dpéra, posteriormente detalharmos as

etapas metodolbgicas a serem percorridas.

4.1 CONSTITUICAO E CARACTERIZACAO DQCORPUS

Para a constituicdo dmrpus selecionamos cinco dicionarios escolares do Bipo
conforme classificacdo do Programa Nacional dod_Didatico - PNLD 2006. Vale lembrar
gue as obras escolhidas comp&em os acervos didtoihas escolas pelo MEC. As obras do
tipo 3 foram escolhidas pois destinam-se as sérias do Ensino Fundamental, séries em
gue € ministrada a disciplina de Ciéncias. A escdlts cinco titulos justifica-se na relevancia
dessas cinco obras entre as que foram selecionaelas PNLD. Abaixo listamos e
caracterizamos as cinco obras selecionadas parstudoge quais sejamCaldas Aulete
Minidicionario Contemporaneo da Lingua Portuguedaicionario do Estudante; Mini
Aurélio Século XXI Escolar; Minidicionario Houaisla Lingua Portuguesa; Minidicionario
Luft.

- Caldas Aulete Minidicionario Contemporaneo da Liadrortuguesg2004)

O Caldas Aulete Minidicionario Contemporaneo da Liadtortuguesaaracteriza-se,
segundo seu prefacio, como um dicionario destinadoeles que estdo iniciando o
conhecimento reflexivo acerca do léxico do idiommeis especificamente, conforme nos
informa o prefacio do dicionario, a estudantes rdirpga 32 série do Ensino Fundamental. O
prefacio deste dicionario informa que a obra caota cerca de 31 mil verbetes e locucdes.
No panorama da evolucao da lexicografia portugedsaasileira, o dicionario Caldas Aulete

tem um importante papel, ja& que a versdao mini ddsti®nario tem como antecessor o
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dicionéario de lingua portuguesa de Caldas Auleif primeira edicdo data do ano de 1881,
publicada em Portugal. No ano de 1958 o dicion@atlas Aulete comecgou a ser publicado
no Brasil. Essa primeira edicdo em conjunto comrasiB corresponde a 42 edicdo em
Portugal. Posteriormente, o dicionario teve suvassedicdes, até a ultima, que data do ano
de 1987. Atualmente, o dicionario Caldas Auleté égtponivel para download gratuitamente
na internet. Além disso, o Aulete Digital (como Eamado atualmente) pretende ser uma
versdao na qual os usuarios poderdo enviar colabesague, com a devida filtragem
lexicografica, se somardo aos 86 mil verbetes iaadds até o0 momento. Esse sistema fara
com que o dicionario passe a ser uma obra semypafizatla e com crescimento infinito, ja
que estard sempre em interacdo com o uso realglali

- Dicionério do Estudanté2005)

O Dicionario do Estudanteexplicita em seu prefacio que a obra é destinada
prioritariamente ao estudante de nivel médio. Aindgprefacio, encontramos informacgdes
sobre a nomenclatura do dicionario, que € compdstdéxico do Portugués Brasileiro
Contemporaneo, com o numero de 28.915 verbeteandegexplicitado na contracapa do
dicionario. Um dado importante e que merece destéggue a autora deste dicionario, Maria
Teresa Camargo Biderman, foi uma importante lingtlesxicografa e pesquisadora das
chamadas Ciéncias do Léxico (Lexicografia, Lexig@oe Terminologia), que muito

contribuiu com seus estudos para o desenvolvinugdtas areas no Brasil.

- Mini Aurélio Século XXI Escolg2001)

O Mini Aurélio Século XXI Escolacarrega consigo o peso do nome Aurélio, que,
desde o0 ano de 1975, data da primeira edicablalm Dicionario da Lingua Portuguesa
virou sinbnimo de dicionario de lingua e ficou cealdo como oDicionario Aurélig
Aurelido ou Aurélio. A histéria de Aurélio Buarque de Holanda Ferraiomo lexicografo
comeca como @equeno Dicionario da Lingua Portuguespie contou com sua colaboragdo

desde a 32 edicdo, que data do ano de 1942. Apasesboracdo em sucessivas edi¢cdes do
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Pequeno Dicionaripo autor publicou, em 1975, um dicionario de sutbréa, ja referido
anteriormente. Nesse periodo, os dicionarios eiessl estavam se consolidando e sendo
mais utilizados que os dicionarios portugueses.alii ano de 1977 a 12 edicdo do
Minidicionario Aurélio. Nesta quarta edicao (200&hcontramos explicitado na contracapa
da obra o numero de 30.000 verbetes e locucOestnatps. NdMini Aurélio Século XXhao

h& qualquer referéncia clara a um publico-alvo efipe. (Edicbes do Mini: 22 — 1988, 32 —
1993, 42 - 2001.)

- Minidicionario Houaiss da Lingua Portugue&z004)

O Minidicionario Houaiss da Lingua Portuguesiestina-se, conforme informacgéo
apresentada no prefacio, aos alunos do Ensino merdal. Em relacdo a sua nomenclatura,
o dicionéario registra 27.037 verbetes. Essa obndéan faz parte do grupo de dicionarios que
tém um dicionario geral de lingua como anteces€omDicionario Houaiss da Lingua
Portuguesafoi publicado em 2001 e dirigido por Antbnio Hosmi que faleceu em 1999,
pouco antes da publicacédo do dicionario. O diciondpuaiss aparece como uma importante
obra de referéncia, contando com um numero de @QQ&&rbetes, o maior registrado por um

dicionario brasileiro.

- Minidicionario Luft(2005)

O Minidicionario Luft €& destinado, conforme infaagbes da contracapa, aos
estudantes do Ensino Fundamental. Seu autor, ®eldoo Luft j4 assina a obra ha duas
décadas e essa 212 edi¢do, conforme dados dod&iioioapresenta exatos 28.035 verbetes.
Para a selecdo vocabular, o prefacio explicitafoueem observados critérios que contemplam

a necessidade de fixacao vocabular, os quais, po@sao apresentados.
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4.2 ETAPAS METODOLOGICAS

A partir dos objetivos propostos para este estd@screvemos a seguir as etapas
metodoldgicas a serem desenvolvidas. Primeirampata,avaliar como € realizada a selecao
dos termos técnico-cientificos em dicionarios dpoT8, analisaremos comparativamente a
lista de rubricas ou marcas tematicas registradaspartes introdutérias das obras. Com o
intuito de descobrir as convergéncias e diverg8nexastentes no registro de terminologias
nos cinco dicionarios do estudo, reproduzimossaadide rubricas de cada dicionario em um
quadro com cinco colunas, uma para cada diciondeiopodo a propiciar a comparagao entre
as obras. O quadro utilizado para a andlise egigodezido no apéndice Unico desta
dissertagao.

Posteriormente, objetivamos também analisar aepgase o tratamento dado as
locucdes de valor terminolégico nos verbetes. Ba@ buscaremos, nos prefacios das obras,
informac0des referentes ao tratamento desses siataghpos, na segunda parte da analise,
objetivamos verificar se ha registro e de que mrangirealizado o tratamento das locugdes
nos dicionarios, ou seja, se as locu¢cbes sado fatassis com a rubrica da area de
especialidade ou com a abreviatura morfossintaticdorme a funcdo gramatical que ela

pode exercer.

Por fim, para avaliar a adequacéao da formulacdoddéfisicbes dos termos técnico-
cientificos considerando o publico-alvo dos dicrargescolares do Tipo 3, ou seja, 0s alunos
das séries finais do Ensino Fundamental, realizaseama analise comparativa utilizando
duas categorias de dicionarios: dicionarios deubn@ dicionarios terminolégicos. Na
categoria dicionario de lingua, analisaremos, coatpamente, dois tipos de dicionarios:
minidicionarios ou dicionarios do Tipo 3 e diciolmdr gerais. Considerando que o0s
dicionariosCaldas AuleteAurélio e Houaisscontam com versdes do Tipo 3 e do tipo geral,
utilizaremos ambos os titulos juntamente com codiiio terminologico, a fim de avaliar o
nivel de detalhamento das informacdes apresentasagefinicbes dos dicionarios do Tipo 3.
Os outros dois dicionarios do Tipo 3 selecionadwa jp estudo, quais sejaMinidicionario
Luft e Diciondrio do Estudanteservirdo para complementar a comparagdo entréd@s,o

somando-se assim outros possiveis elementos peflaio.
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Para a escolha dos dicionarios especializados imascanas bibliotecas de trés
instituicbes de ensino (UNISINOS, UFRGS, PUCRS) ¢lioionarios de Ciéncias, Biologia,
Quimica e Fisica. Entre os resultados encontrattcanfos a selecdo considerando apenas
obras monolingues em portugués e que contemplaapenas a disciplina em questdo, ou
seja, ndo selecionamos dicionarios de mais de uew &ssa pesquisa bibliogréfica nos
rendeu um resultado de cerca de vinte obras, savsnds dicionarios de todas as
bibliotecas. A partir desses resultados, constatagme as obras encontradas datavam, na sua
maioria, das décadas de 60, 70, 80 e havia poucmm@ios mais atuais. Julgamos mais
adequado, considerando as finalidades de noss&engélecionar, entre os dicionarios
encontrados, os dicionarios de Biologia, Quimiédsica mais atuais. A partir desse critério,

adotamos 0s seguintes dicionarios especializados:

DAINTITH, John. Dicionario breve de quimica. Lisbdeditorial Presenca, 1995.

LESSA, Octacilio. Dicionario Basico de Biologia.cdRle Janeiro: Ciéncia Moderna, 2007.

RODITI, Itzhak. Dicionario Houaiss de Fisica. R® dhneiro: Objetiva, 2005.

Por fim, com base nos contetdos propostos peldsrie&ros Curriculares Nacionais
de Ciéncias Naturais (PCN) e considerando tamb@&miaente utilizacdo dessas unidades
lexicais especializadas na fase de introducdo abemimento cientifico na disciplina de

Ciéncias, escolhemos os seguintes termos paraaeal andlises comparativas dos verbetes:

- Biologia: célula, fotossintese, cromossomo, enzima, virus
- Quimica:acido, molécula, combustao, férmula, substéncia

- Fisica:frequéncia, velocidade, poténcia, energia, acelg@oac

Na comparacao entre as definicées, buscaremosnelad®s pontos de aproximacao
e de distanciamento entre os trés tipos de enwxiddfinitorios, visto que esses aspectos
relacionam-se a natureza dos dicionarios estudadus publico-alvo a quem sé&o dirigidos.
Dessa forma, acreditamos que a comparacdo entoefagcdes dos dicionarios podera
demonstrar se ha adequacdo desses enunciadosnoerdsrnecessidades do publico-alvo

visado.



5 ANALISE

Conforme ja explicitado no capitulo anterior, pateancar cada um dos objetivos
propostos para este estudo, percorremos uma sérietapas. Nesta parte do estudo

apresentaremos as analises realizadas e os resultasl quais chegamos.

5.1 SELECAO DOS TERMOS TECNICO-CIENTIFICOS

O capitulo de analise a ser apresentado a segtér dividido em duas partes.
Primeiramente, objetivamos avaliar como € realizadalecdo dos termos técnico-cientificos
em dicionarios do Tipo 3, analisando comparativdmenlista de rubricas registradas nas
partes introdutérias dos dicionarios. Apds, de @akss resultados encontrados, na segunda
parte apresentamos uma proposi¢cao para compatitilidicionario com o ensino, a partir da
sugestdo de alguns parametros para a selecdo doestdécnico-cientificos a serem

registrados nos dicionarios do Tipo 3.

Nossa analise comparativa das listas de rubregistradas nos dicionarios partiu de

alguns questionamentos:

1. De que modo estéo registradas e organizadadasas das areas nas partes introdutorias

dos dicionarios?

1. Quantas e quais sao as rubricas das areasadgspor cada um dos dicionarios?
2. Quais sao as rubricas das areas registradasdesas dicionarios?

3. Quais sao as rubricas das areas registradastsam um dicionario?

4. Qual a relevancia de certas rubricas para owsalaos quais se destinam os dicionarios

analisados?

5. Qual a relevancia das rubricas de subéareas gmralunos aos quais se destinam o0s

dicionarios analisados?

A partir desses questionamentos, apresentamagudr,sa analise comparativa entre

0s cinco dicionarios no que diz respeito a listauleicas registrada nas obras.
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Em relagdo ao tratamento dado as rubricas das assapartes introdutorias dos
dicionéarios, encontramos diversas formas de regisinto em relacdo a organiza¢do quanto
em relacéo a tipografia utilizada. Um dado inteaess diz respeito a organizacao e registro
da lista de rubricas, ja que em trés dos cincad#sios analisados ndo ha lista prépria de
rubricas de areas de conhecimento especializadssalferma, esses dados estdo registrados
juntamente com as outras abreviaturas utilizadasobaas, como € possivel observar nas

imagens a seguir, tomadas respectivamente dasisegabras:



ABREVIATURAS

abrev. = abreviatura, abreviado, a

abs. = absoluto

AC = Acre

acepe. = acepedo, acepeoes

acor. = acorianismo

Acust. = Acustica

adj. = adjetivo

adj. adn. = adjunto adnominal

adj. (f.) = adjetivo us. mormente na sua forma
feminina, ou forma feminina do adjetivo que
representa uma excecao morfologica

adj. 2g. = adjetivo de 2 géneros

adj. 2g. 2n. = adjetivo de 2 géneros e 2 nimeros

adj. 2n. = adjetivo de 2 numeros

adv. = advérbio, adverbial

Aer. = Aeronautica

afirm. = afirmativo

aglut. = aglutinacao

Agr. = Agricultura

AL = Alagoas

Alg. = Algebra

alter. = alteracao

AM = Amazonas

Amaz. = Amazonia

Anat. = Anatomia

angol. = angolanismo

ant. = antigo, a

antig. = antiquado

anton. = anténimo

Antrop. = Antropologia

AP = Amapa

aport. = aportuguesamento

arc. = arcaismo, arcaico, a

Arit. = Aritmética

Arquit. = Arquitetura

art. = artigo

Art. Graf. = Artes Graficas

Art. Plast. = Artes Plasticas

Art. Poét. = Arte Poética

Astr. = Astronomia

Astrol. = Astrologia

Astron. = Astronautica

aum, = aumentativo

Autom. = Automobilismo

Automat. = Automatismo

Av. = Aviacao

BA = Bahia
Bacter. = Bacteriologia
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Imagem 1 - Parte da lista de abreviaturas e rubriegistradas no Minidicionario Aurélio

Basq. = Basquetebol
Bibliogr. = Bibliografia
Bibliol. = Bibliologia
Bibliot. = Biblioteconomia
Biol. = Biologia

Bioquim. = Bioguimica
Bot. = Botanica

bras. = brasileirismo

c. = cerca de

cabo-verd. = cabo-verdianismo
Card. = Cardiologia

CE = Ceara

Cf. = confira, confronte
Cin. = Cinema

Cir. = Cirurgia

Citol. = Citologia

cm = centimetro(s)

C.0. = Centro-Oeste

Com. = Comércio

comb. = combinacao
comp. = comparativo
complem. = complementar
conj. = conjuncao

conjug. = conjugacao
Constr. = Construcio
Constr. Nav. = Construgao Naval
Cont. = Contabilidade
Contr. = contracao

Cul. = Culinaria

def. = definido

defect. = defectivo
dem. = demonstrativo
deprec. = depreciativo
desus. = desusado

DF = Distrito Federal
dim. = diminutivo
Dir. = Direito

E. = Este

Ecol. = Ecologia

Econ. = Economia

Edit. = Editoracao

el. = elemento

Eletr. = Eletricidade

Eletron. = Eletronica

Embr. = Embriologia

Eng. Civil = Engenharia Civil

Fonte: Minidicionario Aurélio, 2001, p. XI.
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Imagem 2 - Parte da lista de abreviaturas e rubregistradas no Minidicionario Luft

Abreviaturas e siglas

A Com.=Comércio
abrev.= abreviadamente, abreviatura comb.=combinacao

abs.=absoluto

AC=Acre

acepg.=acepgao, acepgoes
acid.=acidental
adit.=aditiva

adj.=adjetivo

adj.2g.=adjetivo de dois géneros
adj.2n.=adjetivo de dois niimeros

adv.=advérbio, adverbial
advers.=adversativa
Aer.=Aeronautica
Agr.=Agricultura
AlL=Alagoas

Al.=Alemao

Alg.=Algebra
altern.=alternativa
AM=Amazonas
Anat.=Anatomia
ant.=antigo(a)
antén.=anténimo
Antrop.=Antropologia
AP=Amapa
aport.=aportuguesamento
arc.=arcaico(a), arcaismo
Arquit.=Arquitetura
art.=artigo
Astr.=Astronomia
Astrol.=Astrologia
Astron.=Astronautica
aum.=aumentativo
Autom.=Automobilismo
aux.=auxiliar

B

BA-Bahia
Biol.=Biologia
Bot.-Botanica

C

card.=cardinal
Cat.=Catolicismo
caus.=causal
CE=Ceara

cf.=conferir, comparar
Chin.=Chinés
Cir.=Cirurgia
¢j.=conjugacdo
colet.=coletivo

comerc.=comercialmente
compar.=comparativo(a)
concess.=concessiva
cond.=condicional
conform.=conformativa
conj.=conjunc¢ao, conjuntiva
consec.=consecutiva
Constr.=Construcao
Cont.=Contabilidade
contr.=contragao
coord.=coordenativa

D

def.=definido
dem.=demonstrativo
deprec.=depreciativo
desus.=desusado
DF=Distrito Federal
dim.=diminutivo

E

Ecol.=Ecologia
Econ.=Economia
el.=elemento
Eletr.=Eletricidade
Eletron.=Eletronica
enfat.=enfatico
Entomol.=Entomologia
erud.=erudito
ES=Espirito Santo
Escult.=Escultura
Esp.=Esporte
Espan.=Espanhol
espec.=especialmente
Estat.=Estatistica
Etnol.=Etnologia
exclam.=exclamativo(a)
explet.=expletiva
explic.=explicativo(a)
express.=expressao

F

f.=feminino

fam.=familiar

fem.=feminino

fém.=[émea
fig.=figuradamente, figurado
Filos.=Filosofia

Fonte: Minidicionario Luft, 2005, p. 9.
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Imagem 3 - Parte da lista de abreviaturas e rubriegistradas no Minidicionario Houaiss (1)

pE—— XXV
. = abrev. ............abreviagao
Abreviacoes, i
b . [ i i | L adjetivo

rubricas € sinais adj.zg. ........... adjetivo de dois géneros

adj.2zg.2n. ....... adjetivo de dois géneros
e dois nimeros

ad).2g.2n.
5.20.21. ...........adjetivo de dois géneros

e dois niimeros e
substantivo de dois
géneros e dois nimeros

adj.2g.2n.s.m. ... adjetivo de dois géneros
e dois nimeros e
substantivo masculino

adj.2g.2n.

s.m.2n............adjetivo de dois géneros
e dois numeros e
substantivo masculino
de dois ntimeros

adj.2g.adv. ....... adjetivo de dois géneros
e advérbio
ad).2g.5.2¢. ...... adjetivo de dois géneros

e substantivo de
dois géneros

adj.2g.sf ... adjetivo de dois géneros
e substantivo feminino

adj.2g.s.f.2n. ....adjetivo de dois géneros
e substantivo feminino
de dois nimeros

adj.2g.s.m. ... adjetivo de dois géneros
e substantivo masculino

adj.zn.s.m.2n. ... .adjetivo de dois nimeros
e substantivo masculino
de dois nimeros

adjsf. ............adjetivo e substantivo
feminino

adjsm. ........... adjetivo e substantivo
masculino

adp. ..............adaptacdo

adv. .............. advérbio, adverbial

al s oo R S5l EIEO

ANAT .............anatomia geral

Fonte: Minidicionario Houaiss da Lingua Portugu@f®4, p. XXV.
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Imagem 4 - Parte da lista de abreviaturas e rubriegistradas no Minidicionario Houaiss (2)

XXVI1

ant, ... 0.0 antigo conj.concl. ........ conjungao conclusiva
antr. ..............antropénimo CONjLCoNes. .. ......conjungao concessiva
ANTRPOL .........antropologia conj.cond. .........conjuncao condicional
DOt o aportuguesamento conj.confr. ........conjuncao conformativa
ar o L R aiabe conj.conjt. ........conjungae conjuntiva
BLC. ..uiioess v ATCAI00 CONJ.CONSEC. . .. ....cONJuN¢ao consecutiva
ARM ..............aArmamentos,armas conj.contin. . ...... conjuncio continuativa
ARG .. ..o st vl arquitetura conj.coord. .. ......conjungao coordenativa
arrizotiiiiil 8 (forma) arrizotonica conj.explc ... conjuncao explicativa
VTS ETNT iy artigo con.fin. ...........conjuncao final
art.del e v e artigo definido conpintg. .........CONJUNGao integrante
artind, .. artigo indefinido conj.prop. ......... conjuncao proporcional
ASTRE - e s astronomia conj.sub. ..........conjungao subordinativa
ASTRL " e iy astrologia conj.temp. ........conjuncao temporal
- i aumentativo eonEr: 13 TR contragao, contracto
aum.irreg. ...... aumentativo irregular contrv. ............controversa
AUTOM ...........automobilismo EHE frogtas &5l culinaria
b-lat............. baixo-latim Do s defective
BIO................biologia DESP ..............desporto, esportes
BIGQN. 0 1t bioquimica desus. .............desusado
BOT . oty minis e BOCATIIGE dim. ..............diminutivo
(s R conferir dim.irreg. ........diminutivo irregular
Chn izt reh iy ChANES BIR . s wiisnsnersGITRILO
CINE /o % ..cinema EUA ............. Estados Unidos
CIR . s eirurgia da América
GO B comunicagao ECO ...............ecologia
comp.inf. ........ comparativo de R economia

inferioridade el.comp. ...........elemento de composicao
comp.super. .....comparativo de ELETR .. .....eletricidade

superioridade ELETRON ........eletronica
COM. e s st conjuncao empr. ............empregado/a(s)
conj.adr. ......... conjungdo aditiva T R engenharia em geral,
conj.advrs. ........ conjuncao adversativa esp. a civil
conj.altv. ..........conjungao alternativa ENG.MEC .........engenharia mecinica
CONJ.CAUS. ......... conjungao causal OB .espanhol; especialmente
conj.comp. ........ conjungao comparativa €X.................exemplo

Fonte: Minidicionario Houaiss da Lingua Portugu@s®4, p. XXVI.

Questionamos a pertinéncia da organizacadliddadicionario Aurélig Minidicionario
Luft e doMinidicionario Houaiss visto que o consulente pode ndo encontrar ant€oéo da
qual necessita em virtude da falta de sistematizaSabemos que as rubricas das areas
técnico-cientificas diferem das abreviaturas deorvallassificatério conforme a funcao
gramatical, visto que as primeiras servem paranitali 0 uso especializado de certa unidade

léxica em um determinado campo do saber humanda@esos ainda a importancia dessa
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7

informacéo, pois se 0 uso especializado de ceridade léxica ndo € marcado com a
respectiva rubrica, esse uso vai passar despeocgiaga um consulente que ndo é

especialista.

O Minidicionario Caldas Aulete oDicionario do Estudantatilizam listas separadas,
ou seja, ha uma lista de abreviaturas de valomsitilzsorio/gramatical e outra lista de
rubricas das areas técnico-cientificas utilizadas pnarcar o uso especializado das unidades
lexicais na obra. N®icionario do Estudantegncontramos a lista de rubricas das areas sob o
seguinte nomeDominios do Conhecimento — Ciéncgié&to que demonstra certo avanco em
relacdo as outras obras ja que, além de separ@possde rubricas, o dicionario também
identifica essa lista como pertencente aos divetsasinios do conhecimento humano, como

pode ser observado na imagem abaixo:

Imagem 5 - Lista de rubricas registradas no Digiomdo Estudante

ABREVIACOES

DOMINIOS DO CONHECIMENTO - CIENCIAS

agricultura
= agronomia
angl. = anatomia

agn

anirop. = antropologia
aijueot. = arqueologia
astr = astronomia
biol. = biologia

(n. = bioguimica
botanica

cient. = cientifico(a)

comp. = computagao

dir. = direito

ecol, = ecologia

econ. = economia

eletr. = eletricidade

eletron. = eletronica

estat. = estatistica

farm. = farmécia,
farmacologia

filos. = filosofia

fis. = fisica

fisiol. = fisiologia

gener. = genética

geof. = geofisica

geog. = geografia

geol. = geologia

geon. = geometria

gram. = gramatica

hist. = historia

histol. = histologia

inform. = informética

fart. = latinismo

fing. = linguagem,
linguistica

ling. técn. = linguagem
técnica

lit. = literatura

log. = logica

rmar. = marinha

Jnat. = matematica
mec. = mecanica

med. = medicina
meteor. = meteorologia
inineral. = mineralogia
mitts. = MusIca
paieont. = paleontologia
patol. = patologico
polit. = politica

psic. = psicologia

psig. = psiquiatria
quim. = quimica

relig. = religiao

ret. = retorica

saciol. = sociologia
tecn. = tecnologia

vet. = veterinaria

z0ol. = Zoologia

Fonte: Dicionario do Estudante, 2005, p. 32.




Imagem 6 — Lista de rubricas registradas no Mimdiario Caldas Aulete (1)

XV

Vil) Marcas de uso e regionalismos

AC
AL
AM
Ang.
Antg.
AP

BA
Bras.

MA

P
MG

Fonte: Caldas Aulete Minidicionario Contemporanad_thgua Portuguesa, 2004, p. XV.

Acre
Alagoas
Amazonas
angolanismo
antiquado
Amapa

Bahia
brasileirismo

Ceara
Centro-Oeste
cabo-verdianismo]
Distrito Federal

Espirito Santo

familiar
figurado
galicismo]
giria

Goias
guineensismo]

infantil
irénico

jocoso
lusitanismo

Maranhao
Minas Gerais

VIil) Lista de rubricas

acustica
aeronautica
agricultura
algebra
anatomia
antropologia
aritmética
arquitetura
arqueologia
artes graficas
artes plasticas
astrondutica
astrologia
astronomia
automobilismo, automével
aviacéo

bacteriologia
basquetebol
bibliologia
biblioteconomia
biologia
bioquimica
botanica

cinema

cirurgia
citologia
construcdo naval
comércio

[Moc.
MS
MT

N.
NE.
N.O.

0.

PA
Pej.
PI
Pop.

Pus.

Cons.
Cont.
Cul.

Ecol.
Econ.
Edit.
Elet.

Eletron.

Emb.
Eci.
Eel.
Eet.
Emec.
Enuc.
Esc.
Esp.
Espt.
Est.
Etnog.
Etnol.
Etnon.
Exerc.

Fil.
Fis.
Fis.nu.
Fisl.
Folc.
Fon.

Como usar o dicionario

mog¢ambiquismo]
Mato Grosso do Sul
Mato Grosso

Norte
Nordeste
Noroeste

Oeste

Para
pejorativo
Piaui
popular
Parana
pouco usado

restrito
Rio de Janeiro

. Rio Grande do Norte

Rondonia
Roraima
Rio Grande do Sul

Sul

Santa Catarina
Sergipe
Sudeste
Sudoeste

Sao Paulo

tabuismo
Tocantins

vulgar

construcao
contabilidade
culinaria

ecologia

economia

editoragdo
eletricidade
eletronica
embriologia
engenharia civil
engenharia elétrica
engenharia eletronica
engenharia mecanica
engenharia nuclear
escultura

esporte

espiritismo
estatistica

etnografia

etnologia

etnoénimo

exército

filosofia
fisica

fisica nuclear
fisiologia
folclore
fonética
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Imagem 7 — Lista de rubricas registradas no Mimdiario Caldas Aulete (2)

3 ] e °
‘ Como usar o dicionario xvi
|
| Fot. fotografia Néut. nautica
Fut. futebol
Oc. oceanografia
Gen. genética Od. odontologia
Geof. geofisica Opt. optica
Geog. geografia
Geol. geologia Pal. paleontologia
Geom. geometria Pat. patologia
Geomn.An. geometria analitica Pet. petrografia
Gloss. glossonimo Pint. pintura
Gram. gramatica Poet. poética, poesia
Grav. gravura Pol. politica
Bk, psicologia
Her: heraldica Psic. psicanalise
Hist. historia Psiq. psiguiatria
Hist. NI. historia natural Publ publicidade
| Histl. histologia
Ruim. quimica
Inf informatica
Int. internet Rad. radiodifusio
Radt. radiotécnica
Jorn. jornalismo Rel. religido
Jur. juridico Ret. retdrica
Rlog. radiologia
Ling. lingiiistica
Liter: literatura Soc. sociologia
Litu. liturgia
Log. logica Teat. teatro
Tec. tecnologia
Mar: marinha Tele. telecomunicagoes
Mar.G. marinha de guerra Telv. televisao
Mat. matematica Teol. teologia
Mec. mecanica Ter. terapia ou terapéutica
Med. medicina Tip. tipografia
Met. meteorologia Trig. trigonometria
Metal. metalurgia Trt. teratologia
Micbiol. microbiologia
Mid. midia Urb. urbanismo
Mil. militar
Min. mineralogia Vet. veterinaria
Mit. mitologia
MEt. marketing Zool. zoologia
Mnh. marinharia
Mis. musica
3 * ~
IX) Lista de abreviagdes
abr. abreviatura defec. defectivo
abs. absoluto dem. demonstrativo
acp. acepcao der. derivado(a)
adj.adn. adjunto adnominal dim. diminutivo
m, afirmativo
aglut. aglutinagao el. elemento
al. alemao equ. equivalente
alter: alteracao esp. especialmente, principalmente
ant. anténimo ex. exemplo
aport. aportuguesamento expr. expressao
art. artigo
aum. aumentativo 2 feminino
i forma
(o) cerca de fem. feminino
CE. confronte, compare flex. flexdo(oes)
chin. chinés form. formula
cm centimetro(s) f. par. forma paralela
comb. combinacio fr. francés
comp. comparativo f. red. forma reduzida
compl. complementar fut. futuro
cor. coreano
ger. geral, geralmente
def. definicdo, definido geran. gerundio
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Fonte: Caldas Aulete Minidicionario Contemporanad.chgua Portuguesa, 2004, p. XVI.



81

Também em relagdo a tipografia utilizada pelosodi&iios nas rubricas, podemos
perceber que o tratamento é bastante diferenteagia ema das obras. Ndinidicionario
Houaiss encontramos as rubricas em letras maiusculas eespectivo significado todo em
letras minusculas (BIO — biologia). Ja Mnidicionario Aurélioe noMinidicionario Luftas
rubricas iniciam em letra mailscula, assim como gavespondente (Biol. - Biologia). O
Minidicionario Caldas Auletepor sua vez, apresenta a rubrica com a primetra lem
maiuscula e seu correspondente todo em letras auilass(Biol. — biologia). Por fim, no
Dicionario do Estudantetanto a rubrica quanto seu correspondente apaggtdetras

minusculas (biol. = biologia).

Embora possa ndo parecer, a forma como as ruls@magrafadas no verbete pode
tanto auxiliar como dificultar a consulta realizagalo consulente, visto que se esses
elementos néo se diferenciarem dos demais ficawaopaisivel ao usuario que determinada
acepcao é utilizada em uma area especifica do bab®no. Assim, se essa informagéao for
apresentada de maneira clara no verbete, propaiacédnsulente uma consulta mais comoda
e rapida. Esses dados, portanto, exemplificam ersidade de tratamento tipografico das
rubricas nos dicionarios do estudo, fato que deimmrtgie estas obras ainda carecem de

critérios de organizagdo microestruturais.

Ao verificarmos a quantidade de rubricas regissats partes introdutdrias de cada
um dos dicionarios é possivel perceber uma gransjgaridade, fato esse que pode ser

verificado no quadro abaixo:

Quadro 2 - Namero de rubricas registradas nosrhcios

Dicionario Numero de rubricas registradas
Minidicionario Caldas Aulet¢ 127
Mini Aurélio 127
Minidicionario Luft 64
Minidicionario Houaiss 63
Dicionério do Estudante 54

Fonte: Elaborado pela autora

Podemos perceber que o numero de rubricas registradbastante diferente se
compararmos 0s cinco dicionarios analisados. Apemablinidicionario Aurélio e o
Minidicionario Caldas Auleteegistram o mesmo numero de rubricas, no total Am
disso, se observamos o namero de rubricas regstrpdlos outros trés dicionarios, quais

sejam,Minidicionario Houaiss Minidicionario Luft e Dicionario do Estudantepercebemos
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que é bastante inferior se comparado aos outramditos, além de haver pouca diferenca no

namero de rubricas registradas nesses trés di@snar

A diferenca no niamero de rubricas registradas eda @abra atesta que todos os
dicionarios carecem de critérios bem estabelegidma a selecdo da nomenclatura técnico-
cientifica, fato que objetivamos analisar a pat@s marcas tematicas de especialidade

registradas nas obras.

A fim de propiciarmos uma melhor compreensdo desa@nalise, transcrevemos
abaixo a relagdo de areas contempladas atravésrutteicas registradas nas partes

introdutoérias das obras.

Quadro 3 — Lista de rubricas registradas no Mirodi&rio Houaiss

Minidicionario Houaiss

ANAT — anatomia geral
ANTROPOL - antropologia
ARM — armamentos, armas
ARQ - arquitetura

ASTR — astronomia
ASTRL - astrologia
AUTOM — automobilismo
BIO — biologia

BIOQ - bioguimica

BOT — botanica

CINE — cinema

CIR — cirurgia

COMN — comunicacao
CUL — culinéria

DIR — direito

ECO - ecologia

ECON — economia

ELETR — eletricidade
ELETRON - eletrénica
ENG — engenharia em geral, esp. a civil
ENG. MEC — engenharia mecénica
FARM — farmacologia

FIL — filosofia

FIL REL - filosofia religiosa
FIS — fisica

FISQUIM — fisioquimica
FON - fonética, fonémica, fonologia
FOT - fotografia

FUTB — futebol

GEN — genética

GEO - geografia

GEOL - geologia

GEOM - geometria
GRAF — gréfica, artes graficas
GRAM - gramatica
HIST — histéria

INF — informética
INTERN - internet

LING - linguistica

LIT — literatura

LITUR - liturgia

MAR — marinha (termo de), nautica
MAT — matematica

MEC — mecénica

MED — medicina

MET — metereologia

MIL — militar (termo) assuntos militares (esp.
exeército)

MINER — mineralogia
MIT — mitologia

MUS — masica

ODONT - odontologia
OPT - Optica

PAT — patologia

PSIC - psicologia
PSICN — psicanalise
PSIQ — psiquiatria

QUIM — quimica

REL - religido

TEAT — teatro

TEL — telecomunicagfes
TV —televiséo

VET - veterinaria

Z0O0 - zoologia

Fonte: Elaborado pela autora com base nas liggggnadas nos dicionarios
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Mini Aurélio

Acust. — Acustica

Aer. — Aeronautica

Agr. — Agricultura

Alg. — Algebra

Anat. — Anatomia

Antrop. — Antropologia

Arit. — Aritmética

Arquit. — Arquitetura

Art. Graf. — Artes Graficas

Art. Plast. — Artes Plasticas

Art. Poét. — Artes Poéticas

Astr. — Astronomia

Astrol. — Astrologia

Astron. — Austrondutica

Autom. — Automobilismo
Automat. — Automatismo

Av. — Aviacdo

Bacter. — Bacteriologia

Basq. — Basquetebol

Bibliogr. — Bibliografia

Bibliol. — Bibliologia

Bibliot. — Biblioteconomia

Biol. - Biologia

Bioguim. — Bioquimica

Bot. — Botanica

Card. — Cardiologia

Cin. — Cinema

Cir. — Cirurgia

Citol. — Citologia

Com. — Comércio

Constr. — Construgéo

Constr. Nav. — Construcdo Naval
Cont. — Contabilidade

Cul. — Culinéria

Dir. — Direito

Ecol. — Ecologia

Econ. — Economia

Edit. — Editoracéo

Eletr. — Eletricidade

Eletrén. — Eletronica

Embr. — Embriologia

Eng. Civil. — Engenharia Civil
Eng. Elétr. — Engenharia Elétrica
Eng. Eletrbn. — Engenharia Eletrénica
Eng. Mec. — Engenharia Mecéanica
Eng. Nucl. — Engenharia Nuclear
Escult. — Escultura

Esp. — Espiritismo

Esport. — Esportes

Genét. — Genética
Geofis. — Geofisica
Geogr. — Geografia
Geol. — Geologia
Geom. — Geometria

Gloss. — Glossénimo
Gram. — Gramaética

Grav. — Gravura

Heréld. — Heréaldica

Hist. — Historia

Hist. Nat. — Hist6ria Natural
Histol. — Histologia
Inform. — Informatica
Jorn. — Jornalismo

Jur. — Juridico

Ling. — Linguistica

Lit. — Liturgia

Liter. — Literatura

Lég. — Logica

Mar. — Marinha

Mar. G. — Marinha de Guerra
Marinh. — Marinharia
Market. — Marketing

Mat. — Matematica

Mec. — Mecanica

Med. — Medicina

Med. Leg. — Medicina Legal
Met. — Metereologia
Microbiol. — Microbiologia
Min. — Mineralogia

Mit. — Mitologia

Mdus. — Mdusica

Naut. — Nautica

Ocean. — Oceanografia
Odont. — Odontologia
Paleont. — Paleontologia
Patol. — Patologia

Petr. — Petrografia

Pint. — Pintura

Pol. — Politica

Psicol. — Psicologia
Psiq. — Psiquiatria

Quim. — Quimica

Rad. — Radio

Radiol. — Radiologia
Radiotéc. — Radiotécnica
Rel. — Religido

Geom. Anal. — Geometria Analitica

Prom. Vend. - Promocao de Vendas
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Estat. — Estatistica

Etnogr. — Etnografia

Etnol. — Etnologia

Etnbén. — Etndnimo

Exérc. — Exército

Filos. — Filosofia

Fis. — Fisica

Fis. Nucl. — Fisica Nuclear
Fis. Part. — Fisica de Particulas
Fis. Quim. — Fisico-Quimica
Fisiol. — Fisiologia

Folcl. — Folclore

Fon. — Fonética

Fot. — Fotografia

Fut. — Futebol

Ret. — Retdrica
Sociol. — Sociologia
Teatr. — Teatro

Tec. — Tecnologia
Telec. — Telecomunicagfes
Telev. — Televisdo
Teol. — Teologia

Ter. — Teratologia
Terap. — Terapia
Tip. — Tipografia
Trig. — Trigonometria
Urb. — Urbanismo
Vet. — Veterinéria
Zool. — Zoologia

Fonte: Elaborado pela autora com base nas liggggnadas nos dicionarios

Quadro 5 — Lista de rubricas registradas no Mirodi&rio Luft

Minidicionario Luft

Aer. — Aeronautica
Agr. — Agricultura

Alg. — Algebra

Anat. — Anatomia
Antrop. — Antropologia
Arquit. — Arquitetura
Astr. — Astronomia
Astrol. — Astrologia
Astron. - Astronautica
Autom. — Automobilismo
Biol. — Biologia

Bot. — Botanica

Cat. — Catolicismo
Constr. — Construgéo
Cont. — Contabilidade
Ecol. — Ecologia
Econ. — Economia
Eletr. — Eletricidade
Eletrén. — Eletrénica
Entomol. — Entomologia
Escult. — Escultura
Esp. — Esporte

Estat. — Estatistica
Etnol. — Etnologia
Filos. — Filosofia

Fis. — Fisica

Fut. — Futebol

Geog. — Geografia
Geol. — Geologia
Geom. — Geometria

Hist. — Historia

Inf. — Informéatica

Jur. — Juridico

Ling. — Linguistica
Liter. — Literatura

Mar. — Marinha

Mat. — Matematica
Mec. — Mecanica

Med. — Medicina

Metal. — Metalurgia
Meteor. — Meteorologia
Métr. — Métrica

Mil. — militar, Militarismo
Min. — Mineralogia

Mit. — Mitologia

MdUs. — Musica

Naut. — Nautica

Odont. — Odontologia

Opt. - Optica
Pat. - Patologia
Polit. - Politica

Psic. — Psicanalise, Psicologia
Quim. — Quimica

Rel. — Religido

Ret. — Retdrica

Sociol. — Sociologia

Teat. — Teatro

Tecn. — Tecnologia

Teol. — Teologia

Tip. — Tipografia
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Gram. - Gramatica
Herald. — Heraldica

Vet. — Veterinaria
Zool. - Zoologia

Fonte: Elaborado pela autora com base nas ligggnadas nos dicionarios

Quadro 6 — Lista de rubricas registradas no Mimdiario Caldas Aulete

Minidicionario Caldas Aulete

Acus. — acustica

Aer. — aerondutica

Agr. — agricultura

Alg. — algebra

Anat. — anatomia

Antr. — antropologia

Arit. — aritmética

Arg. — arquitetura
Arqueol. — arqueologia
Art. Gr. — artes gréficas
Art. Pl. — artes plasticas
Astronaut. — astronautica
Astrol. — astrologia
Autron. — astronomia
Aut. — automobilismo, automovel
Avi. — aviacéo

Bac. — bacteriologia
Basq. — basquetebol
Bibl. — bibliologia

Biblt. — biblioteconomia
Biol. — biologia

Biog. — bioquimica

Bot. — botanica

Cin. — cinema

Cir. — cirurgia

Cit. — citologia

Cnav. — construcéo naval
Com. — comércio

Cons. — construgéo

Cont. — Contabilidade
Cul. — Culinéria

Ecol. — ecologia

Econ. — economia

Edit. — editorac&o

Elet. — eletricidade
Eletron. — eletrbnica
Emb. — embriologia

Eci. — engenharia civil
Eel. — engenharia elétrica
Eet. — engenharia eletrénica
Emec — engenharia mecéanica

Grav. — gravura
Geom. An. — geometria Analitica
Gloss. — glossdnimo
Gram. — gramatica
Grav. — gravura

Her. — heraldica

Hist. — histéria

Hist. Nt. — histdria natural
Histl. — histologia

Inf. — informatica

Int. — Internet

Jorn. — jornalismo

Jur. —juridico

Ling. — linguistica

Lit. — literatura

Litu. — liturgia

Lég. — logica

Mar. — marinha

Mar. G. - marinha de guerra
Mat. — matematica
Mec. — mecénica

Med. — medicina

Met. — metereologia
Metal. — metalurgia
Micbiol. — microbiologia
Mid. — midia

Mil. — militar

Min. — mineralogia

Mit. — mitologia

Mkt. — marketing

Mhn. — marinharia
MuUs. — mdsica

Naut. — nautica

Oc. — oceanografia
Od. — odontologia

Opt. — Optica

Pal. — paleontologia
Pat — patologia

Pet. — petrografia

Pint. — pintura

Poét. — poética, poesia
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Enuc — engenharia nuclear
Esc. — escultura

Esp. — esporte

Espt. — espiritismo

Est. — estatistica
Etnog. — estografia
Etnol. — etnologia
Etnén. — etndnimo
Exérc. — exército

Fil. — filosofia

Fis — fisica

Fis. nu — fisica nuclear
Fisl. — fisiologia

Folc. — folclore

Fon. — fonética

Fot. — fotografia

Fut. — futebol

Gen. — genética

Geof. — geofisica
Geog. — geografia
Geol. — geologia
Geom. — geometria
Geom. An. — geometria Analitica
Gloss. — glossénimo
Gram. — gramatica

Pol. — politica

Psi. — psicologia
Psic. — psicanalise
Psiq. — psiquiatria
Publ. — publicidade
Quim. — quimica
Rad. — radiodifusdo
Radt — rediotécnica
Rel. — religiao

Ret. — retérica

Rlog — radiologia
Soc. — sociologia
Teat. — teatro

Tec. — tecnologia
Telc. — telecomunicacdes
Telv. — televisdo
Teol. — teologia

Ter. — terapia ou terapéutica
Tip. — tipografia
Trig. — trigonometria
Trt. — teratologia
Urb. — urbanismo
Vet. — veterinaria
Zool. — zoologia

Fonte: Elaborado pela autora com base nas liggggnadas nos dicionarios

Quadro 7 — Lista de rubricas registradas no Diciordo Estudante

Dicionério do Estudante

agr. = agricultura
agron.= agronomia
anat. = anatomia
antrop. = antropologia
arqueol. = arqueologia
astr. = astronomia
biol. = biologia
bioquim. = bioquimica
bot. = boténica

cient. = cientifico
comp. = computacdo
dir. = direito

ecol. = ecologia

econ. = economia
eletr. = eletricidade
eletrén. = eletrdnica
estat. = estatistica
farm. = farmécia, farmacologia
filos. = filosofia

fis. = fisica

histol. = histologia

inform. = informatica

lat. = latinismo

ling. = linguagem, linguistica
ling. técn. = linguagem técnica
lit. = literatura

I6g. = légica

mar. = marinha

mat. = matematica

mec. = mecéanica

med. = medicina

meteor. = meteorologia
mineral. = mineralogia

mus. = musica

paleont. = paleontologia
patol. = patol6gico

polit. = politica

psic. = psicologia

psig. = psiquiatria

quim. = quimica
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fisiol. = fisiologia
genét. = genética
geof. = geofisica
geog. = geografia
geol. = geologia
geom. = geometria
gram. = gramatica
hist. = historia

relig. = religido

ret. = retorica
sociol. = sociologia
tecn. = tecnologia
vet. = veterinaria
zool. = zoologia

Fonte: Elaborado pela autora com base nas lstgstradas nos dicionérios

Tomando como base as listas de rubricas dos dic@mnarios pesquisados, partimos

para a analise comparativa, utilizando um quadrm @nco colunas, uma para cada

dicionario, o qual esta reproduzido no apéndiceainiesta dissertacdo. Valendo-nos desse

método foi possivel comparar cada dicionario aipdats colunas e verificar as semelhancas e

disparidades no registro das rubricas ou marcastigas. Como resultado dessa analise,

encontramos o nimero de 30 rubricas comuns a tldgionarios. Sao elas:

Anat. — Anatomia
Antr. — Antropologia
Astron. — Astronomia
Biol. — Biologia

Bot. — Botanica

Ecol. — Ecologia
Econ. — Economia
Elet. — Eletricidade
Eletrdn. — Eletrbnica
Fil. — Filosofia

Geog. — Geografia
Geol. — Geologia
Geom. — Geometria
Gram. — Gramatica
Hist. — Historia

Inf. — Informatica
Ling. — Linguistica
Lit. — Literatura
Mar. — Marinha
Mat. — Matematica

Mec. — Mecéanica
Med. — Medicina
Met. — Metereologia
Min. — Mineralogia
Mus. — Mdusica

Pat. — Patologia
Quim. — Quimica
Rel. — Religido

Vet. — Veterinaria
Zool. — Zoologia

Percebemos que a lista de rubricas comuns regasteam todos os dicionarios traz um

namero bem menor de areas contempladas (apenas 80nparado as listas de cada um dos

dicionarios, pois 0 numero de rubricas registragata de 54 a 127 rubricas, conforme ja

explicitado anteriormente. Do mesmo modo, obsergai@mmbém, a partir da comparacgéo das

obras, que ha algumas rubricas de areas do corgi@oinregistradas em apenas um

dicionario. No quadro a seguir reproduzimos esge fa
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Quadro 8 - Rubricas de areas do conhecimento ragiést em apenas um dicionario

Minidicionario
Houaiss

Mini Aurélio

Minidicionario
Luft

Minidicionario
Caldas Aulete

Dicionario do
Estudante

COMN. — comunicagao
FIL. REL. — filosofia
religiosa

GRAF. — gréfica, artes
graficas

Art. Poét. — Artes Poéticas
Automat. — Automatismo
Bibliogr. — Bibliografia
Card. — Cardiologia

Fis. Part. — Fisica de

Cat. — Catolicismo
Entomol. —
Entomologia

Métr. — Métrica

Mid. — Midia

Poét. — poética, poesi
Publ. — publicidade
Rad. — Radiodifuséo

agron. — agronomia
acient. — cientifico

comp. — computacao

lat. — latinismo

ling. técn. —

Particulas

Med. Leg. — Medicina
Legal

Prom. Vend. — Promogéo d
Vendas

Rad. — Radio

linguagem técnica

D

Fonte: Elaborado pela autora

A partir desses dados, cabe uma reflexdo sobedesancia do registro de certas
rubricas e, consequentemente, de acepc¢fes desaasdarconhecimento para os alunos das
séries finais do Ensino Fundamental. Neste conteqgestionamos se seria necessario e
pertinente o registro de rubricas como dildsofia religiosa(FIL. REL.) no Minidicionario
Houaiss;Medicina Legal(Med. Leg.) no Minidicionario Aurélio; &ntomologia(Entomol.)
no Minidicionario Luft, referente ao ramo da zodtoque estuda 0s insetos, visto que essas
rubricas sao referentes a subareas ou especiagalg areas mais abrangentes, as quais
dificilmente terdo importancia para o aluno do BasFundamental, ao qual estdo sendo
apresentadas as primeiras nocdes técnico-ciestifiEsse alto grau de especificacao,
portanto, pode confundir e dificultar o entendineedbs conceitos mais gerais, 0s quais,
nesse estagio da aprendizagem, parecem ser majstamies para 0 aluno seguir adiante.
Essa fragmentacdo das grandes areas do sabemtporave ser contemplada em um
dicionario especializado de uma area do conheconemtqual devera registrar todos 0s

termos e conceitos pertencentes a determinada area.

Do mesmo modo também é possivel perceber que atgrhecas sdo muito amplas
Ou gerais, ou seja, questionamos se realmentarsaegaessarias, pois ndo sabemos como e
em quais acepcoes serdo utilizadas pelos lexiaggr&omo exemplos desse tipo de rubricas
podemos citar as seguintdSOMN. — comunicacdaegistrada no Minidicionario Houaiss;
cient. — cientificoe ling. técn. — linguagem técnicambas registradas no Dicionario do
Estudante.

Ao observarmos a lista de rubricas dos dicionavierificamos que ha um numero

muito grande de exemplos que podem ilustrar cadadosnproblemas verificados. Dessa
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forma, para facilitar a apresentacdo desses dagogpamos a seguir alguns exemplos de

cada um dos dicionarios:

1) Registro de rubricas de areas sem pertinénogadpara o universo do aluno do Ensino

Fundamental;

Quadro 9 - Rubricas de areas do conhecimento sgiméeia direta para o universo do

aluno do Ensino Fundamental

Minidicionario Mini Aurélio Minidicionario Minidicionario Dicionério do
Houaiss Luft Caldas Aulete Estudante
ARM. - armamentos, Acust. - Acustica Etnomol. - etnomologia| Acus. - acUstica agron. - agronomia
armas Automat. - Automatismo Etnol. - etnologia Biblt. - biblioteconomia | 16g. - l6gica

GRAF. - gréfica, artes
graficas
OPT. - Optica

Bibliol. - Bibliologia
Bibliot. - Biblioteconomia
Edit. - Editoracéo

Etnol. - Etnologia

Herad. - Heréldica
Marinh. - Marinharia

Herald. - Heraldica
Naut. - nautica
Opt. - Optica

Tip. - tipografia

Edit. - editoracdo
Mhn. - marinharia
Mar. G. - marinha de
guerra

Opt. - Optica

Trt. - teratologia

mar. - marinha

Fonte:

Elaborado pela autora

2) Registro de rubricas das subéareas;

Quadro 10 - Rubricas das subareas registradasciosatios

Minidicionéario

Mini Aurélio

Minidicionéario

Minidicionéario

Dicionéario do

Houaiss Luft Caldas Aulete Estudante
ANAT. - anatomia geral | Acust. - Aclstica Alg. - Algebra Alg. - algebra anat. - anatomia
FIL. REL. - filosofia Alg. - Algebra Anat. - Anatomia Arit. - aritmética geom. - geometria
religiosa Anat. - Anatomia Geom. - Geometria Cit. - citologia patol. - patolégico

PAT. - patologia

Card. - Cardiologia
Cir. - Cirurgia

Citol. - Citologia
Fis. Part. - Fisica de
Particulas

Pat. - Patologia

Emb. - embriologia
Fis. nu. - fisica nuclear
Geom. An. - geometria
analitica.

Fonte:

Elaborado pela autora
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Percebemos que grande parte das rubricas dadistdois dicionarios que registram o
total de 127 rubricas, Caldas Aulete e Aurélio, sdlaricas de subareas. Nos outros trés

dicionarios, encontramos poucos exemplos dessgeciatwo pode ser visto no quadro acima.

Essa pequena amostra reflete o problema de tratam@éos conhecimentos
especializados nos dicionarios. Podemos concl@raguwbras analisadas carecem de critérios
para a selecdo da nomenclatura técnico-cientifipara o tratamento das unidades lexicais

especializadas nos dicionarios.

A partir da problemética do registro e do tratamefus termos técnico-cientificos nos
dicionarios acima descrita, pretendemos, nas prixipaginas, apresentar uma proposta para
compatibilizar o dicionario com o ensino, ou s@gypor alguns parametros para a selecao
dos termos técnico-cientificos a serem registradsdicionarios do Tipo 3. Acreditamos que
a lista de rubricas presente nos dicionérios deveepensada tanto em sua organizagdo como
em seu conteudo, pois, conforme o que foi aprederden nossa andlise, em trés dos cinco
dicionarios, a relacdo de rubricas integra a ld#aabreviaturas, fato que demonstra uma
deficiéncia de organizacdo. Além disso, as lisesulbricas analisadas contemplam areas e
subareas do saber humano pouco relevantes aossatla® séries finais do Ensino

Fundamental.

Considerando que a Lexicografia Pedagdgica tem qar&ametro tedrico elementar o
reconhecimento das necessidades dos usuariogapds@ublico-alvo dos dicionarios, nossa
proposta para compor uma possivel lista de rubpeas um dicionario do Tipo 3 se baseia,
primeiramente, nas disciplinas do curriculo escofais acreditamos que o dicionario
constitui-se em um potencial instrumento didatiae qpode ser utilizado em todas as
disciplinas do curriculo. N&o ha davida de quexict&especializado deve estar registrado em
qualquer dicionario, porém, a quantidade, a selecdomodo de apresentacdo desse Iéxico

sao questdes bastante complexas e discutiveis.

Para a proposta de uma lista de rubricas de unondigd escolar do Tipo 3
consideramos indispensavel contemplar as discplestolares das séries finais do Ensino
Fundamental descritas a seguir:
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Quadro 11 — Disciplinas das séries finais do EnBunadamental

Disciplinas das séries finais do Ensino Fundamental
Lingua Portuguesa Geografia
Lingua Estrangeira Ciéncias Naturais

Matematica Educacéo Fisica
Historia Artes

Fonte: Elaborado pela autora

Considerando as disciplinas do Ensino Fundamemistridas acima, cabe salientar
gue algumas coincidem com as grandes areas dodaom@mto humano, como a Matematica,
a Histéria, e a Geografia e, em nossa lista naesaptariam subdivisées, pois, conforme
explicitamos e defendemos no decorrer da analisegstro de subareas nao parece ser

relevante ao aluno que esta iniciando sua traget@s conhecimentos técnico-cientificos.

Ja as outras disciplinas, como a de Lingua Porsagee de Lingua Estrangeira,
poderiam assinalar a presenca de outras rubrisagjas corresponderiam a outras areas do
saber contempladas pela disciplina ou aos contetdatados nela. Nesse sentido,

sistematizamos o seguinte quadro:

Quadro 12 — Disciplinas e seus respectivos contead@reas contempladas

Lingua Portuguesa| Gramatica, Fonética, Fonologia, Linguistica, Litera...
Lingua Estrangeira

Ciéncias Naturais Fisica, Quimica, Biologia, Astronomia, Geociéncjas,
Oceanografia...

Educacéo Fisicar Esportes

Artes Artes Plasticas, Musica, Fotografia, Teatro, Da@aema...

Fonte: Elaborado pela autora
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Salientamos novamente que essa proposta de orgamiparte do pressuposto de que
o dicionério deve levar em conta as necessidadesuirio ou publico-alvo e, no caso dos
alunos das séries finais do Ensino Fundamentatulascas das areas ou dos conteudos

relacionados as disciplinas do curriculo devemigabwriamente, figurar na lista.

Em segundo lugar, cabe salientar que a nomenclakeiram dicionario deve ser
representativa dos usos da lingua em certo monmésttirico, e isto depende diretamente das
condi¢cdes socioculturais e linguisticas daquelaiedade. Dessa maneira, defendemos
também a inclusdo, nos dicionarios escolares, dmote de areas do conhecimento
especializado que tém representatividade na comdaitinguistica e que formam parte do
acervo cultural e linguistico dos falantes desgmrid. Nesse sentido, um dicionario do Tipo
3 poderia registrar ainda termos das areas desargaguir:

Quadro 13 — Areas representativas do saber eipadimde uma comunidade linguistica

Areas representativas de uma comunidade linguistica
Aviacao Jornalismo Economia Direito
Engenharia Marketing Filosofia Agricultura
Espiritismo Metereologia Folclore Antropologia
Estatistica Mitologia Religido Meio Ambiente
Informatica Politica Telecomunicacgdes Ecologia
Internet Psicologia Sociologia

Fonte: Elaborado pela autora

Salientamos que as areas descritas acima ndo ggatoéhbas e nem as unicas cujos
termos podem ser registrados, visto que ha muitaaareas de especialidade que também
poderiam ser contempladas nos dicionarios escothreBipo 3. Essa reflexdo configura-se
como uma proposicdo para a selecdo dos termosceécientificos de um dicionario

destinado as séries finais do Ensino Fundamental.
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Por fim, cabe destacar que nossa proposta pareclasdo de termos técnico-
cientificos considera, primeiramente, o publicasablos dicionarios escolares do Tipo 3.
Também € preciso lembrar que as obras distribadisiascolas pelo PNLD tém a finalidade de
serem importantes recursos no ensino e aprendizdgetndas as disciplinas do curriculo.
Isto posto, justificamos a inclusdo de termos reteos as areas do conhecimento e aos
conteudos contemplados pelas disciplinas, de mamoogdicionario realmente possa ser

utilizado também nas disciplinas que tratam dofiecimentos técnico-cientificos.

Por outro lado, consideramos que as rubricas eewsos técnico-cientificos de
subareas do conhecimento sdo prescindiveis paggpébtico, visto que esta especificidade
nao interessa ao aluno que esta sendo apresentasloprimeiros conhecimentos
especializados. Por fim, a inclusdo de termos peetges a areas do conhecimento
especializado que tém representatividade na comdeaitinguistica e que formam parte do
acervo cultural e linguistico dos falantes desgamid demonstra que o avanco da ciéncia e do
pensamento de certa sociedade est4 contemplada inegdncia de legitimacdo do idioma

gue é o dicionario.

Cientes da complexidade do tema, nessa proposig&sonobjetivo foi o de
compatibilizar o dicionario com o ensino, atenderdonecessidades do publico-alvo dos
dicionarios do Tipo 3. Consideramos, para isso, quelicionario, além de fornecer
informacdes linguisticas sobre o léxico geral, dawebém contemplar o |éxico especializado
de um idioma, atendendo a uma de suas funcdes GErdag mais caracteristicas, ou seja,
difundir os conhecimentos especializados que erno capmento histérico vinculam uma

comunidade linguistica ao seu entorno sociocultural

5.2 REGISTRO E TRATAMENTO DAS LOCUCOES DE VALOR TERNOLOGICO
PRESENTES NOS VERBETES

O segundo capitulo de nossa andlise, a ser afadeemesta secao, esta dividido em
duas partes. Para verificar como € realizado strege o tratamento das locucdes de valor
terminoldgico nos verbetes, buscaremos, primeiréanarformacdes referentes ao tratamento

desses sintagmas nas partes iniciais ou prefaomslidionarios. Apds, na segunda parte da
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analise, objetivamos verificar se ha registro eqde maneira € realizado o tratamento das

locugBes nos dicionarios.

5.2.1 Estudo dos prefacios dos dicionarios

5.2.1.1 Minidicionario Caldas Aulete

Na secdo intitulad€omo usar o dicionarioencontramos uma pequena explicacao

sobre o registro das locugdes ou expressodes idmasateproduzida abaixo:

21) Locucgéao ou expressao idiomatica

Uma expressdo ou locugdo, em que vocabulos assumegoele contexto, um

sentido diferente daqueles que normalmente témgstitein uma unidade de

significado, ou seja, uma unidade Iéxica. Esteod&@iio apresenta um grande
namero dessas locucBes, com especial atencdo asaie uso na linguagem

corrente. As locucBes seguem-se, no verbete, gosicados da palavra em todas
as classes gramaticais, e sao precedidas do mingle indica o inicio da area de
locucdes. As locucbes sdo grafadasragrito, e o sinal ~ substitui a palavra em
guestao. Sao apresentadas em ordem alfabéticdeehpuer mais de um significado
numa locucdo. (CALDAS AULETE, 2004, p. xiii, griftp autor)

O Dicionario Caldas Aulete opta, segundo as infgdea acima reproduzidas, por
registrar as locucbes mais utilizadas na linguagemente. Sobre o0 modo de registro, elas
sao reproduzidas apos a rede de acepcoes e oalioiatiliza-se de um elemento semidgtico,
um sinal, para indicar o inicio da area das locacd&io encontramos informacdes sobre a
classificagdo das locugBes a partir de rubricadassintaticas e de especialidade e ndo ha
referéncia as locucbes que podem assumir valociedigado em um determinado contexto

de uso, ou seja, nas diversas areas de especalidad

Percebemos que o dicionario trata de explicar oonalgdregistro e de organizacao das

locucdes dentro do verbete, mas ndo da énfasssifidacdo dessas locucoes.
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5.2.1.2 Minidicionério Aurélio

No minidicionario Aurélio encontramos, na segdomo usar o dicionariouma

pequena referéncia ao modo de registro das locug@esduzida abaixo:

8. Locucbes: o ponto do verbete em que se inigiegstro das locucfes que tém
como base a palavra tratada no verbete é marcadacsinale. As locugbes sao
grafadas emegrito. (FERREIRA, 2001, p. x, grifo do autor)

O minidicionario Aurélio também enfatiza o modo régistro e de organizacdo das
locucdes dentro do verbete, sem esclarecer conmragdes sdo classificadas. Observamos
também a utilizacdo de sinais semioticey € graficos (utilizagdo dmegrito) para a

marcagao das locugdes.

5.2.1.3 Minidicionario Houaiss

No minidicionario Houaiss (2004, p. XXIIl) encoaitnos, na secao intituladzsomo é

este dicionarica seguinte explicacdo sobre as locucdes:

CAMPO DAS LOCUCOES E DA FRASEOLOGIA

10 Na estrutura do verbete, o campo dos sintagom@gibnais e das chamadas
frases feitas segue-se ao campo geral das defnig8ele, registram-se as

combina¢cBes da unidade léxica que é cabeca do teedmen outra ou outras
palavras. Este simbola) da-lhe a entrada.

10.1 Todas as locucdes e frases feitas sdo gradadagrito e iniciam-se por letra
minudscula, salvo se se tratar de antropdnimo, topdou qualquer dos outros casos
em que a maiusculizacdo é de uso.

10.2 Quando a palavra que é cabeca do verbete &snde duas letras, reduz-se, na
locucéo, a sua inicial e um ponto, mesmo que $& é&uma palavra composta com
hifen. Faz-se exceg¢édo a isso quando na locucépatace no plural e tal coisa ndo
se pode inferir no conjunto do texto. Neste cafoyvem grafada por extenso. O
mesmo ocorre quando se trata de verbo flexionaais, g9 no infinitivo pessoal se
pode reduzi-lo a sua primeira letra mais um porfds verbos de regéncia
pronominal, no infinitivo, abreviam-se também, rnasepermanece visivel.)

10.3 Em caso de haver multiplicidade de sentidoa pdocucao (polissemia), cada
acepcao vem antecedida de um niimero sequente enoneg
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cou.ro s.m. 1 tecido curtido e resistente feito da pele de sednimais, us. na
confeccdo de sapatos, roupas, méveiscefc.) tirar o c. de loc. vs.infrm. 1 Falar
mal de alguén? explorar (alguém) financeiramerieforgar alguém a realizar um
trabalho.

10.4 Todas as locucdes receberam classificacdoatjcaane um ponto visivel as
separa, quando mais de uma existir nesse campesmanquanto a fraseologia.

a.guas.f. 1 liquido sem cor, odor ou sabor, (z.)a. doceloc. substagua (de rios,
lagos, etc.) que ndo contém cloreto de s@ddo mineral loc. substagua potavel de
valor terapéutico por seus sais mineraisa. sanitaria loc. subst. liquido
desinfetante a base de closoda 4. para o vinholoc. adv.totalmente (diz-se de
mudar)e de primeira a. loc. adj.excelente.

a.rei.as.f.1 gréo de roch@ p. ext.praia3 gréo calcificado encontrado na urina.
movedica loc. subst.atoleiro de areia entrar a. em fraseol. infrm.surgir um
imprevisto que dificulta ou impossibilita a reatjZa de algo planejad®ser muita

a. para o caminhdo defraseol.B joc. ser muito bom, bonito, etc. em relagdo a
capacidade ou ao merecimento de (alguém).

As explicagbes sobre o registro das locuc¢des reordirio Houaiss iniciam
explicitando onde e como essas expressoes sadradgs Nesse dicionario tambéem
percebemos a énfase no modo de registro e organizias locucdes dentro do verbete, visto
que o dicionario apresenta o simbat (tilizado para marcar a area de registro das;fies
e a utilizacdo de negrito para que as locucBesnsejais facilmente identificaveis. No
dicionario Houaiss, porém, encontramos um item aescéndo que todas as locucdes
receberam classificagdo gramatical. Nado ha refexémc outro tipo de classificacdo

relacionada a uma &rea de especialidade ou a whd@wso da lingua.

5.2.1.4 Dicionario do Estudante

NaIntroducédodo Dicionéario do Estudante encontramos uma seg#oladaTipos de
informacdes existentes neste dicionana qual ha duas subsecdes, uma sobre as loceicOes

outra sobre as expressdes idiomaticas. Reproduzierts dessas explicagdes abaixo:

2.5. Aslocucgdes adverbiaisprepositivas pronominais etc. sdo assim indicadas:
() becaloc. adv.,(de) esguelh#oc. adv.,(de) soslaidoc. adv.detras ddoc. prep.,
(&) guisa ddoc. prep.,por detras ddoc. prep.,quem quer qudoc. pron. indseja
guem forloc. pron. rel.assim sejdoc. interj. Note-se, portanto, que a locucaoantr
geralmente pela palavra nuclear mais importantsigtagma, como em (deca
(de) esguelha Deve-se, pois, procurar a locucdo na letra cpordente a essa
palavra central, e ndo pela letra da palavra go&ia locugdo. Essa regra, porém,



97

ndo é exclusiva. No caso de locugdo consagradaugel@ ja plenamente soldada
como uma unidade vocabular, em que ndo ocorre waf@/rp nuclear desusada
[caso de (&) bega, (de) esguelha] a entrada nondico foi feita pela primeira
palavra da locucéo; por exempiegm de em seguidapor baixq por baixo de
(BIDERMAN, 2005, p. 12)

Percebemos, no Dicionario do Estudante, a pregéigpeom o modo de registro das
locucbes e com sua classificacdo, embora a lextdgndo faca referéncia as locucdes
adjetivas ou substantivas. H4 uma tentativa denarggdo bastante visivel da autora, que
pretende facilitar a busca do usuéario pelas locucBEio encontramos, porém, nenhuma
referéncia as locucdes de valor especializado, aurério, a autora enfatiza somente

expressdes bastante utilizadas na linguagem cerrent

5.2.1.5 Minidicionario Luft

No Minidicionério Luft encontramos apenas uma gegureferéncia sobre o modo de
registro das locu¢fes na secéo introdutoria iatitabaiba como usamlNesta se¢do, informa-
se que “Numerosos verbetes trazem ainda: (...) xfsessdes ou locucdes (emegrito).”
(Luft, 2005, p. 6)

O Minidicionario Luft € dicionario que menos infoacdes traz sobre o registro das
locucdes, esclarecendo apenas que 0s verbetegrdprasesse tipo de expressao e que elas
séo grafadas em negrito. Ndo ha referéncia a fitagsio das locu¢cdes nem a sua localizacéo

no interior do verbete.

A partir dessa breve andlise das informacdes pieseaos prefacios dos dicionarios

sobre o registro, organizacédo e modo de tratantagdocucdes, € possivel perceber que:
- Nenhum dicionério faz referéncia as locu¢desalerespecializado;

- Os dicionarios enfatizam, em seus prefacios, cemaa o registro das locucdes e quais

elementos graficos sao utilizados para demarcegaadestinada as locucoes;
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- Nenhum dicionario referencia a utilizacéo e défass;do das locugdes registradas a partir de
rubricas das areas de especialidade ou abreviatenzsor morfossintatico.

- Nao h4, em nenhum dicionério, conceituacdo sobgele os lexicografos entendem por

locucaq

Desses dados, podemos depreender que os diceranda precisam avancar na
conceituacao e na forma de registro e classificapatend6meno das locucdes. Salientamos
ainda que a classificacdo das locu¢fes é muitortane, pois as rubricas proporcionam ao
consulente informacdes pragmaticas, esclareceralcagea do saber humano se utiliza dessa

locucéo.

5.2.2 Estudo do registro e tratamento das locucdes

Com o objetivo de aprofundar nossa analise, nagipas paginas objetivamos
verificar se ha registro de locu¢gbes e de que mareirealizado o tratamento desses
sintagmas, ou seja, se hd marcacdo com rubricasad@s de especialidade ou com

abreviaturas morfossintaticas, classificando adaowconforme a funcéo gramatical.

Como ja dito, para cada uma das areas, analiseimmstermos, conforme explicitado

a sequir:

- Biologia: célula, fotossintese, cromossomo, enzima, virus
- Quimica:acido, molécula, combustao, férmula, substéncia

- Fisica:frequéncia, velocidade, poténcia, energia, acel@oac

Cabe salientar que a escolha desses termos f@adalcom base nos conteudos
propostos pelos Parametros Curriculares NaciorafSiéncias Naturais (PCN) e também em
funcdo da eminente utilizacdo dos mesmos na faggtrdelucdo ao conhecimento cientifico
na disciplina de Ciéncias. Desses verbetes, aggass apresentam o registro de locucdes.
llustramos esse fato nos quadros abaixo, 0s quaesentam as entradas analisadas e 0s
dicionarios do estudo. A cada entrada, sinalizam@gyistro de locu¢des nos dicionarios com
a letra X. O simbolo @, por sua vez, representa i@ ha registro de locucdes nos
dicionarios/entradas analisadas.



Quadro 14 — Registro de locugdes nos verbetesaadsa

99

Dicionarios
Termos célula | fotossintese cromossomo| enzima virus
analisadc
Minidicionario Caldas 2 2 2 [} 7]
Aulete
Minidicionario Aurélio X %) %) a 2
Minidicionario Houaiss X 2 a %) X
Dicionario do Estudante X 2 2 %) 7]
Minidicionario Luft a a a [} a
Fonte: Elaborado pela autora
Quadro 15 — Registro de locucdes nos verbetes daicau
Dicionarios
Termos acido molécula | combustdo férmula | substancia
analisadc
Minidicionario Caldas a a 2 a a
Aulete
Minidicionario Aurélio X a %) 2 a
Minidicionario Houaiss X %) %] 1) [}
Dicionéario do Estudante X [} a X X
Minidicionario Luft a a a a a
Fonte: Elaborado pela autora
Quadro 16 — Registro de locug¢des nos verbetessitzaFi
Dicionarios
Termos | frequéncia| velocidade| poténcia energia | aceleragdo
analisadc
Minidicionario Caldas X [} a X [}
Aulete
Minidicionario Aurélio 2 a a X a
Minidicionario Houaiss 7} a X [}
Dicionario do Estudante 2 2 %) X 2
Minidicionario Luft a a a a a
Fonte: Elaborado pela autora
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Ao analisarmos a presenca de locucdes nos verdesedermos colhidos para o

estudo, verificamos que na maior parte dos casdscmsarios ndo registram locucdes. Esse
fato pode ser tomado como um indicativo de quebaasocarecem de uma proposta que leve

em conta seu publico-alvo, pois o registro sistezado de locucdes qualificaria ainda mais o

dicionario para o ensino das disciplinas que tratamconhecimentos técnico-cientificos.

E preciso destacar, porém, que ha termos que présemtam locu¢cdes nem mesmo
em dicionarios especializados, como € o casfotssintesepor exemplo. Nesse sentido,
observamos também nos dicionarios especializadesi@@ados para o estudo das definicdes

quais locucdes eram registradas, tomando comodsagmos acima citados. Nos quadros a

seguir reproduzimos as locu¢des encontradas.

Quadro 17 — Locucdes dos verbetes da Biologiatrades no dicionario especializado

Dicionario Béasico de Biologia

Termo base

Locucdes registradas

célula

célula caliciforme, célula somética, célctema, célula-flama,
célula M., célula-ovo, células alfa, células beteglulas
dendriticas, células estomaticas, células-guarda&lulas
mesenquimais (do TCPD), células-tronco.

fotossintese

N&o ha registro de locugdes tendo o tefistossinteseomo base

cromossomo (a)

cromossoma plumado, cromossomas Ibgosd cromossomd
politénicos, cromossomas sexuais.

enzima

enzima de restricao.

virus

virus de DNA, virus de RNA, virus temperado.

Fonte: Elaborado pela autora

Quadro 18 — Locucgdes dos verbetes da Fisica regi#gstmo dicionario especializado

Dicionério Houaiss de Fisica

Termo base

Locucdes registradas

frequéncia

frequéncia angular, frequéncia baixa, frequéncia aw®te,
frequéncia elevada, frequéncia extremamente eleesiguéncia
intermediéria, frequéncia média, frequéncia moduldcequéncia
muito baixa, frequéncia muito elevada, frequénciatural,
frequéncia prépria, frequéncia superelevada, frecjaé ultra-
elevada
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velocidade velocidade angular, velocidade areolar, velocidaddtica,
velocidade da luz, velocidade da luz no vacuo, cieéme de
equilibrio, velocidade de fase, velocidade de fugdgcidade de
grupo, velocidade do som, velocidade escalar, ddde
guadratica media

poténcia N&o ha registro de locugdes tendo o teqmoeténciacomo base

energia energia atdbmica, energia calorifica, energia aaétenergia de
ionizacdo, energia de permuta, energia de repoaisexgia de
troca, energia elétrica, energia eletromagnéticgrgia interna
energia livre, energia livre de Gibbs, energiadide Helmholtz
energia magnética, energia nuclear, energia patenenergia
radiante, energia térmica.

1%

aceleracao aceleracdo angular, aceleragcdo centrifuga, acétereentripeta,
aceleracdo da gravidade, aceleracdo de Coriolederacao de
rotacdo, aceleracdo instantanea, aceleracdo meade&eracad
normal da gravidade, aceleracéo radial, acelerag@encial.

Fonte: Elaborado pela autora

Quadro 19 — Locucgdes dos verbetes da Fisica regi#gstmo dicionario especializado

Dicionario breve de Quimica

Termo base Locucgdes registradas

acido O dicionario registra cerca de 150 tipos de aci@®eproduzimos
aqui apenas o0s vinte primeiros

Acido 2,3-dihidroxibutanodioico, Acido 2,4-diclomfoxiacético
Acido 2-hidroxipropanoico, Acido 3-fenilpropenodicégcido 1-
metilpropenoico (acido metacrilico), Acido acétiéajdo acrilico
Acido adipico, Acido arsénico, Acido arsenioso,dacascorbico
Acido aspartico, Acido benzenocarboxilico (&cidonzigco),
Acido benzéico, Acido bérico, Acido bromico, Acittoomidrico,
Acido butanodibico (&cido sucinico), Acido butamdi¢acido
butirico), Acido butenodib6ico.

molécula Molécula diatdbmica, Molécula fluxional, Molécula ndar,
Molécula nanoatdmica, Molécula polar, Molécula atdimica,
Molécula triatdbmica

U7

combustao Combustéo espontanea

formula Formula de estrutura, FOormula de peso, Formula resapj
Formula molecular

substancia Substancia fosforescente, Substancia fotosensivel

Fonte: Elaborado pela autora

Assim, embora as terminologias, em sua grande maigejam compostas de

sintagmas, também ha um grande numero de termgsesime a divisdo entre essas duas
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configuracbes terminoldgicas também pode varianctmdo com a area de especialidade.
Outro motivo que, de certa forma, pode justificaatséncia de registro de locugdes nos
dicionarios escolares é o grau de especificidadeatguns desses sintagmas representam, o
gue ndo interessa ao publico escolar, visto que p8blico esta em um nivel inicial de
aprendizado dos conceitos técnico-cientificos daeasdcontempladas pelas disciplinas. Nos
dicionarios especializados, como é possivel percgedos registros acima, o grau de
especificidade das informacdes € mais elevado, gsses dicionarios sdo destinados aos
especialistas das areas. Mesmo com essas ressdbstacamos a importancia de os
dicionarios registrarem algumas locucdes cujo usmmra-se mais difundido na area de
especialidade e que ja passaram a ser utilizadd®ta na lingua geral, como por exemplo,
no verbete décido poderiam ser registrados, como locuc¢des, alguns tije acido, como
acido sulfarico,acido acetilsalicilico entre outros. O mesmo se aplica ao verbe&rgia 0
qual poderia ser enriquecido com locucdes refeseats tipos de energia mais utilizados

atualmente.

ApOs essas observacdes, passamos agora a aadliaEamento dado as locugdes de
valor especializado registradas nos dicionariosolases. Identificamos nas locucdes
presentes nos verbetes se havia classificacaoroo:fo dominio ou area a qual pertence a
locucdo ou conforme sua funcdo gramatical atraveés abreviaturas morfossintaticas.
Salientamos que as rubricas referentes as areaspbrialidade e aquelas referentes a
classificacdo gramatical sdo dois itens distinosnicroestrutura do dicionario e sua insercao
no verbete depende no projeto lexicografico da .obl@ que se refere a estes pontos,
percebemos que as obras analisadas carecem desnai@rmacdes sobre suas propostas e
organizacdo, como foi possivel observar na andbseprefacios.

Com base na observagéo do tratamento das locugiégsamos a ocorréncia de trés
situacdes distintas: a) o dicionario classifica@tdo com a rubrica da area a qual pertence a
locucdo; b) o dicionario classifica a locucdo comfe a funcdo gramatical que ela
desempenha; c) o dicionario nao classifica a lazungin conforme a area, nem conforme a

funcdo gramatical.

Organizamos a apresentacao dos exemplos confornsguagdes expostas acima.
Cada dicionario apresenta, em relacdo aos verlselesionados para este trabalho, uma
forma predominante de tratar as locucdes regisragarém, ndo podemos dizer que 0s

dicionarios mantém esse tratamento em toda a ndaterac
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Como podemos observar nos exemplos a seguir, onditd Aurélio classifica a

locucdo conforme a area de conhecimento corresptnderaves da rubrica da area:

Energia atbmica Fis. Energia nuclearEnergia nuclear. Fis. A que seTa
desprende quando, numa reacdo nuclear, a somaataasndas particulas
gue reagem é maior que a soma das massas das guedseem; energia
atdbmica.

Locucdes do verbete ENERGIA
Mini Aurélio Século XXI O minidicionario da linggertuguesa

Célula fotocondutiva. Eletron. Dispositivo fotossensivel cuja resisténcia
elétrica varia com a luz que recel@lula fotoelétrica. Eletrén. Dispositivo
capaz de gerar uma corrente ou uma tensao elétaado excitado por lu
fotocélula.

N

Locugbes do verbete CELULA
Mini Aurélio Século XXI O minidicionario da linguertuguesa

Acido desoxirribonucléica Quim. Biopolimero que constitui 0os genes e
orienta a biossintese das proteinas nos organisAwdo ribonucléico.
Quim. Qualquer de certos biopolimeros que desempenhaei paxiliar na

biossintese das proteinas. [Si#&N]
Locugdes do verbete ACIDO
Mini Aurélio Século XXI O minidicionario da linguertuguesa

Nas locucdes dos verbeteélula energiae acido o dicionario Aurélio apresenta o
registro da rubrica da area a qual pertence a dmcugs locucbes deélula acido e energia
sdo marcadas, respectivamente, como pertencerdesaada Eletronica (rubrica Eletrén.),
Fisica (rubrica Fis.) e Quimica (rubrica Quim.jpdssivel observar, portanto, que a locucgéo
pode pertencer a outra area do conhecimento queasdela para a qual o termo que a
encabeca foi selecionado, como no exemplo do edettermaocélula selecionado para a
area da Biologia, mas que apresenta locucdes pertes a area da Eletrénica. No Dicionario
do Estudante também encontramos a classificacamrome a 4rea do conhecimento nas
locucdes dos verbeteicido e energig as quais pertencem, respectivamente, a Quimica

(rubrica quim.) e a Fisica (rubrica fis.):
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acido acético:acido que constitui parte da composi¢do do vinagyee te
cheiro caracteristico (quimacido acetilsalicilico:substancia quimica usada
como analgésico e antifebril, principal componeatdeaspirina_(quim.gcido
graxo: acido que pertence ao grupo dos acidos ieagnmuitos del
essenciais para 0 metabolismo; alguns sdo usados fpaer sabao,
detergentes, etc. (quim.gcido lactico: liquido xaroposo, incolor ou
fracamente amarelado, obtido pela fermentacéo @eagcé usado na tintura
de tecidosacido sulfurico:acido forte e muito corrosivo; usado na fabricacéo
de fertilizantes, na refinacdo do petroleo e nalypcéo de explosivos, spa
manipulacdo é muito perigosa (quim.)

Locugdes do verbete ACIDO

Dicionério do Estudante

energia solar energia derivada da luz solar a partir de cobsteolares ou de
células fotovoltaicasenergia atbmica ou nucleaenergia obtida pela fisséo
do atomo _(fis.)energia cinética energia mecéanica de uma corpo |em
movimento _(fis.)energia elétrica: energia proporcionada pela ieigade.
energia hidraulica(ou hidrelétrica): eletricidade produzida por geras de
turbina movidos por queda-d agwmergia luminosaenergia transferida por
radiacdo visivel ou na sua forma (fizhergia edlica energia derivada das
forcas dos ventosnergia radiante energia que se propaga em forma de
ondas, sobretudo as ondas eletromagnéticas (fis.).

Locucdes do verbete ENERGIA
Dicionario do Estudante

Também no dicionario Caldas Aulete ha a classiicaconforme a area a qual
pertence a locucdo. O exemplo desse tratamentmastéocucdes do verbedmergig que

apresenta a rubrica da Fisica (Fis.):

~ atdbmicaEnergia nuclear: nuclearFis. A energia que mantém o equilibrio
interno entre o nucleo e os elétrons de um atongueepode ser libertada
numa reacao nuclear para ser aproveitada para iogrfies (transformacgo
em energia elétrica, bombas nucleares etc.)

Locucdes do verbete ENERGIA
Mini Caldas Aulete Dicionario Contemporaneo da lLiad?ortuguesa

No caso dos exemplos descritos acima, observamesos dicionarios optam por
classificar as locu¢des conforme a &rea a quatmestn, sem informar a funcdo gramatical
que elas podem exercer. A presenca desse tipatdengnto, porém, ndo aparece descrita nos
prefacios das obras, fato que nos leva a crer gilessificacdo das locucdes nos dicionarios €
realizada de maneira assistematica.

O segundo tipo de tratamento identificado nas does apresenta apenas a
classificagdo conforme a funcdo gramatical atraedsabreviaturas morfossintéticas. O
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dicionario Houaiss apresenta predominantemente tgeede tratamento. As locucgdes
retiradas dos verbetes deida, célula virus e frequénciailustram o fato descrito acima:

a. ascorbico loc. subst. Substancia rica em vitamina C encontrada| em
vegetais verdes e frutas citricas. bromidrico loc. subst.acido us. na
producao de sedativos, hormdnios sintéticos e amatadisadora. cianidrico
loc. substacido altamente toxico us. para o eterminio detdisse roedores |e
em camaras de gas, na execucdo de conder@adokaridrico loc. subst
acido us. na producdo de cloretos empregados temeato de metais, na
indUstria alimenticia, etc.; acido muriatiéo.desoxirribonucléico loc. subst
acido contido nos cromossomos que determina atestra funcdo de cada
célula e é responsavel pela heranca bioldgica deegtodos os seres vivos
[sigla: ADN]. a. fosférico loc. subst.acido que contém fésforo, us. |na
producao de fertilizantes, detergentes, catalissj@cidulantes, eta. graxo
loc. substacido organico com nimero par de atomos de carbooontrado
nas gorduras e 0leos animais e vegetaidisérgico loc. substsubstancia
alucinégena us. no tratamento da desordem melgé [sSSD] 4. muriatico
loc. subst.acido cloridrico a. nitrico loc. substéacido us. na producdo de
fertilizantes, corantes, explosivos eéc.ribonucléico loc. substécido que
transporta as informacfes contidas no ADN, do migara o citoplasma
[sigla: ARN a. sulfurico loc. substécido us. na fabricacdo de fertilizantes,
detergentes, pigmentos inorganicos, catalisadaesaeurico loc. subst
acido presente na urina dos animais carnivorognisintese organica.

Locuges do verbete ACIDO
Minidicionario Houaiss da Lingua Portuguesa

c. fotoelétrica loc. subst.Dispositivo fotossensivel que gera corrente ou
tensao elétrica quando estimulado

Locugbes do verbete CELULA
Minidicionario Houaiss da Lingua Portuguesa

v. da imunodeficiéncia humanaloc. subst.nome de dois tipos de virus,
responsaveis pela AIDS [sigla, em inglV]

Locucdes do verbete VIRUS
Minidicionario Houaiss da Lingua Portuguesa

f. modulada loc. subst. Na transmissdo de um sinal por uma gnda
eletromagnética, frequéncia variavel desta onaaldsiFM]

Locucbes do verbete FREQUENCIA
Minidicionario Houaiss da Lingua Portuguesa

No caso do dicionario Houaiss, percebemos queptdbde cinco termos nos quais ha
registro de locugfes, em quatro deles o dicion#iiiza as abreviaturas morfossintaticas para

classificar a locucédo conforme a funcdo gramatialientamos, porém, que ndo é possivel
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afirmar que os dicionérios adotam apenas uma faernaatar as locugdes, pois nosso exame
foi realizado em um numero pequeno de verbetesteblidade, esse exame mostra que o

tratamento ndo é homogéneo nem mesmo nos verlnetesados em uma so obra.

A terceira situacao reconhecida - o dicionario dlassifica a locu¢do nem conforme a
area nem conforme a funcdo gramatical - pode serakzada nas locucfes dos verbetes
célula férmula substanciano Dicionario do Estudante feequéncia no dicionario Caldas

Aulete, os quais nao recebem nenhum tipo de maycaca

célula fotoelétrica dispositivo que transforma a luz em correnteriekgt
quando a ela exposteélula fotovoltaica semicondutor que transforma a
energia solar em eletricidade.

Locugbes do verbete CELULA
Dicionario do Estudante

11%

férmula 1 grupo profissional de corredores de automovegsparticipam d
competicdes no mundo todo, sendo considerados lb®me nesse esporte

Locugbes do verbete FORMULA
Dicionario do Estudante

substancia radiativa material que apresenta radiatividade, natural ou
induzida artificialmente.

Locugbes do verbete SUBSTANCIA
Dicionario do Estudante

f. modulada Forma de transmissdo de ondas de radio em queagialacad
das frequéncias que reproduz o som transmitido.

Locugdes do verbete FREQUENCIA
Mini Caldas Aulete Dicionario Contemporaneo da lLiad?ortuguesa

Além dos trés tipos de tratamento predominantesmphficados, encontramos
também um caso distinto no dicionario Houaiss. socda locucdo do verbetmergig
encontramos os dois tipos de informacéo, ou seficionario registra tanto a abreviatura
morfossintatica classificando conforme a func@amgtical (oc. subs). quanto a rubrica,
identificando a area a qual pertence a locuc&o \FiS

e. nuclear ou atémicaoc. substFiS. aquela liberada com a fusdo ou fiss&o
do nucleo do atomo.

Locucdes do verbete ENERGIA
Minidicionario Houaiss da Lingua Portuguesa
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No conjunto de verbetes que analisamos, a locuggistrada no verbetenergia
reproduzido anteriormente, € a Unica classificana & rubrica da area e conforme sua funcéo
gramatical. Esse fato demonstra que o dicionaricuaiés ndo mantém um padrdo
classificatorio do fendmeno das locucgbes, visto qdota diferentes classificacoes,

dependendo do verbete.

Finalmente, o Unico diciondrio que ndo apresemagistro de locugcbes de valor
terminoldgico nos verbetes colhidos para andlise fdinidicionario Luft, o que aponta certa
caréncia de informacfes deste dicionario, visto gselocucbes de valor terminologico
também sdo importantes no aprendizado dos conhettséécnico-cientificos, por estas
serem bastante utilizadas na comunicacdo dos ¢oscdas areas de especialidade e

representarem, assim como os termos, nédulos toaieilessas areas.

A fim de ilustrar de forma resumida a analise acapresentada, nos quadros a seguir
explicitamos o tratamento dado as locucdes de vespecializado em cada um dos
dicionarios do estudo:

Quadro 20 — Tratamento das locugdes registradagembstes - Minidicionario Caldas Aulete

Minidicionario Caldas Aulete
Verbetes que apresentaram Tipo de tratamento (marcagao)
locucdes Rubrica de area de Abreviatura de Nenhuma
especialidade indicacéo informacéao
morfossintatica
frequéncia X
energia X

Fonte: Elaborado pela autora

Como é possivel perceber, o Minidicionario Caldagete apresentou registro de
locucdes em dois termoBequénciae energia Assim, no verbetérequénciaencontramos a
locucdo sem classificacéo, ou seja, sem marcagéauarica da area de especialidade e sem
registro de abreviatura morfossintatica. Ja no eterbnergia encontramos o registro da

rubrica da area de especialidade.
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Quadro 21 — Tratamento das locucdes registradagenbstes - Dicionério Aurélio

Minidicionario Aurélio

Verbetes que apresentaram Tipo de tratamento (marcagao)
locucdes Rubrica de area de Abreviatura de Nenhuma
especialidade indicacéo informacéao
morfossintatica
célula X
acido X
energia X

Fonte: Elaborado pela autora

No Minidicionario Aurélio, por sua vez, em trésnw®s encontramos o registro de

locucdes, as quais foram marcadas com a rubriéaedade especialidade.

Quadro 22 — Tratamento das locucgdes registradagenbstes - Minidicionério Houaiss

Minidicionario Houaiss
Verbetes que apresentaram Tipo de tratamento (marcagao)
locucdes Rubrica de area de Abreviatura de Nenhuma
especialidade indicacéo informacéao
morfossintatica
célula X
virus X
acido X
frequéncia X
energia X X

Fonte: Elaborado pela autora

O Minidicionario Houaiss, por sua vez, apresentmucdes em cinco verbetes e em
todos eles marcou as locucbes com abreviatura dieagéio morfossintatica. Apenas as
locucBes do verbetenergiaforam classificadas conforme a area a qual pestariocucéo e
conforme a fungdo gramatical através de abrevia®iiadicacdo morfossintatica.
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Quadro 23 — Tratamento das locuc¢des registradagembstes - Dicionario do Estudante

Dicionario do Estudante
Verbetes que apresentaram Tipo de tratamento (marcagao)
locucdes Rubrica de area de Abreviatura de Nenhuma
especialidade indicacéo informacéao
morfossintatica
célula X
acido X
formula X
substancia X
energia X

Fonte: Elaborado pela autora

Por fim, no Dicionario do Estudante encontramasaiverbetes com registro de
locucdes. Nesses verbetes, o tratamento das lacgedmostrou bastante heterogéneo, visto
que nos verbetedcido e energiaas locu¢gbes foram marcadas com a rubrica da &ea d
especialidade, e nos verbetedlula formula e substanciando encontramos nenhuma

marcacao.

A andlise do registro e do tratamento das locugies valor especializado nos
verbetes evidenciou que os dicionarios ndo mantém tnatamento homogéneo desse
fendbmeno em suas microestruturas. Os exemplos aepraduzidos atestam a disparidade
no registro e no tratamento das locugcdes de vajpeatalizado presentes nos verbetes, pois
ora encontramos apenas a rubrica da area classifica locu¢cdo como pertencente a um
determinado campo do saber e ora a abreviaturaalkde morfossintatico, classificando a
locucdo conforme a funcdo gramatical que ela podwcer. Em apenas um caso, nas
locucBes do verbetenergiaregistradas no dicionario Houaiss, encontramokassificacao

com a abreviatura morfossintatica e com a rubrécarda de especialidade.

A disparidade no registro e tratamento das locupdele ser explicada, em parte, se
considerarmos a funcdo do dicionario de linguapeldgia a qual pertence o dicionario
escolar — que preocupa-se predominantemente emctarinformacdes linguisticas em seus
verbetes. Ou seja, em grande parte dos verbetésaalos, as locucdes registradas estavam
classificadas conforme a funcdo gramatical que podsercer. Se pensarmos em um

dicionario terminolégico, por exemplo, as informeg@ serem fornecidas terdo outro carater,
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visto que o dicionario especializado vai delimgarepertoriar o Iéxico tematico, abordando
informacdes terminoldgicas e conceituais de uma @ conhecimento e delimitando os
conceitos dessa area. As informacdes linguisticdergo ser contempladas ali, pois para o
uma parte do publico-alvo dessa obra (por exengddradutores de textos especializados

dessa area) esse tipo de informacédo poderé seanidegvalia.

Apesar dessa ressalva e embora nossa analise dieloheealizada em um pequeno
namero de verbetes, e por isso essas informac@epat®m ser generalizadas em relacdo a
obra inteira, julgamos que esses dados demonstummos dicionarios ainda carecem de

critérios para tratar os conhecimentos especialzath suas microestruturas.

Com base no observado, acreditamos ainda que msa@ios deveriam apresentar
tanto a abreviatura morfossintatica quanto a rabiois a primeira fornece informacdes de
carater linguistico e a segunda permite ao conwufgrceber em que area do conhecimento
essa locucdo é utilizada, ou seja, fornece umanvagdo pragmatica. Embora o dicionério
apresente, geralmente, a rubrica encabecando etgesb delimitando a utilizacdo de algum
dos sentidos presentes nas acepcoOes, as locutdeseaggstradas apos todas as informacoes
do verbete, sendo que essas locucdes podem n&oqers mesma area do conhecimento
registrada anteriormente ou o0 consulente pode iga Uma informagdo a outra. Esses
problemas de tratamento podem ser mais facilmerbeisnados com a adocao de critérios
bem estabelecidos para o tratamento dos termos Bd#cdes com valor especializado nos

dicionarios, ja que esta questdo ainda ndo esilvids em Lexicografia.

Por fim, salientamos a importancia do registreatatnento criterioso das locugbes nos
verbetes, sejam elas de valor terminolégico ou @adicionario destinado ao publico escolar
deve atender as necessidades desse publico, dusdmae tratamento dos conhecimentos
técnico-cientificos nestas obras deve ser realizemi#siderando as necessidades e o0s
conteudos das disciplinas escolares que tratantausecimentos especializados e que séo
objeto de estudo na escola. Assim, uma maior agéquas necessidades do estudante pode
significar um avanco das obras em termos qualiatie, consequentemente, uma maior
utilizacdo dos dicionarios como instrumento didat@mbém nas disciplinas que tratam dos

conhecimentos técnico-cientificos.
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5.3 DEFINICOES DOS TERMOS TECNICO-CIENTIFICOS

A andlise comparativa das definicdes dos termosid@cientificos sera realizada,
como explicitado anteriormente, utilizando-se doaigegorias de dicionarios: dicionarios de
lingua e dicionarios terminoldgicos. Na categorigiothario de lingua, analisaremos,
comparativamente, dois tipos de dicionarios: maiigtiarios ou dicionarios do Tipo 3 e
dicionéarios gerais. Considerando que os dicion&mlisas AuleteAurélio e Houaisscontam
com versdes mini ou do Tipo 3 e também do tipo Igerdizaremos ambos os titulos

juntamente com trés dicionarios terminolégicos,para cada area, quais sejam:

LESSA, Octacilio. Dicionario Basico de Biologia.cdRle Janeiro: Ciéncia Moderna, 2007.

DAINTITH, John. Dicionario breve de quimica. Ligbdeditorial Presenca, 1995.

RODITI, Itzhak. Dicionario Houaiss de Fisica. R dhneiro: Objetiva, 2005.

De posse dessas obras, objetivamos avaliar a agiemda formulagao das definicoes
dos termos técnico-cientificos considerando o pakdivo dos dicionarios escolares do Tipo
3. Acreditamos que a comparacdo entre os trés ftigoslicionarios e seus respectivos
enunciados definitorios fornecera elementos parserelar como séo tratados os termos
técnico-cientificos nas obras do Tipo 3 e se amigées desses termos sdo confeccionadas
considerando as necessidades dos alunos dasfs&igsio Ensino Fundamental.

Considerando esses objetivos, a andlise centramss-seguintes aspectos:

a) Nivel de detalhamento das defini¢des;

b) Formulacao linguistica das defini¢cdes, por eXerrgm termos de escolhas lexicais

para compor o enunciado;

c) Presenca de recursos explicativos nos verbemso exemplos, ilustragdes,
achegas enciclopédicas, entre outros.
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Devemos esclarecer que, nesta andlise, ndo pretesdavaliar a veracidade das
informacgbes apresentadas nas definicdes. Temos domadade avaliar criticamente as
informacdes apresentadas nas definicdes, obsenamrdizquacdo das mesmas ao publico-
alvo dos dicionarios em estudo. Ademais, € nosgaieb verificar como as informacdes sao

apresentadas, o que se traduz nos elementos gesentnunciado definitorio.

Salientamos, ainda, que os outros dois dicionatmsTipo 3 selecionados para o
estudo, quais sejam, Mlinidicionario Luft e o Dicionario do Estudanteservirdo para
complementar a comparacao entre as obras, somandessn outros possiveis elementos

para a reflexao.

Na apresentacao das informacdes, reproduzireroas®aso dos dicionarios escolares e
dos dicionérios do tipo geral, a acepcao referanteiso especializado, a qual foi marcada
com a respectiva rubrica da area. No caso de n&v hearcacdo com rubrica da area, apenas
reproduziremos a acepc¢ao se ela contemplar, demalgiorma, tragcos do conceito
especializado. A definicdo do dicionario especal, por sua vez, estara reproduzida em sua
totalidade, para que seja possivel observar astedsdicas e o grau de detalhamento desse
tipo de definicdo, porém nédo analisaremos em pdifianle esses enunciados. As definigbes
serdo apresentadas em quadros, para que possamanaksadas comparativamente.
Primeiramente estédo reproduzidas as definicbesedo®s da Fisica; apds, as definicbes dos
termos da Biologia; por fim, apresentamos as dgigs dos verbetes referentes a area da

Quimica.
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VERBETES DA FiSICA

Quadro 24 - Definigbes de aceleragéo

Verbetes daceleragéo

Geral Mini
4 Rubrica: fisica. O dicionario ndo registra esse verbete.
. Taxa de variagcdo com o tempo |da
Dicionario - |yse|ocidade (simba)
Houaiss
aceleracdo O dicionario ndo registra acepgdo cam
(a.ce.le.ra.céo) marcacdo de uso especializado através da
sf. rubrica da &rea.
Dicionario |5 Fis. Variacdo da velocidade por
Caldas unidade de tempo nos objetos em
Aulete movimento
Dicionario |aceleracao a.ce.le.ra.cacsf. (...) 5. Fis. Taxa de variagdo
Aurélio [Do lat. acceleratione.] da velocidade num intervalo de tempo [simb.
Substantivo feminino. usual:a] [PI. -¢cbes.]
5. Fis. Variacao da velocidade de jum
movel na unidade de tempo; derivada,
em relacdo ao tempo, da velocidade
de um moével; derivada segunda, |em
relacdo ao tempo, do espaco
percorrido por um movel.
6. Fis. Aceleracao instantanea.

Dicionario |aceleracdol FIS Termo que indica a taxa de variacdo com o ¢estlapvelocidade e
Houaiss deque pode ser expresso como a derivada no tempo elcidade
Fisica -, dr

~ 'dt . A aceleracdo € uma grandeza vetorial, i.e., ganacteriza-la € necessrio
especificar sua direcdo, sentido e magnitude. Neaniea classica, corresponde a
aplicacdo de uma forma, de acordo com a segunddeldNewton. Na andlise
dimensional, é uma grandeza denotada por 2ZMEC Nos motores de combustéo
interna, a passagem de um regime lento a um regiaie elevado que implica um
aumento de rotacdo ou velocidade. (sirap.:

Fonte: Elaborado pela autora

Como é possivel observar no quadro acima, o DaciorHouaiss em sua versao mini
nao registra o termaceleracdo O diciondrio Caldas Aulete em sua versao mini ne@jistra
acepcdo com marcacdo de uso especializado atravésbdca. Dessa forma, apenas o
dicionario Aurélio registra a acepcao especializpaia o verbetaceleracdo Observamos,

no caso desse dicionario, que a definicdo da vensdio se comparada com a da versao geral,
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apresenta um nivel de detalhamento menor, o que patiprometer o entendimento desse
conceito pelo aluno. Essa acepc¢éo, embora marcewacubrica da area, aproxima-se mais
de um sentido da lingua comum, pois deixa de eviderlementos importantes que denotam

a especificidade do conceito da area.

Por sua vez, o dicionario especializado apresanta definicdo mais detalhada,
contendo a formula da aceleracdo e os diversosdess® conceito nas diferentes teorias da
Fisica. Além disso, o dicionario de Fisica apresamda uma segunda acepcao, que trata do
uso desse conceito em um dos ramos da Fisica, jay aeMecanica. Esse nivel de
informacdes, cabe destacar, € condizente com oicptddvo desse tipo de dicionario,

formado por especialistas da area.

Dessa forma, no caso do minidicionario Auréliajroco a registrar acepcdo de uso
especializado no verbeteeleracdo seria necessaria a explicitacdo de outros elemente
pudessem facilitar o entendimento do conceito palimsos. Acreditamos que seria Util que o
dicionario detalhasse, por exemplo, como é caloulad/alor da aceleracéo, explicando a
férmula utilizada ou se valesse de exemplos, ot @@ importantes recursos que auxiliam

no entendimento do conceito.

Por fim, ao consultarmos o Dicionario do Estudaotesservamos que esta obra néo
registra acepg¢do com marcacdo de uso especialiatdoés da rubrica da area. O
Minidicionario Luft, por sua vez, ndo registra aheteaceleracéo fatos que impossibilitam

o aprofundamento de nossa reflexdo no caso dedsetere
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Quadro 25 - Definicbes de energia (1)

Verbetes de

nergia

Dicionario
Houaiss

Geral

Mini

energia
substantivo feminino
1 Rubirica: fisica.

capacidade que um corpo, uma
substancia ou um sistema fisico tém

de realizar trabalho [simb.: E]

e.ner.gi.as.f. 1 FIS capacidade de trabal
de um corpo, de uma substancia ou de
sistema fisico.

um

Dicionario
Caldas
Aulete

energia
(e.ner.gi.a)
sf.
1 Fis.
tem um sistema, um corpo, u
substancia) de realizar um trabalho

Capacidade, potencial (g&ECICL: Energia € a capacidade, ou potencialidadese

energia (e.nergi.a) sf 1 Fis. Capacidade qu
tem um corpo, substancia ou sistema fi
de realizar trabalho.

Tgé)cessar mudanca de estado fisico. Portanto,iareeeybas
tudo que acontece, desde os sofisticados ferd
tecnoldgicos da computacdo, da cibernética, oungles
utilizacdo da luz elétrica. Classicamente, séo idersdag
quatro fontes fundamentais de energia como origerrodag
as outras: duas forgas (forte e fraca) no intefiatomo, qus
geram a energia atdmica, a eletricidade e as reagfimicas
a forca de gravitagdo, que rege a mecanica cosasaaarés
etc.; e a forca eletromagnética, que relacionaecndrhenos
elétricos e magnéticos. Associa-se toda nogéo alfrgsso 3
possibilidade de se dispor de energia farta e da@dm o
encarecimento e previsivel esgotamento das fortenergig
féssil (petréleo, carvao), com o quase total aptamento dg
energia hidrelétrica, com os problemas e limitagfiesiso dg
energia nuclear, pesquisam-se fontes alternatigasnérgia
como a dos movimentos das marés, do vento (e6tioajalor|
do sol (solar), do hidrogénio, etc.

e
Sico

nen

h

Dicionario
Aurélio

energia

[Do gr. enérgeia pelo lat. energia]
Substantivo
(...)

5. Fis. Propriedade de um sistema
Ihe permite realizar trabalho.
energia pode ter vérias form
(calorifica, cinética, elétric
eletromagnética, mecanica, poteng
quimica, radiante), transformavs
umas nas outras, e cada uma capd
provocar fendmenos be
determinados e caracteristicos
sistemas fisicos. Em todas
transformacdes de energia
completa conservacdo dela, e., a
energia ndo pode ser criada, n
apenas transformada (prime
principio da termodinamica). A mas
de um corpo pode-se transformar
energia, e a energia sob for
radiante pode transformar-se em

femininag.

e.ner.gi.a sf. (...) 3. Fis. Propriedade durf
sistema que lhe permite realizar trabalho.

que
A
as
A,
ial,
RiS

1z de
m
nos
as
ha

nas
iro
sa
em
ma
um

=1

corpusculo com massa [simB]:
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Dicionario |energia FIS Quantidada abstrata que pode ser definida @mwapacidade que Um

Houaiss desistema fisico, um corpo ou uma substancia temedkzar trabalho. Entretanto, é

Fisica importante observar que nem toda energia de umnssfisico se encontra nura

forma capaz de realizar trabalho. Na andlise diroeak € uma grandeza denotada

por ML?/T?, i.e., o produto da for¢a pelo comprirtterA unidade S| de energig e
trabalho é o joule.

Fonte: Elaborado pela autora

z

Observando comparativamente as definicbes do rdidm do tipo geral e do
minidicionario percebemos que ha poucas diferengadetalnamento das informacfes. No
dicionario Houaiss do tipo geral encontranesergiadefinida como aapacidade que um
corpo, uma substancia ou um sistema fisico témedézar trabalhg na versdo mini do
mesmo dicionario, a definicdo é praticamente a mesapacidade de trabalho de um corpo,
de uma substancia ou de um sistema fist@ue muda, de uma versao para a outra, € a
ordem dos elementos que compdem o enunciado deifinite ndo ha um nivel de
detalhamento maior na obra de tipo geral, que gedér tanto para o publico leigo quanto

para o publico especializado.

Esse mesmo fato pode ser observado nos dicion@dtmas Aulete e Aurélio, visto
que a definicdo do dicionario do tipo geral e daidicionario tem o mesmo nivel de
detalhamento. No caso do dicionario Caldas Aulete, sua versdao mini, observamos a
presenca de uma achega enciclopédica, a qual tEzimiormacdes sobre o terrsoergia
Esse elemento pode ser considerado de grandepaahao publico escolar, visto que sua
formulacdo contém informacdes que podem facilisac@ndicées de entendimento do termo.
Ja no caso do dicionario Aurélio, é sua versaol gem, apos o enunciagwopriedade dum
sistema que |lhe permite realizar trabalhwesente nas duas versdes, traz um detalhamento
maior, assemelhando-se a uma definicdo enciclopé#issas informacdes podem ajudar o
consulente, pois exemplificam alguns tipos de @aery esclarecem como se da sua

transformacao.

Por sua vez, a definicdo do dicionario especidtizgor ser destinada a especialistas,
traz outros tipos de elementos, como formulas ebéaminformacbes sobre a unidade
utilizada internacionalmente para medir a quangddd energia e trabalho. Percebemos,
portanto, que o detalhamento de informacfes é riastaaior, fato que condiz com o

publico-alvo do dicionario.
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A fim de aprofundar nossa andlise, reproduzimoseguir, as definicdes do termo
energiapresentes no Dicionario do Estudante e no Mirodi&iio Luft:

Quadro 26 - Definicbes de energia (2)

Dicionario  do energia s.f. e-nergi-a. 1. Forca que se pode transformar |em
Estudante trabalho (fis.). Ha muitas formas de energia; mieearelétrica
térmica, quimica, atdbmica. Um arco encurvado poss@rgia
porque pode realizar trabalho sobre a flecha. Umaicte elétrica
possui energia, porque pode fazer trabalhar umnnoto

Minidicionario |O dicionario ndo registra acep¢do com marcacdo d&oju
Luft especializado através da rubrica da area.

Fonte: Elaborado pela autora

E possivel observar que o Dicionario do Estudapeesenta, em sua definicéo,
elementos que ajudam o consulente a entender @itmmeenergia A0 mesmo tempo em
gue nado é tdo especifico ou muito detalhado, o acdm definitério busca ajudar no
entendimento, apresentando alguns tipos de enddgssa forma, ao exemplificar que um
arco ou a corrente elétrica possuem energia, a afatksada mostra uma preocupacdo em

facilitar as condi¢cdes de entendimento.

E possivel afirmar, com base na observacdo doseales descritos acima, que nos
dicionarios Houaiss e Aurélio, tanto em suas vergfgrais quanto em suas versdées mini,
encontramos uma definicdo limitada aos aspectogegio@is, sem outros recursos que

possam aclarar o sentido do teremergia

No caso do dicionario Caldas Aulete em sua versig, m aluno consulente ainda
pode contar com a achega enciclopédica, elemergopqde ajudar no entendimento do
conceito da area. Por sua vez, o Dicionario dodasiie apresenta um equilibrio maior em
sua definicdo, oferecendo exemplos para facilitant@ndimento. Dessa forma, nessas duas
obras percebemos uma adaptagcdo em funcdo do dstudtnavés de recursos didaticos,

como os exemplos e a achega enciclopédica.

Assim, especialmente no caso dos minidicionargesja necessario que, nessas
definicbes, encontrassemos mais elementos, compdae de tipos de energia, para ajudar
no entendimento do conceito. Observamos tambémaquaréncia de informacdes nas

definicbes demonstra uma alteragdo do ponto de wdetceitual no sentido de que a
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simplificacdo demasiada nas informacbes preserdedefinicdo pode acarretar perda da

precisao conceitual do termo da area.

Quadro 27 - Definigbe

s de frequéncia (1)

Verbetes ddrequéncia
Geral Mini

frequéncia fre.quén.cia s.f. (..) 5. FIS. medida da
Dicionéario | Substantivo feminino vibragéo de uma onda sonora ou de radio
Houaiss 7 Rubrica: fisica.

Num processo periédico, numero |de

ciclos completos que ocorrem por

unidade de tempo transcorrido, cuja

unidade para um segundo éhertz

[simb.:fev]

frequéncia frequéncia (fre.quén.cia)sf. (...) 4 Fis.

(fre.quén.ci:a) Quantidade de repeticbes de um fato |por

sf. unidade de tempoCom que_frequénciale

(--2) tem tido febre Fis. Repeticdo de um ciclo
Dicionario |5 Fis. Repeticdo de um ciclo periodigeriodico (p. ex. uma onda sonora) por
Caldas (p.ex., de uma onda sonora) ponidade de tempo (baixa frequéncia
Aulete unidade de tempo (baixa frequéncia).
Dicionario |frequéncia fre.quén.ciasf. (...) 4. Fis. Numero de ciclos
Aurélio [Do lat. frequentia] | que um sistema com movimento periddico

Substantivo femining.efetua na unidade de tempo.

4. Fis. Em um movimento periddico,

namero de oscilagdes ou de vibragdes

realizadas pelo mével na unidade|de

tempo; ndamero de ciclos que um

sistema com movimento periddico

efetua na unidade de tempo [simb.:

V].
Dicionario |frequéncia FIS Num processo periddico, nimero de ciclos detop que ocorrem
Houaiss depor unidade de tempo transcorrido, sendo que paraegundo a unidade é o hertz.
Fisica Na mecéanica classica, a frequéncia de uma ondadaalividindo sua velocidade de

propagacao (velocidade de fase) pelo comprimentonda. Na mecéanica quantica,

para o oscilador simples, as frequéncias podembdiglas dividindo o valor do nivel

de energia pela constante de Planck. [sifrév] Ver QUADRO DE FREQUENCIA

DE RADIO.

Fonte: Elaborad

o pela autora

No dicionario Houaiss do tipo geral, encontramoseguinte definicdo do termo

frequéncia:Num processo periddico, nimero de ciclos complgt@s ocorrem por unidade

de tempo transcorrido, cuja unidade para um segu@dwm hertz [simb.: f e v]JJa em sua

versao mini, o termo frequéncia é definido conmeadida da vibragcdo de uma onda sonora
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ou de radio Podemos observar, se compararmos a duas defnigbe do dicionario geral

para o dicionario escolar ha uma simplificacdo nentjdade de informacdes e no
detalhamento dessas. Assim, a definicdo termincdddo dicionario escolar, cuja funcéo €
transmitir o conceito da area, pode ndo ajudar mendimento deste, por carecer de um

detalhamento maior.

No caso do dicionario Caldas Aulete, percebemosajaeepcdo de niumero 5 em
ambos os dicionarios — geral e mini — € igual,enalp as mesmas informacdes. Sua versao
mini, por sua vez, traz ainda a acepcao de numenardada com rubrica da area da Fisica
(Fis.), definindo frequéncia como cuantidade de repeticbes de um fato por unidade de
tempq trazendo ainda o seguinte exemplo para ilustrarso desse sentiddCom que
frequénciaele tem tido febrePrimeiramente, a definicdo apresenta um nivel thdenento
muito baixo, fato que acarreta perda da precisé@oaitual do termo da area. A formulacao do
exemplo, por sua vez, também pode ser questioneta, que ele ndo esclarece o sentido
especializado do termo, e sim a utilizagdo da palfrequénciana lingua comumAlém
disso, o minidicionario registra duas acepc¢des seniido especializado da Fisica que, com
as devidas modificacdes, poderiam integrar umaadaaepcao, cuja definicdo poderia ser

mais esclarecedora.

No caso do dicionario Aurélio do tipo geral encantos o termdrequénciadefinido
como: em um movimento periodico, nimero de oscilacoedeouibracdes realizadas pelo
moével na unidade de tempo; nimero de ciclos quesistama com movimento periddico
efetua na unidade de tempo [simb.: Mh sua versao mini h4 um corte no detalhamento das
informacdes presentes, sendo que a primeira pareadnciado definitorio € suprimida, e o
termofrequénciaé definido apenas comongimero de ciclos que um sistema com movimento
periddico efetua na unidade de tempodefinicdo, portanto, ndo est4 adaptada ao miblic
alvo da obra, no sentido de que, além de terem sigamidas informa¢cBes da obra geral
para a escolar, ndo ha recursos explicativos parttdr o entendimento do conceito da area
pelo aluno consulente. N&o sabemos com quais iocgtéos lexicografos suprimem
informacgBes para adaptar as versdes gerais parars®es mini, porém € perceptivel que a
definicho do minidicionario pode ndo ser suficienten nivel de detalhamento, para o

esclarecer e permitir o entendimento do conceitarda.

Em relacéo ao dicionario especializado, o detallmdonee informacfes é bem maior,

ja que, por exemplo, expde como obter a frequénag areas da mecanica classica e da
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mecanica quantica. Além disso, a definicdo tambénméen uma remissiva para um quadro
com mais elementos sobre a frequéncia de radi®efay relaciona este conceito a outros,
como é comum nas terminologias técnico-cientifiease tipo de informacédo néo é relevante
para o publico leigo, mas sim para o especializaidty que este ultimo necessita de um nivel

de detalhamento maior.

Abaixo reproduzimos a definicdo do Dicionario daugiante, na qual percebemos
também pouco detalhamento nas informac¢des, mas mumciado que parece mais
explicativo. A diferenca, no caso dessa definig&sjde no fato de que ela apresenta a

unidade utilizada para medir a frequéncia no Siagterternacional de Unidadeshertz

Ja no caso do Minidicionario Luft, ndo encontrameabrica da area em nenhuma das
acepcbes do verbete, porém, a acepcdo de numeeprdduzida abaixo poderia estar
rubricada, visto que, embora bastante simplificasa definicdo contém tracos de valor

especializado.

Quadro 28 - Definicbes de frequéncia (2)

Dicionario  dqg frequéncia s.f. fre-quén-cia. (...B. Numero de ciclos de onda pu
Estudante repeticbes que passam por um determinado pontarpdade de
tempo (fis.). No Sistema Internacional de Unidaddsequéncia
medida em hertz (ciclos por segundo).

174

D~

Minidicionario |fre.quén.cia s.f. (...) 4. Numero de repeticbes por intervalo| de
Luft tempo.

Fonte: Elaborado pela autora

Com base nessa comparacao, questionamos a peidieéos critérios utilizados pelos
lexicografos no corte de informacdes para adaptsa obra do tipo geral para o publico
escolar. Esse fato vem afirmar os resultados destigacdo de Batista (2008). Na verdade,
essas definicbes deveriam ser reescritas com lmsaecessidades do publico alvo dos
minidicionarios, ou seja, os alunos das sériesiffigi® Ensino Fundamental. Novamente
encontramos, nos minidiciondrios, definicbes com ninel baixo de detalhamento. Essa
simplificacdo das informacdes presentes na debnmdde dificultar o entendimento dos

conceitos pelo aluno consulente.
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Quadro 29 - Definigbes de poténcia (1)

Verbetes dgoténcia

Dicionario
Houaiss

Sistema Internacional, € expresso
watts ou joules.]

Geral Mini
poténcia po.tén.cias.f.(...) 6 FIS a energia transferi
substantivo feminino em determinado espaco de tempo.
(.
10 Rubrica: fisica.
Trabalho realizado ou energia

transferida por unidade de tempo [No

em

la

=VI=V2/R =12R.3 OPT Numa lente, quantidade definida pelo inveesdigdtanci
focal e expressa em dioptrias; convergéncia, vergén

poténcia O dicionario ndo registra acepgdo com
(po.tén.ci:a) marcacdo de uso especializado através da
sf. rubrica da area.
(...)
Dicionario |13 Fis. A energia produzida ou
Caldas consumida por unidade de tempo,
Aulete num sistema que gera ou absgrve
energia. [Expressa em watts ou joules,
no Sistema Internacional.]
Dicionario | poténcia po.tén.ci:a sf. (...) 6. Fis. Num sistema
Aurélio [Do lat. potentia] | gerador ou absorvedor de energia, a energia
Substantivo feminino. produzida ou consumida por unidade |de
(--2) tempo.
14. Fis. Num sistema gerador |ou
absorvedor de energia, a enelgia
produzida ou consumida por unidade
de tempo.
Dicionario |poténcial FIS O trabalho realizado ou a energia transfermfaupidade de tempp.
Houaiss de[No SI, € expresso em watts ou jouléSELETR Grandeza definida como a taxg de
Fisica dissipacdo de energia elétrica num resistor (@etaxa da conversdo de energia
elétrica em calor). Para um resistor de resistéRcipor onde flui uma corrente
com diferenca de potencial V, a poténcia P podelstda pelas seguintes relac®es

Fonte: Elaborad

0 pela autora

Ao observarmos as definicdes peténciano dicionario Houaiss, percebemos que

tanto a definicdo presente em sua versao gerat@aaregistrada na versao mini sdo bastante

simplificadas. Cabe destacar que a definicdo dadmianario € praticamente igual aquela

registrada na verséo geral. Observamos que h&daswdo dicionario Houaiss, apenas uma

simplificagdo na definicdo da versdo mini, e ndcadaptacdo para o publico-alvo desse

dicionario.



122

O dicionario Caldas Aulete em sua versao mini meae ndo registra acepg¢do com
marcacao de uso especializado através da rubrigag anviabiliza nossa comparacdo com a

definicdo do dicionario do tipo geral.

Por fim, no caso do Dicionario Aurélio, observanipge tanto a obra do tipo geral
quanto o minidicionario apresentam exatamente amaedefinicdo, o que novamente nos
leva a supor que o dicionario do tipo mini ndo estaptado ao seu publico-alvo. Além disso,
ndo ha outros recursos para auxiliar o aluno-censellno entendimento do conceito da area,

como exemplos ou explicagdes enciclopédicas.

O dicionario especializado, por sua vez, apresemtanivel de detalhamento maior,
contemplando, além da acepcéo mais geral iderddicam a rubrica da Fisica, uma acepcéo
especifica da subarea da Eletricidade e outra barea da Optica. Ademais, ha explicacbes
detalhadas com férmulas utilizadas para calculaoténcia. Esse detalhamento demonstra a
adequacao desse dicionario ao publico-alvo ao sgialestina, ou seja, 0s especialistas da
area, que necessitam de uma definicdo confecciac@dao objetivo de circunscrever todos

0s sentidos que esse conceito pode assumir na area.

Quadro 30 - Definicbes de poténcia (2)

Dicionario  do poténcias.m.potén-cia. (...)6. Trabalho realizado na unidade|de
Estudante tempo (fis.)

Minidicionario |O dicionario ndo registra acepcdo com marcacdo d&o|u
Luft especializado através da rubrica da area.

Fonte: Elaborado pela autora

No caso do Dicionéario do Estudante, encontramaos definicdo bastante simplificada
em termos de detalhamento de informacdes, vistoogieemopoténciaé definido como o
“trabalho realizado na unidade de temipdécreditamos que esse enunciado, devido a sua
simplificacdo demasiada nas informacdes, pode etearperda da precisdo conceitual do
termo da area. No caso do Minidicionario Luft, mlontramos acep¢cdo com marcagéo de

uso especializado.

Essas constatagcBes nos levam a crer que os diomr@arecem desconhecer as
necessidades de seu publico-alvo. No caso do egub&&ncia encontramos definicdes com

um nivel baixo de detalhamento. Essa simplificadd@® informacdes presentes na definicao



pode dificultar o entendimento dos conceitos pelon@ consulente. Além disso, 0s
dicionarios ndo fornecem recursos explicativos werbetes, pois em nenhuma das obras

encontramos exemplos, ilustracfes ou achegas epéditas, elementos de carater didatico
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gue demonstra uma certa preocupacao com o entamtdihe conceito pelo consulente.

Julgamos que seria interessante os minidicionaniazerem, como informacao

complementar em seus verbetes, a medida utilizadistema Internacional para expressar a

poténcia. Além disso, o registro de exemplos eiexpbes enciclopédicas também poderia

ser de grande valia para o publico escolar.

Quadro 31 - Definicbes de velocidade (1)

Verbetes develocidade

acepg.: V.
4.Fis. Num referencial determinada
vetor igual
posicdo de um ponto em relacdo
tempo.

5.Fis. O modulo do vetor velocidag
velocidade escalar [simb., ne

a derivada do vetor

Geral Mini
velocidade ve.lo.ci.da.des.f. (...) 2 relag&@o entre espago
. substantivo feminino percorrido e tempo de percurso.
Dicionario (.)
Houaiss | 3 Ryprica: fisica.
relacdo entre a distancia percorridaje o
tempo gasto para percorré-la num
movimento considerado uniforme
EXx.: 0 trem se desloca a uma v. de 200
km/h
velocidade velocidade (ve.lo.ci.da.de)sf. 1 Relacad
(ve.lo.ci.da.de) entre espaco percorrido e tempo de percurso:
sf. Correu a uma velocidadde 80km/h.
(...)
Dicionario |2 Fis. Mec. Relagdo entre espaco
Caldas percorrido e tempo de percurso:
Aulete Correu a uma velocidade de 80km/i.
Dicionario |velocidade ve.lo.ci.da.desf. (...) 3. Fis. O modulo dg
Aurélio [Do |at. velocitate] | vetor velocidade [simby].
Substantivo feminino.
(...)
3.Fis. Relacdo entre uma distancia
percorrida e o tempo de percurso,| no
movimento uniforme [simb., nesta

, O
ao

le;
sta

acepg.v].
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Dicionéario |velocidade 1.A raz@o entre espaco percorrido e tempo de percocsaovimentd
Houaiss deuniforme.2. FIS. Vetor que representa a direcdo, o sentida&orentre a variacdo da

Fisica distancia e a variacdo correspondente do temporarmaupo em movimento. Seu
D

valor médio para um dado percurso pode ser obtelo quocienter T T da
distancia percorrida D pelo tempo T transcorridgarcurso. Seu valor instantaneo é
obtido pela taxa da varaicdo no tempo (t) do vplmicao r, ou seja, pela derivada

—
-+ ar

Y= dr Na analise dimensional, ¢ uma grandeza denotadapdabrev.: v.]
Fonte: Elaborado pela autora

Ao observarmos o quadro acima, percebemos que dagiicionario Houaiss quanto o
Dicionario Caldas Aulete, em suas versées mini, ne@istram acepcfes com marcagdo de
uso especializado através de rubrica, porém, rapmows as acepcdes que, mesmo hao
rubricadas, contém tracos que aproximam essa ci@irde um valor especializado. No caso
do Dicionario Houaiss, a definicdo do minidiciomaé bastante simplificada se comparada
com aquela presente no dicionario do tipo geralo icionario Caldas Aulete reproduz
exatamente a mesma defini¢cdo tanto no dicionaritppdogeral quanto no dicionario escolar,

com a diferenca de que no dicionario escolar essacao nao € rubricada.

No dicionario Aurélio do tipo geral, encontramaést acepcfes marcadas com a
rubrica da Fisica. Ja na sua versdo mini, enaooBaa acepcao de numero 3 rubricada.
Nessa acepcdo, velocidade aparece definida ¢@moeddulo do vetor velocidade’a qual se
iguala a acepc¢do de numero 5 do dicionario doggral, esta Ultima acrescida apenas de um

sindbnimo:velocidade escalar.

Esses dados manifestam que a definicAo do mioidido Aurélio € praticamente
igual aquela registrada na obra do tipo geral. Est®enos leva a crer que a definicdo do
termovelocidadenao foi adaptada ao seu publico-alvo no caso ddaimionario. Além disso,

o nivel de detalhamento do enunciado definitorlmagtante baixo e parece ndo esclarecer a

especificidade do conceito da area.

Na definicdo do dicionario especializado, enconts duas acepcoes. A definicdo da
primeira acep¢cdo apresenta o conceito de uma fonaia abrangente, enquanto que na
segunda encontramos um detalhamento maior e otreegle formulas. A presenca de
informacgdes especificas como as citadas justiicassmedida em que essa obra destina-se a

um publico especializado.
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Quadro 32 - Definigbes de velocidade (2)

Dicionario  do velocidades.f. vé-lo-ci-da-de (...)2. Relacao entre o0 espaco fisjco
Estudante percorrido e o tempo empregado em percorré-lg) @ssom s¢
propaga com uma velocidade de 340 metros por seguadj.
veloz. VER: velocimetro. SIN.: rapidez.

Minidicionario |ve.lo.ci.da.des.f. (...) 2. (Fis.) Espaco percorrido por unidade de
Luft tempo.

N4

Fonte: Elaborado pela autora

No caso do Dicionario do Estudante, encontramos definicio mais detalhada que,
acrescida do exemplo, pode facilitar o entendimelotaonceito pelo aluno consulente. No
Minidicionario Luft, ao contrario, a definicdo éymp detalhada e sem elementos explicativos
gue poderiam facilitar o entendimento do aluno atarge.

Em sintese, observamos que as definicdes dosiondmdrios ndo foram adaptadas ao
seu publico-alvo, a excecdo daquela presente nioriditco do Estudante. A simplificacdo
demasiada na apresentacdo de um conceito podectacaar perda de sua precisdo e,

consequentemente, a dificuldade de entendimense gheto aluno.

Consideramos que a formulacéo de definicbes cmef@as necessidades do publico-
alvo das obras poderia valer-se de recursos eljpbsa como exemplos, ilustracbes e
explicagBes enciclopédicas, com o objetivo de ifacilas condi¢cdes de entendimento do

conceito da area.
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BIOLOGIA

Quadro 33 - Defini¢cdes de célula (1)

Verbetes deélula
Geral Mini
célula cé.lu.la s.f. 1 BIO Unidade microscopiga
Dicionéario | Substantivo feminino estrutural e funcional dos seres vivos,
Houaiss 1 Rubrica: biologia. constituida de material genético, citoplasma e
unidade microscopica estrutural | membrana plasmatica.
funcional dos seres vivos, constitujda
fundamentalmente de materjal
genético, citoplasma e membrana
plasméatica
célula célula (célu.la) sf 1 Biol. Estruturg
(cé.lu.la) microscopica que constitui 0s seres Vviyos,
sf. composta basicamente de membrana,
1 Biol. Estrutura microscopica queitoplasma e de um nucleo onde se encontra
Dicionario |constitui 0os seres vivos, compostamaterial genético.
Caldas basicamente de membrana Cit0p|a SR ICL.: A célula € a menor unidade orgénica deo tedr
Aulet d Jcl d ' t Vivo, vegetal ou animal (num homem adulto s&o rdaisem
ulete € ae _um nup _eo onae se encon rQrilﬂﬁes). Sua forma varia de acordo com o érga® apmpse
material genetico. e com as fungbes que exerce. Alguns organismos| s&o
H i i postos de uma sO célula (p. ex. as bactérias, os
(EOSSUI um link para imagem de uﬁ%?ozoérios). Sua estrutura basica apresenta uenabrang
célula). externa que envolve o organismo, chamada protoplagor
sua vez composto de citoplasma (basicamente agua e
proteina), e nicleo. O nicleo regula as fungdealmétas dg
célula e contém os fatores hereditarios (cromossompo
genes). As células se multiplicam dividindo-se, difarentes
processos (é a divisdo do nucleo que ger. regecesso de
multiplicacdo das células) e as novas células gameo
material genético das células originais.
(Segue uma ilustragdo de uma célula, com a membmana
citoplasma e o nucleo identificados.)
Dicionario |célula cé.lu.la s.f. Biol. Unidade estrutural e
Aurélio [Do lat. cellula.] funcional basica dos seres vivos, comppsta
Substantivo feminino. de numerosas partes, sendo as principais a
1. Biol. Cavidade cheia de amembrana, o citoplasma e o nucleo.
delimitada por paredes, encontrada no
suber.
2. Biol. Unidade estrutural |e
funcional, basica dos seres vivps,
composta de numerosas partes, sendo
as principais a membrana, |0
citoplasma e o nudcleo.
3. Biol. A menor unidade de matéria
viva que pode existir de manejra
independente, e ser capaz |de
reproduzir-se.
Dicionario |célula. Estrutura fundamental dos seres vivos, geralmarnteoscopica. Sempre
basico  deenvolvida por uma membrana plasmatica e semprerdatDNA, RNA, ribossomas
Biologia e também enzimas para seu metabolismo. Produz A&TPrespiracao celular, por
fotossintese ou por quimiossintese. E capaz de epeoduzir por divisao,
principalmente por mitose ou meiose.
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Fonte: Elaborado pela autora

Ao observarmos comparativamente os enunciadositdefds das versdes geral e mini
do dicionério Houaiss, percebemos que ndo ha nemldiferenca no nivel de detalhamento
das informacdes, pois o dicionario geral traz ommegnunciado que 0 mini para definir o
termo célula acrescentando apenas a palafradamentalmenteunidade microscépica
estrutural e funcional dos seres vivos, constituidadamentalmente de material genético,
citoplasma e membrana plasmati€ mesmo acontece na comparacao entre as duéevers
do dicionario Caldas Aulete, com a ressalva de gueersdo mini apresenta a achega
enciclopédica, importante recurso para facilitamtendimento do conceito da area. As duas
versfes também apresentam a ilustracdo de umaa,céleimento de carater didatico que
demonstra uma certa preocupacao com o entendirderdonceito pelo consulente.

No caso do dicionério Aurélio, sua versdo geraésgnta a acepcao de numero dois
exatamente igual aquela presente no dicionariolascalém dessa acepcao, o dicionério
geral ainda traz outras duas acepcfes com sersjdeializado da Biologia. Questionamos a
pertinéncia da acepcéo de numero trés, que pcetaacomplementando a segunda acepcao,

pois as duas explicitam caracteristicas da célula.

O dicionario especializado traz um detalhamentonie informacdes, condizentes,
devemos frisar, com sua natureza e seu publico-aktadantes e especialista da area. Entre
essas informacgdes estédo a descricdo do formatmdecélula, utilizando-se de alguns outros

termos, coma@lvéolg corpusculosmatéria semiliquidaentre outros.

No Dicionario do Estudante e no Minidicionario tigncontramos o0s seguintes

enunciados definitérios para a acepc¢éo especialidadermaélula

Quadro 34 - Definicbes de célula (2)

Dicionario  do célula s.f. Particula microscopica que se encontra no orgarjism
Estudante dos seres vivos e que forma seus tecidos (tal.forpo humano
h& vérios tipos de célula: células nervosas, c&wanguineas,
etc.adj. celular.célula fotoelétricadispositivo que transformal a
luz em corrente elétrica quando a ela expasilula fotovoltaica
semicondutor que transforma a energia solar emicidistde.

Minidicionario |cé.lu.las.f. (...) 2. (Biol.) Cada um dos corpusculos formadore
Luft dos tecidos dos animais e vegetais.

Fonte: Elaborado pela autora
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Percebemos um nivel de detalhamento superior fiaigd® do Dicionario do
Estudante, visto que esse dicionario novamentdzasse de uma linguagem mais
simplificada, facilitando o entendimento das infagies pelo aluno consulente ao
exemplificar alguns tipos de célula presentes npadwumano. A definicdo presente no
Minidicionario Luft ndo traz muitos elementos solréermo célula e é possivel dizer que
essa simplificacéo na quantidade de informacgGes podrretar a perda da preciséo conceitual

do termo da area.

Novamente os minidicionarios Houaiss, Aurélio eftLapresentam definices
terminoldgicas bastante simplificadas. Também r@oebursos didaticos, como exemplos e
informacgdes de carater enciclopédico, para faciisacondi¢cdes de entendimento do conceito
da area. Podemos notar que as definicbes das sersdedos dois primeiros dicionérios nao
parecem ter sido confeccionadas considerando sklicgalvo, visto que apresentam as
mesmas definicdes de suas versodes gerais. O Diciai@Estudante, por sua vez, apresenta
recursos de carater didatico, como exemplos ddasélwesentes no corpo humano, os quais
demonstram que ha uma estruturacédo da definicdsidssando o publico-alvo da obra. O
Dicionario Caldas Aulete, por fim, ao trazer umbhega enciclopédica e ilustracao, facilita as
condicbes de entendimento do aluno consulentelarese a especificidade do conceito da

area.
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Quadro 35 - Definigcbes de cromossomo (1)

Verbetes deromossomo

Geral Mini
Cromossomo Cro.mos.so.mos.m. parte da célula vegetal
substantivo masculino ou animal que contém o0s genes fgue
Dicionario | Rubrica: genética. determinam as caracteristicas desse vegetal

Houaiss estrutura  composta  de ADNyu animal.cromossémicaad;.
normalmente associada a proteina e[que

contém genes arranjados em sequéncia

linear, visivel ao microscopio durante a

diviséo celular

Cromossomo, cromossoma Cromossomo, Cromossomgcro.mosso.mo,
(cro.mos.so0.mo, cro.mos.so.may) cro.mossoma) sm. Cit. Gen. Componente
sm. do ndcleo celular que contém o cadigo

1 Cit. Gen. Componente do nucl|gmnético.
Dicionario |celular que contém a informacdo das
Caldas caracteristicas transmitidas
Aulete hereditariamente.
[F.: Do al. Chromosom; ver crom(0)-, -
somo e -soma.]

Dicionario | cromossomo cro.mos.so.mosm. Citol. Genét. Unidade
Aurélio [De crom(0)- + -somd | morfolGgica e fisiolégica, visivel ou ndo go
Substantivo masculinpmicroscopio o6tico, e que contém | a

1.Citol. Genét. Unidade morfoldgical ieformacao genética.
fisiolégica, visivel ou nao 0
microscopio Optico, e que contém a
informacdo genética. Cada especie
vegetal ou animal possui um namero
constante de Cromossomos.
2.Citol. Bioquim. Molécula linear,
constituida por fibras cromatinicas
compostas de DNA, RNA e proteing, e
gue se tornam extremamente compalctas
durante divisdo celular (q. v.). [V
cromossoma

Dicionario | cromossomaskEstruturas individualizadas a partir do nldcleonaoria das células|e
basico deque sdo formadas principalmente pela cromatina. &dioduplicaveis, funcionam
Biologia como portadores de genes, e geralmente tém foromgada, em bastonete. Cada
cromossoma tem um centrémero e uma ou duas crasatid

Fonte: Elaborado pela autora

Ao observarmos o quadro acima, constatamos qusandrio Houaiss em sua versao

mini ndo registra acep¢cdo com marcacao de uso iabpado através de rubrica, porém, o
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Unico sentido registrado para o tersromossomae aproxima de um sentido especializado.
No caso do dicionario Caldas Aulete, encontramosgdinionario do tipo geral e no mini,

acepcoes com a rubrica da Citologia Genética, sabda Biologia. A definicdo nas duas
tipologias, por sua vez, € quase a mesma, mudameltaa o final do enunciado, que no

7

dicionario do tipo geral € “Componente do nucletulee que contém a informacdo das

caracteristicas transmitidas hereditariamémtiequanto gue no minidicionario encontramos o

seguinte enunciado: “Componente do nucleo celulze gontém_o cddigo genétito

Observamos que, na definicdo do minidicionario, umda simplificacdo em relacdo ao
enunciado do dicionario do tipo geral, pois nedtémd encontramos uma espécie de
descricdo do que seria o codigo genético, ou s@ainformacdo das caracteristicas
transmitidas hereditariamente.” Destacamos que sssplificacdo pode comprometer o
entendimento do conceito da area, uma vez quexgliciea maiores elementos para elucidar
0 sentido do conceito. Percebemos também que atitentle simplificacdo do enunciado
definitério acarretou um corte de informacoes, @sigjpoderiam auxiliar o aluno-consulente

se fossem registradas.

No caso do dicionario Aurélio em sua versdao gezalontramos duas acepcdes
marcadas com rubricas da Citologia Genética e @jtalBioquimica, ou seja, subareas da
Biologia. A primeira acepg¢éo do verbet®mossome definida comdUnidade morfoldgica
e fisioldgica, visivel ou ndo ao microscopio Optieoque contém a informacdo genética.

Cada espécie vegetal ou animal possui um nimerctaoie de cromossomdsNo

minidicionario a definicdo € igual, porém sdo smias as informacdes da ultima frase,
sublinhada acima. Observamos que esta definicadicifenario escolar utiliza-se de outros
termos, como unidade fisiolégica e morfol6gi€ao que pode dificultar o entendimento do
conceito. Além disso, o corte de informacfes da alw tipo geral para o minidicionario
parece ter sido realizado sem critérios, uma vezaginformacéo suprimida poderia auxiliar

os alunos no entendimento do sentido do termo.

A definicdo do dicionario especializado, por sea,\apresenta alguns termos em seu
enunciado, como, por exemplypmating centrdmeroe crométides Essa formulacdo parece
adequada ao publico-alvo dessa obra, visto quepecrlistas jA possuem conhecimento da

area ou dominio de outros termos utilizados.
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Quadro 36 - Definicbes de cromossomo (2)

Dicionario  do cromossomaos.m.cro-mossomo. Cada uma das partes do nucleo
Estudante da célula que contém os genes (bidhada espécie possui um
namero determinado deromossomogjue é fixo para todos 0s
individuos.VER: célula; gene.

Minidicionario |cro.mos.so.maos.m.(Biol.) Material hereditario contido em cada
Luft célula animal ou vegetal.

Fonte: Elaborado pela autora

O Dicionario do Estudante, por sua vez, apresantaenunciado definitério mais
explicativo, a partir do qual € possivel entender gm cromossomo é uma parte do nacleo da
célula e que ele carrega os genes. Aléem dissofiaigd® conta com a presenca de um
exemplo, o qual pode auxiliar no entendimento decedo. Ja o Minidicionario Luft define
cromossoma@omo o ‘Material hereditario contido em cada animal ou viadie dando énfase

ao contelldo doromossomposem caracteriza-lo.

Apo6s a explicitagdo desses dados, acreditamosaquglizacdo das rubricas nos
minidicionarios poderia ser repensada, levando entacas necessidades do publico-alvo
desses dicionarios. Dessa forma, acreditamos quicmmarios poderiam utilizar apenas a
rubrica da grande area, ou seja, da Biologia, poéspecificacdo de subéreas ndo parece
relevante aos alunos das séries finais do Ensinddfmental, os quais iniciando sua trajetéria
nos conhecimentos especializados. Constatamos mamt@ caso dos dicionarios Caldas
Aulete e Aurélio, que as definicdes dos minidicriwgndo foram adaptadas, e sim cortadas.
Porém, ndo ha como saber com que critérios foizemdd a supressdo de informacgdes do

enunciado definitério.
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de fotossintese (1)

Verbetes ddotossintese

Dicionario
Houaiss

Geral

Mini

fotossintese

substantivo feminino

Rubrica: biologia, bioquimica.
Sintese de moléculas orgéanicas a p
do diéxido de carbono atmosférico e
agua, utilizando a luz como fonte
energia [E um processo caracteris
das plantas e de diversas espécie
protistas e bactérias.]

fo.tos.sin.te.ses.f. BIO processo quimic
pelo qual plantas clorofiladas e diver
espécies de bactérias sintetizam substa
aotiganicas a partir do gés carbonico
démosfera e da 4gua, utilizando a luz c(
dente de energifotossintéticoad;.

tico

5 de

Dicionario
Caldas
Aulete

fotossintese

(fo.tos.sin.te.se)

sf.

1. Biol. Capacidade que tém os vege
de sintetizar a matéria organica a pg
da luz solar captada pela clorof

desprendimento de oxigénio.
[F.: fot(0) - + sintese.]

A fotossintese € um dos processos basicos da raf

complexas, que vao constituir o alimento. Baseiaes
propriedade de as plantas verdes (e alguns o
organismos, como algas e bactérias) transformar
energia luminosa (do Sol) em energia quimica,

sintetizar dioxido de carbono, agua e sais minera
substancias organicas, portanto criando vida

responsavel pela cor verde dessas plantas.
processo, além de absorverem diéxido de carbor
atmosfera, liberam oxigénio e dai a ideia de qu
florestas (principalmente a Amazonica) séo o pul
da Terra.

utilizando-se de gas carbonico e coi

principal elemento captador da luz é a clorofila,

fotossintese  (fo.tossinte.se) sf. Biol.
Capacidade que tém os vegetais de sinte
a matéria organica a partir da luz solar, ¢
tdessprendimento de oxigénio.

Artir

|[GNCICL.: A fotossintese € um dos processos basikeg
natureza, pois sintetiza substancias simples erst&utiag
is complexas que vao constituir o alimento. Baseing
propriedade de as plantas verdes (e alguns o
organismos, como algas e bactérias) transformarenemia|
luminosa (do Sol) em energia quimica, para sirge
diéxido de carbono, adgua e sais minerais em subati
Hé®ganicas, portanto alimento. O principal elemergptador

pois sintetiza substancias simples em substanaés @a luz ¢ a clorofila, responsavel pela cor verdesa®

&lantas. No processo, além de absorverem diéxid
UgEr®ono da atmosfera, liberam oxigénio, e dai @ iigio
EOh&ime) de que as florestas (principalmente a Amiay
P8&d o pulmao da Terra.

P

(0]

No
o da
e as
mao

0
5as
ncias
da
DMO

tizar
com

utros

iz
n

de

Dicionario
Aurélio

fotossintese

[De fot(o)- sintesqg
Substantivo femining
1. Bot. Sintese de substancias organ
mediante a fixacdo do gas carbbnicg
ar através da acao da radiacédo solg
clorofila tem participacdo fundamen
nesse processo. [Sin.assimilagad
clorofiliana, assimilagdo do carbon

+

fo.tos.sin.te.sesf. Processo quimico pe|
qual plantas verdes e outros organis
fototrépicos sintetizam compost
ioeganicos, a partir de dioxido de carbon
de agua, sob a acdo da luz solar, e
rdesprendimento de oxigénio.

tal

Cf. quimiossintesg

lo
mos

O e
com

Dicionario
basico
Biologia

de

de glicidios (aldeido fosfoglicérico e

fotossintese.Processo em que o CO2 e o Hidrogénio (geralmenteedmo pela
bagua) se unem gracas a energia luminosa usadalpedfila. Dai resulta a formaga

Esta € a equacdo simplificada moderna da fotossinévidenciando a libertagéo
oxigénio a partir da agua. V. etapa clara e etapara.

depois ghecetc.) e a libertac&n Oxigénio

To)

Fonte: Elaborado pela autora
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A comparacgdo entre as acepcdes com valor espeadalido termdotossinteseno
dicionario Houaiss demonstra que no minidiciondhé@ uma adaptacdo da definicdo
terminoldgica. No dicionario do tipo geral enconios 0 termo fotossintese definido coeno
sintese de moléculas organicas a partir do dioxi#o carbono atmosférico e da agua,
utilizando a luz como fonte de energia [E um preoesaracteristico das plantas e de
diversas espécies de protistas e bactéridscontramos, na definicdo, outros termos, como
sintese moléculas organicase diéxido de carbono atmosféricaJa na versdao mini do
dicionario Houaiss, encontramos o terfotossintesalefinido como unprocesso quimico
pelo qual plantas clorofiladas e diversas espédies bactérias sintetizam substancias
organicas a partir do gas carbodnico da atmosferdaeagua, utilizando a luz como fonte de
energia Essa adaptacdo da definicdo pode ser percebidassevarmos a substituicdo de
didxido de carbono atmosférigmrgas carbonico da atmosferpor exemplo, ja que o termo
gas carbbnicgparece ser mais utilizado e divulgado no dia addiajue o termalioxido de

carbona

No caso do dicionério Caldas Aulete, encontranmtagamente a mesma definicdo se
compararmos a versao geral com a escolar. Na vess@ar sdo suprimidos do enunciado
definitorio os elementos que destacamos entre etdsltapacidade que tém os vegetais de
sintetizar a matéria organica a partir da luz solpraptada pela clorofila, utilizando-se de
gas carbbnico e] com desprendimento de oxigéAm duas versdes, além disso, trazem a
achega enciclopédica com informacfes mais detadhadbre o processo da fotossintese,
explicando que ele é muito importante para a maigfio do ar que respiramos. Como ja dito
anteriormente, a achega enciclopédica do dicior@alolas Aulete é um importante recurso
para o aluno consulente, visto que pode facilsacandicdes de entendimento do conceito da

area.

J& no caso do dicionario Aurélio, encontramos,seia versao geral, uma definicao
terminolégica com um detalhamento maior, inclusomn a presenca de sinbnimos e
remissivas para outros verbetes. No caso do miaiido, ndo encontramos nenhuma
rubrica de area especializada, mas a prépria gaértraz uma indicacdo de uso especializado
ao definir fotossintese conprocesso quimicaCabe salientar, portanto, que além das rubricas
das areas de especialidade, ha outros recursosngdaracao de uso especializado inseridos
na propria definicdo, os quais delimitam o uso ektoctermo em uma area de especialidade.
O fato acima descrito permite afirmar que os di@iws ainda carecem de critérios

sistematicos para a organizagao, registro e modwatlEmento dos usos especializados de
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certas unidades lexicais, pois 0 que percebemoseéngo ha uma heterogeneidade no
tratamento dessas questdes, tanto na classifich;@g0 especializado quanto na marcacéo
deste.

O dicionario especializado, por sua vez, expliaitetimologia do termo fotossintese,
ou seja, traz uma informacdo linguistica ndo madmum nesse tipo de obra. O nivel de
detalhamento das informacdes também € maior ersigdef traz outros termos da area, como
hidratos de carbononitrogenadose matérias albumindidespor exemplo. Observamos que
essa definicdo € composta para um publico-alvocedzado que tem dominio das relacbes

existentes entre termos da area.

Quadro 38 - Definicdes de fotossintese (2)

Dicionario  dg fotossinteses.f. fo.tossinte.se. 1. Série de reacdes quimicas pelas
Estudante quais as células das plantas transformam a endegibuz em
energia quimica mediante a producdo de acguUcargsesinfou
outros compostos energéticos) e oxigénio a paetididxido de
carbono e agua. 2. Sintese de um composto pordadi (quim
fisiol.) 3. Formacdo de carboidratos, a partir déxido de
carbono e 4gua, nas células clorofiladas de plamates, sob a
influéncia da luz, com desprendimento fotoquimieooxkigénio
(bot.). No processo ddotossinteseas plantas liberam oxigénip.
N&o se usa no pl.
Minidicionario | fo.tos.sin.te.ses.f. (Bot.) Sintese da matéria organica nas plantas
Luft clorofiladas, sob a influéncia da luz solar.

Fonte: Elaborado pela autora

O Dicionario do Estudante traz duas acepc¢fes emtids especializado para o termo
fotossinteseEm nenhuma delas encontramos a rubrica da Balogas somente as rubricas
da Quimica, da Fisiologia e da Botanica, sendo was diltimas subareas da Biologia.
Questionamos a utilizacdo de rubricas das subaeaslicionarios voltados para o publico
escolar, visto que para os alunos das séries fitmiEnsino Fundamental ndo parece haver
relevancia na especificacdo da subarea, mas apmknasea. Essa constatacdo se deve,
sobretudo, ao fato de que o conhecimento especificrea ainda € de carater introdutorio, e
parece ser mais importante o entendimento dos pasmeonceitos do que a divisdao em
subareas. Além disso, as trés acepcdes presenteginoario do Estudante poderiam ser

reescritas de modo a formar uma Unica acepc¢aodaoixonta de um conceito utilizado em
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diversas areas, mas que néo difere de uma paraza apenas sdo salientados uns aspectos e
outros ndo, conforme a area na qual esta sendmadbl

O Minidicionério Luft, por sua vez, faz a marcagdo termofotossintesecomo
pertencente a Botanica, subarea da Biologia. Nowteme questionamento € sobre a
pertinéncia da utilizacdo de rubricas de subareasarcacdo dos usos especializados, visto
que essa especificidade néo é relevante e podaermbnb aluno consulente. A definicdo do
termo fotossintese também é pouco detalhada ecasiacia de informac¢des no enunciado

definitorio pode acarretar perda da preciséo ctunaeilo termo da area.

Constatamos novamente que as definicbes dos dimsnescolares raramente Sao
adaptadas em termos de recursos didaticos queigmdiacilitar o entendimento do conceito
da area. Conforme o exposto, € comum encontrarrefinighes exatamente iguais nos
dicionarios gerais e mini. Essa falta de adaptauite comprometer a qualidade da obra
lexicogréfica destinada ao publico escolar, visie gdo h4 uma estruturagdo do diciondrio
em funcédo do publico-alvo ao qual estad destinaddra. Os dicionarios analisados, além
disso, apresentam um uso bastante heterogénealttasas de area e subarea. Concluimos,
portanto, que ndo ha critérios para classificardaterminado uso como pertencente a certa
area de especialidade nem sobre qual rubricaartilau seja, o registro e tratamento dos

termos técnico-cientificos nos dicionarios escal@ecalizado de maneira assistematica.
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Quadro 39 - Definicbes de enzima (1)

Verbetes denzima

Dicionario
Houaiss

Geral

Mini

enzima

substantivo feminino

Rubrica: bioquimica.

Cada uma das proteinas produzidas
seres vivos e capazes de catal
reacoes quimicas relacionadas cof
vida, sem, no entanto, sofrer¢
alteracBes em sua composi¢ao quim

en.zi.ma s.f. proteina organica capaz
acelerar reacdes quimicas em seres Vv
enzimaticoadj. -enzimicoad;.

por

isar

n a

2m

ca.

Dicionario
Caldas
Aulete

enzima

(en.zi.ma)

sf.

1 Biog. Designacdo de divers
proteinas geradas pelos seres vivg
que catalisam reacdes quimicas vi
sem sofrer modificacbes na
composi¢ao quimica.

(--r)

As enzimas sdo formas complexas
proteinas, importantissimas na gra
maioria das funcdes fisiolégicas dentro
células, que elas aceleram agindo c(
catalisadoras - mediante a simples prese
sem participar diretamente e sem
consumir. Agem, por exemplo, na diges
dos alimentos (que é decomposigdo
lipidios, proteinas e hidratos de carbono
componentes nutritivos menores), ao le
0os elementos nutritivos para a corre
sanguinea, e estdo presentes nos proc

q

3

tem uma atuacdo especifica em cada
desses processos, e sua inibicdo

substancias ou condicBes especificas
cada enzima) causa disturbios funcior
(p-ex., o albinismo, descolora¢éo do cab
da pele e da iris). Enzimas séo utilizadas
certos processos industriais, como, p.
para melhorar a acdo de bactérias
fermentacdo de pao, cerveja, vinho etc.

tais

da respiracdo, da visdo etc. Cada enz

enzima (emzi.ma) sf. Biog. Proteina qu
aumenta a velocidade de certas rea
quimicas em seres Vvivos.

as
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coes

Dicionario
Aurélio

enzima
[Do al. Enzym < gr. med. énzymog
‘levedado’, ‘fermentado’.
Substantivo
(..)

2.Quim. Proteina com propriedac
cataliticas especifica

femining.

en.zi.ma sf. (...) 2. Quim. Proteina con
propriedades cataliticas especificas.

les
S

Dicionario
basico
Biologia

dediminuindo a energia de ativacao.

enzima.Tipo de proteina capaz de catalisar reacdes gasmécelerando o process

Fonte: Elaborado pela autora
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Ao observarmos as definicdes do dicionario Houpssebemos que sua verséo do
tipo geral apresenta um enunciado definitério astdetalhado, o qual é classificado com a
rubrica de Bioquimica. No minidicionario, entre@nhdo encontramos acepc¢ao rubricada
conforme a area de especialidade, porém, o Unit@eeegistrado para o0 termo se aproxima
de um sentido especializado. Nessa acepcéo, eacwdruma definicdo mais simplificada,
que esclarece os tracos conceituais do termo. Biy@bsapontar certa adaptacdo desse
enunciado, por exemplo, na substituicdo do veddalisar na versao geral pacelerar, na
versao mini. Entendemos, porém, que a definicAonohadicionario parece ter sofrido um
corte no detalhamento de informacdes, pois deieoaxglicitar alguns tracos importantes do
conceito, como por exemplo que as enzimas sao pdakIpelos seres vivos, ou que as
enzimas ndo sofrem alteragcdes na sua composicémcquao serem processadas. Essas
informacdes, se apresentadas de forma adaptadaithcionario, poderiam auxiliar o aluno

no entendimento do conceito da area.

No Diciondrio Caldas Aulete encontramos, em suesage geral, uma definicdo
bastante detalhada acompanhada de uma achegaopédich, recurso didatico de grande
valia ao consulente. No minidicionario, porém, ericamos uma definicdo mais simplificada
e sem a presenca da achega enciclopédica. Essevideémcia que os dicionarios parecem
suprimir grande parte das informagcfes do dicionédotipo geral para o mini sem, no
entanto, adaptar esses enunciados. Dessa forngayalm®s que o corte de informagdes pode

prejudicar o entendimento do conceito pelo aluntsuatente.

No caso do dicionario Aurélio, encontramos a medefaicdo registrada em ambas
as tipologias, a qual € bastante simplificada ed&alha maiores informacfes sobre o termo
enzima definindo-o como “proteina com propriedades @atak especificas”. Essa definicdo
nao explicita quais propriedades sédo essas, eilsa uwto termocataliticas o qual pode
dificultar o entendimento do restante do enunciaa@ue poderia ser substituido por um
sinbnimo mais proximo do universo vocabular de don@ das séries finais do Ensino

Fundamental.

A definicdo do dicionario especializado, por sea,\nos pareceu mais simplificada do
gue as de outros verbetes, ja que ndo apresentibosrmlementos explicatorios. Entretanto,
essa definicdo se utiliza termos mais especifiooso¢ por exemplo,énergia de ativacdo
Essa é uma caracteristica dos dicionarios espeaialé, visto que ha uma rede de conceitos

relacionados entre si, sobre os quais o0 espeaiglistzavelmente ja possui conhecimento.
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Quadro 40 - Definicbes de enzima (2)

Dicionario  do| enzimas.f.en-zi-ma. Molécula de proteina que favorece elasgju
Estudante producdo de reagBes quimicas nos seres vivos) (BBenzimas
agem como catalisadores nos processos metabdlioogodsa
organismoadj. enzimatico VER: molécula; proteina.

Minidicionario | en.zi.mas.f. Fermento sollvel que se forma e atua no e
Luft animal.

Fonte: Elaborado pela autora

No Dicionario do Estudante encontramos uma deéfmipais detalhada, sendo que o
enunciado ndo apresenta outros termos, a excectmomolécula Encontramos também
nessa definicdo a presenca de um exemplo, o gpat@xa acdo das enzimas. Embora esse
exemplo se utilize do ternaatalisadoreso qual pode dificultar um pouco o entendimento do
conceito pelo aluno, acreditamos que esse recuteggéande valia e auxilia no entendimento

do conceito.

No caso do Minidicionario Luft, ndo encontramosrecagdo de uso especializado
através de rubrica, porém, o Unico sentido regist@ara o termenzimase aproxima de um
sentido especializado. A definicao registrada, porpresenta pouco detalhamento, ja que o

termo enzima é definido como “fermento solUvel gedorma e atua no organismo animal.”

Novamente concluimos que os minidicionarios regist definicbes com pouco
detalhamento e sem homogeneidade no tratamentsa B@sna, encontramos uma marcagao
com rubricas de subareas ou auséncia de marcag&asa dos dicionarios Houaiss e Luft.
Constatamos, também, a auséncia de recursos dixulsgzacomo exemplos, explicacbes
enciclopédicas, entre outros, a excecdo do Didiondo Estudante, o Unico a registrar
exemplo para a acepcédo de valor especializado.
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Quadro 41 - Defini¢cdes de virus (1)

Verbetes de/irus

Geral

Mini

virus vi.rus s.m.2n.1 agente infeccioso diminuto

Dicionario | substantivo masculino de dois nimeragie se multiplica no interior das células

Houaiss 1 Rubrica: virologia. vivas.
cada um de um grupo de agentes
infecciosos diminutos, desprovidos |de
metabolismo independente, que |se
replicam somente no interior de células
vivas hospedeiras.
virus virus (vi.rus) sm2n. 1 Biol. Denominagao
(vi.rus) comum a organismos diminutos causadpres
sm2n. de varias doencas, cuja caracteristica
1 Biol. Denominagdo comum |arincipal € ndo possuir nenhuma atividade

Dicionario |organismos diminutos causadores |metabdlica ou reprodutiva fora de uma

Caldas varias doencas, e cuja caracterigtagdula hospedeira.

Aulete principal € ndo possuir nenhun@NCICL.: Os virus sdo  organismps
atividade metabdlica ou reprodutiygicroscopicos e muito agressivos como agentes
fora de uma célula hospedeira. de infeccdes. S&o de estrutura muito simples

(ndo tem células, e por isso dependem| de
organismos celulares para se multiplicargm),
formados basicamente por um nudcleo de acido
nucléico (material genético) e um envoltério|de
proteina e, as vezes, lipidios. O virus entra na
célula hospedeira, injeta nela seu acido nucléico
e provoca a fabricagdo de mais &acido nucléico e
de proteina virais, que vdo gerar novos virus,
que, por sua vez, vao infectar novas células,
disseminando a infeccdo. O organismo infectado
pode reagir com aumento de temperatura (fgbre)
gue inviabiliza a acdo de certos virus, ou com a
producdo de anticorpos (esp. o interferon), |que
impedem a contaminacdo de células ainda|néo
afetadas. Em geral o combate ao virus é feito
pelo préprio organismo (os remédios aliviam o
sintomas, como a dor, a febre etc.), mas algumas
drogas ja combatem viroses especificas. Entre os
virus particularmente agressivos e danosos estédo
o HIV, que provoca a AIDS, e o ebola.

Dicionario |virus vi.rus sm2n. 1. Biol. Diminuto agente

Aurélio [Do lat. virus, ‘veneno’.]| infeccioso, apenas visivel ao microscgpio
Substantivo  masculino de  domletronico, e que pode apresentar formas
ndmeros. diversas (bastonete, esfera, etc.).

1. Biol. Diminuto agente infeccioso que
ndo tem capacidade metabdlica
autbnoma e apenas se reproduz| no
interior de células vivas. [Assim como
outros organismos, pode multiplicar{se
com continuidade genética e é passivel
de mutacdo, podendo apresentar formas
diversas, bem como ser subgrupadad, de
acordo com o hospedeiro, erfrus de
bactéria virus de animale virus de
planta embora haja outros critérios |de

classificacdo.]
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Dicionario |virus. Microorganismos geralmente menores que as bastérgue possuem um SO
basico  detipo de &cido nucleico: DNA ou RNA. Tém uma capaocitora de proteinas (capside
Biologia ou capsidio) e as vezes hd uma membrana plasndiiteada da célula que tinha
sido infectada (virus envelopados). Virus sédo pasamtracelulares obrigatérios; ndo
tém ribossomas, ndo produzem ATP e sO se reproddeetro de uma célula. Ha triés
grandes categorias de virus: 1) de DNA, 2) de RB/Retrovirus, que além do RNA
tém transcriptase reversa.

Fonte: Elaborado pela autora

Ao analisarmos comparativamente as definicdesdoas tipologias de dicionarios
encontramos, no caso do Dicionario Houaiss em stsg geral, uma definicdo classificada
como pertencente a area da virologia, cuja forndwataz poucos detalhes, registrando
apenas algumas caracteristicas do tevings. A definicdo para o termwirus registrada no
dicionario do Tipo 3, por sua vez, apresenta amdaos detalhes, visto que € provavel que
ela tenha sido “adaptada” para o dicionario do T3psuprimindo-se algumas informacodes,
como por exemplo sua caracteristica de ser “degfwrale metabolismo independente” e a

caracterizacao da células vivas onde o virus stpincd como “hospedeiras”.

No caso do Dicionario Caldas Aulete, encontramoaesmo enunciado definitério
tanto em sua verséo geral quanto em sua versagpda,Jcom a ressalva de que nesta ultima
h& o registro da achega enciclopédica. Destacammgspe recurso pode ser de grande valor
aos alunos consulentes, pois além de ajudar namdimtento do conceito, ainda fornece
informacfes complementares que podem ser aproasitpdlo aluno em suas pesquisas

escolares, por exemplo.

Ja no caso do dicionario Aurélio, encontramos adefnicdo com poucos detalhes,
mas que é complementada por uma espécie de eddicatciclopédica registrada entre
colchetes. Ja no dicionério do Tipo 3, encontraoma definicAo semelhante a do dicionério
do tipo geral, mas da qual foram suprimidos algelesnentos, como o0s tracos especificos
“ndo tem capacidade metabdlica autbnoma” e “apseasproduz no interior de células
vivas” que foram substituidos por informacfes sabmia forma (“pode apresentar formas
diversas (bastonete, esfera, etc.)” e sobre suastedsticas (“apenas visivel ao microscépio

eletronico”).

A definicdo do dicionério especializado, no casm \erbete virus, é bastante

detalhada, contando com siglas (DNA, RNA) e outeosos (capside, membrana plasmatica,
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transcriptase). Além disso, essa definicdo expliditts grandes categorias de virus,

informacdo de carater especifico e que interessasgmecialistas ou estudantes da area.

Quadro 42 - Defini¢cdes de virus (2)

Dicionario  dg virus s.m.vi-rus. 1. Organismo muito pequeno, invisivel a oJho
Estudante nu, causador de doencgas (bi&9 pode ser visto ao microscopio.
Os virus causam muitas doencas no homépareceu um novo
virusda gripe que esté se alastrando rapidamente.

Minidicionario |vi.rus s.m. 2n.1. Agente microscoépico que produz certas dognhcas
Luft no homem, nos animais e nas plantas e provocadugio de
anticorpos especificos.

Fonte: Elaborado pela autora

No Dicionario do Estudante encontramos uma defoegdaptada ao aluno consulente,
pois € composta com palavras do universo vocabolauno, utilizando-se da classificagdo
“muito pequeno” em lugar de “microscopico”, exphda ainda que este o virus é “invisivel a
olho nu” e “causador de doencas”. Além disso, oneimado definitério € acompanhado de

exemplos que podem auxiliar o aluno no entendimeéatconceito da area.

No Minidicionario Luft encontramos uma definicAens a rubrica da éarea de
especialidade, embora o0 enunciado apresente t@ypo=ituais especializados, definindo
virus como Agente microscépico que produz certas doencas neehp nos animais e nas
plantas e provoca a producdo de anticorpos esmedfi Julgamos que essa definicdo
apresenta uma certa adaptacdo, aproximando o twrmeialuno, pois ela explica que os
virus causam doencas no homem, nos animais e a@aple provocam uma defesa, que é a

producao de anticorpos.

Podemos observar, a partir das analises acimaitdesciue na maior parte dos casos,
as definicbes dos dicionarios do Tipo 3 ndo saptadas ao seu publico-alvo. Encontramos
apenas um corte de determinadas informacfes, oagum®sso ver, pode comprometer a
gualidade do enunciado e o entendimento do coneeito aluno consulente. No caso do
Dicionario do Estudante e do Minidicionario Lufg entanto, percebemos certa adaptacédo da
definicéo, pois ela € composta de palavras quelid@neos serem de facil compreensao para o

publico-alvo dessas obras.
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VERBETES DA QUIMICA

Quadro 43 - Defini¢bes de &cido (1)

Verbetes décido

Geral Mini
acido a-ci-do adj. (...) 5 composto quimicp
substantivo masculino hidrogenado que pode dar origem a um §
Dicionario |6 Rubrica: quimica.
Houaiss substancia ou ion capaz de doar prétons
e gue reage com base para formar sal e
agua.
acido acido (a-ci-do) (...)4. Quim.Substancia qu
(4.ci.do) contém hidrogénio e que, misturada a |\
Dicionario |sm. base, forma um sal.
Caldas 4 Quim.  Substancia que contém
Aulete hidrogénio e que, misturada a uma
base, forma um sal.
Dicionéario |éacido a-ci-do s.m. 1. Quim. Qualquer de um
Aurélio [Do lat. acidu] | classe de substancias que se dissocian
Substantivo masculin{ agua formando ions de hidrénio, que

2. Quim. Substancia capaz de ce
prétons (ions hidrogénio, que em &
sao hidratados, formando ions hidror
ou de receber um par de elétrons
compartilhados, previamente localizg
em uma base, formando com esta
ligagdo covalente (conceito mg
amplo,
americano G. N. Lewis [1875-1946
tais substancias reagem com bases
formar sais e, muitas vezes, provod
mudanca de cor caracteristica

devido ao quimico norte-

dapazes de ceder protons, de aceitar un
gda elétrons, que regem com uma base
lidgr um sal.

nao

1do

ima
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D);
para
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N par
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indicador, como, p. ex., o tornassol.
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Dicionario
breve
Quimica

dd

Acido. 1. Um grupo de composto que contém hidrogénio esgudissocia em ag

originando ibes hidrogénio. A reaccdo para um addoatipo HX, € vulgarmente

escrita: HX g H"+ X. De facto, o ido hodrogénio (protéo) é solvatada reaca
completa é: HX + D<= HO' + X'. O ido HO" é 0 ido oxonio (ido hidroxénio (
ido hidrénio). Esta definicdo de acido baseia-sdeagsia Arrenius. Os acidos s
substancias corrosivas com um sabor cortante, gdama cor vermelha do papel
tornessol e que provocam mudancas de cores emsotiindicadores. Estg
compostos sdo também designados por acido patéeictasssificam-se em acid
fortes, que se dissociam quase por completo na(&gueao acido sulflrico e o &ci
cloridrico), e em acidos fracos, que apenas ssodmm parcialmente (e.x. aci
etandico e sulfureto de hidrogénio.) A forca deasido depende da extenséo de
dissociacdo, e é medida pela sua *constante decgigsdoVer tambénbase.

2. Nateoria de Bronsted-Lowrgos acidos e bases (1923), a definicdo foi amgl
Segundo essa teoria, um acido é um doador de pretdea base € um aceitadol
protdes. Por exemplo, em HCN +®ig® HO™ + CN o HCN é um &cido, por d
um protdo ao kD. O HO age como uma base ao aceitar um protdo. Da m
forma, na reaccéo inversa g® é um Acido e o CNima base. Nestas reaccées, ¢
espécies relacionadas pela perda ou ganho de grdifiem-se um par conjugaq
Assim, na recgéo anterior o HCN é&oido conjugadade base CNe CN € a bas
conjugada do acido HCN. De forma idéntica, $DHé um acido conjugado da bg
H,O. Um equilibrio, como o anterior, € uma competigéo protdes entre um acidg
a sua base conjugada. Um acido forte tem uma loepegada fraca, e vice-versa.

acordo com essa teoria a dgua pode actuar quer wondeido, quer como uma bal
Na equacdo: N+ H,0 < NH' + OH o H,0 é o acido conjugado de H@Estq
definicdo também amplia o conceito de reaccao dwdde a solventes diferentes
agua. Por exemplo, a aménia liguida, tal como a.agum uma constante dieléctr,
elevada e € um bom solvente ionizador. No equiliNii; + Na® CI' & Nd NH, +
HCI, NH; e HCI séo &cidos e NH CI sdo as suas bases conjugadas.

3. Uma maior extensdo do conceito encontra-séeada de Lewis(G.N. Lewis,
1923). Nesta, uracido de Lewig® um composto ou atomo que pode aceitar um p
electrées e uma base de Lewis é um composto que qamter um par de electrd
Esta definicdo engloba as reaccdes acido-basdcitraais>. Em

HCI + NaOH— NacCl + kD a reaccdo pode traduzir-se ibnicamente por

H* + :OH — H:OH, i.e. pela partilha de um par de efsztrde HO-. Mas també
inclui reaccdes que ndo envolvem ides, por exeght + BCl—» HNBCI;, na
qual o NH é a base (dador) e BQ acido (aceitador). A teoria de Lewis estabe
uma relagéo entre as reacgdes acido-base e adesaleoxidacao-reducao.
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Fonte: Elaborado pela autora

A comparacao dos verbetes do termo acido no digmidouaiss permite afirmar que

no dicionario do tipo geral encontramos uma definiterminolégica bastante simplificada e

sem maior detalhamento de informacdes. Na versdw doi mesmo dicionario ndo ha

marcac¢do com a rubrica da quimica na acepc¢ao, penéontramos na prépria definicdo a
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indicacdo da &rea na qual o termo é utilizadop\iste o dicionario define acido como um
composto_quimicdiidrogenado que pode dar origem a um dasse fato atesta que os
dicionarios realizam um tratamento assistematicdégwo com valor especializado e que

faltam critérios para a inclusdo e marcacao dosdetécnico-cientificos nessas obras.

No caso do dicionario Caldas Aulete, ndo ha nemhdiferenca entre a definicdo
presente na versao geral do dicionario daquel&ptesa versdo mini. Constatamos que nao
houve nenhum tipo de adaptacéo da definicdo partilico escolar. Essa definicdo, embora
utilize outros termos comdnidrogéniq base e sal em seu enunciado, carece de um
detalhamento maior que possa realmente forneameates didaticos para o entendimento do
conceito da area. Essa simplificacdo, portantgugiea tanto o usuario do dicionario geral
guanto o usuario do minidicionario, visto que padarretar a perda da precisao conceitual do

termo da area.

O dicionério Aurélio, por sua vez, traz em suas&iergeral uma definicdo com um
nivel de detalhamento que se assemelha ao do @imaspecializado. A utilizacdo de outros
termos e de informacdes especificas da area, coque e&xemplifica 0 nome do quimico
norte americano G. N. Lewis, para quem o concedtacitio € mais amplo, demonstram que
o enunciado definitério do dicionario geral de lingparece carecer de critérios para sua
composicao, ja que muitas vezes ele se apresemtauno nivel de detalhamento maior e
outras com um nivel de detalhamento menor. Um ndetalhamento de informacgdes seria
dispenséavel para um usuario leigo, mas ndo parasuidrio especializado. Esse fato deve-se
também ao carater difuso do usuario do dicionddmlgde lingua, que pode ser tanto o
publico geral quanto o especializado. Apesar deartioutros termos comi@ns de hidronip
prétons elétrons basee sal, a definicdo terminologica do minidicionario re@g recursos
explicativos que podem facilitar as condigbes deratimento do conceito da area, visto que
seu enunciado descreve o processo pelo qual uno @cide dar origem a um sal. Esta
descricdo pode ser mais util para o aluno consildot que as informacdes detalhadas
presentes na definicdo do dicionario geral, mam seteressante que o dicionario escolar

exemplificasse, por exemplo, alguns tipos de acidaisas aplicacoes.

A definicdo do dicionario especializado apresemmanivel de detalhamento bastante
superior, com elementos que interessam ao pubdigec&lizado, como diversas acepcoes e

formulas que descrevem diferentes concepcdes paEesm@ntcacido conforme a teoria.
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Quadro 44 - Defini¢cbes de &cido (2)

Dicionario  do acido? s.m. 4-ci-do. Substancia liquida, geralmente incolom
Estudante cheiro forte e capacidade corrosiva, de sabor aggquoante. E
nome geral de compostos hidrogenados que formam Gal
acidos sdo muito usados na industria. Este acideespara tirar
do chdo manchas feitas pela pintura.

O 0

Minidicionario | a.ci.doad,. (...) 2. (Quim.) Substancia que se dissocia em solucao
Luft aquosa, podendo agir como doadora de préton eequeresenca
de uma base, reage formando um sal.

Fonte: Elaborado pela autora

A definicdo deacido no Dicionario do Estudante, embora nao rubricagaesenta
tracos conceituais especializados, pois encontranfosmacdes sobre suas propriedades e
certo grau de especificidade, na medida em queiondirio explica que o termo acido é
utilizado para nomear geralmente “os compostopatrados que formam sais”, utilizando-
se nessa explicacdo, de dois outros tercmspostos hidrogenadessais O Dicionario Luft
apresenta uma definicho com pouco detalhamentoredendo, de maneira simplificada, o
processo pelo qual os acidos formam um sal. Tamié#ra presenca de outros termos na
definicdo, com@roton, basee sal.

Com base no exposto acima, constatamos que, & pzte das vezes, as definicbes
dos dicionérios gerais ndo sdo adaptadas parasuleote do minidicionario, pois ndo ha,
nesses dicionarios, outros recursos, como exemgles,podem facilitar as condi¢cdes de
entendimento. Em lugar de uma estruturacdo adecamdeecessidades dos estudantes do
Ensino Fundamental, encontramos apenas um detatb@mmenor no nivel de informacdes

ou até mesmo cortes, para 0s quais ndo parecedrd@ens.

Outro fato que se repete é o0 uso assistematicoubdasas, visto que muitas vezes a
acepcao traz um uso especializado, mas que ndwiéado com a marca tematica da area. A
utilizacdo das rubricas ou de outros elementos gheliitar 0 uso de certa acepc¢ao deve ser
realizada de modo constante em toda obra, adossdor padrdao que evite uma consulta

sem resultados pelo consulente.
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Quadro 45 - Definicbes de combustéo (1)

Verbetes deombustéo
Geral Mini

combustéo O dicionario ndo registra acepgdo cd
Dicionéario | Substantivo feminino marcacdo de uso especializado atraves
Houaiss 4 Rubrica: quimica. rubrica da area.

fenbmeno de desprendimento de calor

e emissdo de luz que decorre|de

reacdo quimica entre substancias

combustiveis com oXxigénip;

ambustao, cauterizacao, ustao.

combustdo combustdo (com.bugédo) sf. 3 Quim.

(com.bus.téo) Emissdo de calor e de luz decorrente
Dicionéario | sf. reacao guimica entre substanc
Caldas 4 Quim. Emissdo de calor e llwombustiveis e o oxigénio.
Aulete causada por reacdo quimica entre

substédncias  combustiveis e | o

oxigénio; USTAO
Dicionario | combustao O dicionario ndo registra acepgao cd
Aurélio [Do lat. combustiond | marcacdo de uso especializado através

Substantivo feminino. rubrica da &rea.

5. Quim. O processo de combinagao

duma substancia com o oxigénio, em

geral exotérmico e auto-sustentavel.
Dicionario | Combustdo.Uma reacc¢do quimica na qual uma substancia repigamente com
breve de oxigénio com producdo de calor e de luz. Tais @eEgao frequentemente reacq
quimica em cadeia de radical livre, que podem ser geraknezgumidas a oxidacao

hidrogénio faormando-se aguiger tambénthama.

de
ias

oes
do

Fonte: Elaborado pela autora

Em relagdo ao termo combustdo, no caso dos digdsn&ouaiss e Aurélio ndo

encontramos registradas acepc¢des com a rubricaidacg e nem elementos nas definicées

gque pudessem delimitar o uso especializado desdadenlexical.

No caso do dicionario Caldas Aulete, ndo ha, n@rae) nenhuma diferenca entre a

definicdo do dicionario geral e do minidicionarisendo que sua versao geral apenas

acrescenta um sinbnimo pa@mbustaoustao

O dicionario especializado, por sua vez, traz etaldamento maior, condizente com

0 seu publico-alvo, os especialistas. Entre os @hos de carater especializado presentes na

definicdo estdo uma explicagdo sobteaia do flogistoe informacdes histéricas sobre como

0 quimico Lavosier tratou desse processo.
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N&o reproduziremos as definicbes do tewombustaado Dicionario do Estudante e

do Minidicionario Luft, pois ambas as obras ndoistegm acep¢do com marcagcdo de uso

especializado através da rubrica da area e naceampaen elementos nas definicbes que

podem delimitar o0 uso especializado dessa unidadgeal.

Por fim, percebemos que dicionarios nao realizamratamento sistematico do Iéxico

especializado, sendo que as definicbes também d@adaptadas ao publico escolar, visto

que néo trazem elementos explicativos que podefaaititar as condigdes de entendimento

do conceito da area. Essas definicbes sdo, mu@assy apenas copias ou reducdes das

definicbes presentes nos dicionarios do tipo g&alhe questionar, por fim, se ha e quais sao

0s critérios utilizados para realizar esses cortes.

Quadro 46 - Defini¢cdes de formula (1)

Verbetes déérmula

Geral Mini

férmula formu.la s.f. (...) 6 representacdo das
Dicionario | Substantivo feminino proporgdes dos diversos componentes de
Houaiss (-.) uma substancia ou mistura.

13 Rubrica: quimica.

Representacdo resumida e simbdlica

das proporgdes dos  diversos

componentes de uma substancial ou

mistura.

férmula formula (for.mu.la) sf. (...) 5 Quim. Forma

(fér.mu.la) de representacdo simbdlica da molécula de
Dicionario | sf. uma substancia ou mistura.
Caldas (...)
Aulete 7 Quim. Forma de representa¢édo

simbdlica da molécula de uma

substancia ou mistura.
Dicionario |formula O dicionario ndo registra acepg¢do com
Aurélio [Do lat.formula] marcacdo de uso especializado através da

Substantivo feminino.
9.Quim. Representacdo simbolica
molécula de uma substancia. |
formula do v.formular.]

rubrica da area.
da

Cf.
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Dicionario |Formula. Uma forma de representar um composto quimico wssimbolos para as
breve de dtomos nele presentes. Usam-se indices para o oddeeratomos. A férmula
guimica molecular indica simplesmente o tipo e 0 nUmerdatdenos presentes. Por exemplo,
a férmula molecular do &cido etanoico ¢HED,. A formula empirica apresenta |0s
atonos nas suas propor¢es mais simples; paralo @zindico € CyD. A formula
estrutural d4 uma indicacdo da forma como os atast#n dispostos. Geralmente
esta é feita dividindo a férmula em grupos; o aci&tandico pode ser escrjto
CHs.CO.OH (ou geralmente) GBOOH). A férmula estrutural pode também indicar
a disposicdo dos &tomos ou grupos no espaco.

Fonte: Elaborado pela autora

Ao observarmos as definicbes do dicionario Houaissficamos que em sua versao
geral ha o registro de uma acepcdo especializadsifctada com a rubrica da Quimica.
Nessa acepcao, o verbete formula é definido cdRepresentacdo resumida e simbdlica das
proporcdes dos diversos componentes de uma sulzstiinmistura’. No dicionario do Tipo
3, encontramos praticamente a mesma definicdo, ggesas sdo suprimidas as palavras
resumidae simbdlicg ou seja, ha uma supresséao de itens provavelroensidderados menos

essenciais.

No dicionario Caldas Aulete, em ambas as versdesntramos acepcoes classificadas
com a rubrica da area, as quais tém também a nesfimagdo. Esse fato demonstra a falta de
adaptacao das obras do Tipo 3 ao publico a questmam, visto que as necessidades desse
publico diferem das de um consulente do diciondoidipo geral.

No caso do dicionario Aurélio, encontramos acepcdmn marcacdo de uso
especializado apenas na versado geral. No diciodariipo 3, ndo encontramos acepg¢ao com
marcacdo de uso especializado através da rubricares sendo que também ndo ha
elementos, nas definicbes de outras acepcoes, aferigm delimitar o uso especializado
dessa unidade lexical.

O dicionario especializado, por sua vez, apresema definicdo bastante detalhada,
gue explicita, por exemplo, as caracteristicagé@tetipos de férmulas:farmula moleculara
férmula empiricae aformula estrutural dando exemplos de cada uma delas. Percebemos que
esse nivel de detalhamento condiz com o publico-ala obra, ou seja, estudantes e

especialistas da area, os quais necessitam inféasagais pontuais sobre o conceito.
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Quadro 47 - Defini¢cdes de formula (2)

Dicionario  do férmula s.f. for-mu-la. (...) 3. Expressé@o sintética geral,
Estudante geralmente simbdlica, que define as relacBes evgreermos|
Existem formulas quimicas, férmulas matematicas,férmulas
algébricas (ling.cient.). O professor ensinou como resolver o
problema através de unférmulaalgébrica.
Minidicionério [for.mu.la s.f. (...) 4. (Quim.) Representacdo simbolica |das
Luft combinacBes quimicas segundo os elementos compesneht
(Mat.) Expressdo genérica para a solucdo de praislem
semelhantes.

Fonte: Elaborado pela autora

No Dicionario do Estudante encontramos uma defmiconcisa, porém clara e que
parece esclarecer o sentido de um conceito maas, geitizado em distintas areas, visto que
encontramos a acepcao classificada com a rubritguhgem Cientifica (ling. cient.). Nao
encontramos, no verbete, explicitacbes de tracas especificos da area da Quimica ou de
outra area que se utiliza desse termo. Acreditagiesa solucdo encontrada para informar
que ha diferentes sentidos em diferentes areasgoeanoformula foi a enumeracédo, no
primeiro exemplo, de alguns tipos de formulas, entpuque o segundo exemplo da conta do

sentido do term&rmulana Matematica.

No Minidicionario Luft, por sua vez, encontramosiad acepcbes marcadas,
respectivamente, com a rubrica da Quimica e da rividtea. No caso da definicdo da
acepcao da Quimica, a definicdo apresentada paselzecer o sentido do conceito, pois ndo

se utiliza de outros termos para defini-lo.

Encontramos, segundo os dados acima descritasjodels bastante semelhantes ou
idénticas registradas nas duas tipologias no casoditionarios Houaiss e Caldas Aulete.
Assim, se por um lado pudemos observar que asigiiE®s dos dicionarios do Tipo 3 néo
foram adaptadas ao publico-alvo dessas obras, yioy i possivel perceber um vazio de
dados no caso do dicionario Aurélio, visto que seesdo mini ndo apresenta acepcao
especializada. Destacamos o fato de o DicionaricEsimdante novamente ter registrado
exemplos nas acepcdes especializadas, fato quendgmouma preocupacdo com as

condicdes de entendimento do conceito pelo alunsuente.
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Quadro 48 - Definicdes de molécula (1)

0

Verbetes denolécula
Geral Mini

molécula mo.lé.cu.las.f. QUIM. a menor porcdo de
Dicionéario | Substantivo feminino uma substancia que mantém todas| as
Houaiss Rubrica: fisioquimica. propriedades da substancia e pode comppr-se

Representagdo da  estrutura |de um ou mais atomos. molecuddlj.2g.

propriedades de uma substancia

composta de um ou mais atomos.

molécula molécula (molé.cu.la) sf. Quim. A menar

(mo. Ié. cu.la) particula em que se pode dividir uma
Dicionario | sf. substéncia, conservando sua estruturp e
Caldas 1 Biol. Fis.quim. A menor particulgropriedades quimicas. mo.le.cu.lar a2g.
Aulete de dois ou mais atomos, em que EBNCICL.: A molécula é constituida de atomos de

pode dividir uma  substanci@m ou mais elementos, e € ela que determina,

conservando sua estrutura |c@m as caracte,risticas que adquife. dessa

propriedades quimicas. composicdo de atomos, as caracteristicas da

[F.: Do fr. molécule, do lat. cientifiggubstancia como um todo. P. ex., uma molécula

. . ormada por dois atomos de hidrogénio e um de

molecula, dim. de moles. Ideia dSxigénio (H20) tem as caracteristicas |da

mol-.] ) ) substancia que ela forma (a agua), e diferentes das

A molécula € a menor particula da mat€gjg molécula formada por dois atomos | de

de uma substancia que tem em si todag,gfogenio e dois de oxigénio (H202), que tem

caraqte,rlsucas ,desta. A molécula cBracteristicas da agua oxigenada.

consituida de atomos, de um ou Maeque a ilustracio de varios tipos de moléculas)

elementos, e é ela que determina, com as

caracteristicas que adquire dessa

composicao de atomos, as caracteristicas

da substéncia como um todo. P. ex., Uuma

molécula formada por dois atomos |de

hidrogénio e um de oxigénio (H2 O) tem

as caracteristicas da substancia que ela

forma (a agua), e diferentes das |da

molécula formada por dois atomos |de

hidrogénio e dois de oxigénio (H2 OR),

que tem as caracteristicas da &gua

oxigenada.(Segue um hiperlink com |a

ilustracdo de varios tipos de moléculas
Dicionario | molécula mo.lé.cu.la sf. A menor porgdo duma
Aurélio [Do lat. escolasticanolecula dim. de substancia capaz de existéncia independente

moles pelo fr. molécule] | sem perder suas propriedades quimicas.

Substantivo feminina.

1. Grupamento estavel de dois |ou

mais &tomos, que caracterjza

guimicamente uma certa substancia.
Dicionario |Molécula. Uma das unidades fundamentais que formam um cdmgpsmico; g
breve de parte mais pequena de um composto quimico que pdRigar numa reacGio
guimica quimica. Na maioria dos compostos covalentes, déamas consistem num grupo

de atomos. As substancias covale

tém moléculas discretas (no sentido de que o knistaeu todo ndo é uma molécu
Similarmente, os compostos idnicos ndo tém moléadainhas, sendo colecgdes

ibes de cargas opostas.

ntes que formastaisrirmacromoleculares n

A0
a).
de

Fonte: Elaborado pela autora
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Na andlise dos verbetes do termmolécula encontramos, no caso do Dicionario
Houaiss em sua versao geral, uma definicdo poutalhdéda e diferente da definicdo do
dicionario do Tipo 3. Nesse ultimo, encontramudéculadefinida como “a menor porcéo de
uma substancia que mantém todas as propriedadagdincia e pode compor-se de um ou
mais atomos.”. Essas definicbes explicitam poucascteristicas do termo, o que pode
dificultar o entendimento do conceito pelos consids.

No dicionario Caldas Aulete do Tipo 3 encontrarmpticamente a mesma definicdo
registrada no dicionario do tipo geral, sendo gsamimida a informacédo de que a molécula
é formada “de dois ou mais atomos”, presente apemasiefinicdo da versdo geral.
Observamos a utilizagédo, no caso do dicionariamderal, de trés rubricas classificando a
acepcdo como sendo utilizada na Biologia, na Quaingicna Fisica, sem contemplar as
especificidades do conceito em cada area. També&wn&amos, em ambas as tipologias,
achega enciclopédica e ilustracao, recursos delgneadia e que podem facilitar as condi¢des

de entendimento do conceito pelos consulentes.

No caso do Dicionario Aurélio, encontramos defies bastante distintas em cada
uma das tipologias, visto que no dicionario geralmalécula é definida como um
“grupamento estavel de dois ou mais atdmesquanto que no minidicionario o termo
representad menor porcdo de uma substariciAcreditamos que a definicdo aeolécula
apresentada no dicionario do tipo geral explicgarcbdo mais detalhado as caracteristicas do
termo, visto que explica que raoléculaé formada de dois ou mais atomos. Quando o
dicionario do Tipo 3 explica que moléculaé a ‘menor porcdo de uma substaricia
consulente pode entender que ndo ha divisbes eesfaecé a unidade minima de certa

substancia.

O dicionario especializado traz informacdes deiddls sobre o termmolécula
esclarecendo suas caracteristicas em diversasasaiast Cabe destacar que o enunciado é
composto utilizando-se de varios outros termos, ccarompostos covalentegristais
macromolecularesnoléculas discretagentre outros. Esse tipo de informacéo e de aogésir

interessa ao publico especializado, que ja teno derminio dos conceitos da area.
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Quadro 49 - Definicdes de molécula (2)

Dicionario do | moléculas.f. mo4é-cu-la. A menor particula de uma substancia
Estudante que pode ser separada dessa substancia, conseraasda
formula quimica e todas as suas propriedades (fism.). E
formada de um ou mais atomads.agua € formada por duas
moléculas de hidrogénio e uma de oxigéradj. molecular
VER: &tomo.
Minidicionéario Luft| mo.lé.cu.la s.f. Agrupacdo definida e ordenada de atomos,
eletricamente neutra. molecukat].2g.

Fonte: Elaborado pela autora

Encontramos, no caso do Dicionario do Estudanteg definicdo mais adaptada ao
publico-alvo e que traz uma caracterizacdo detalldadconceito. Essa acepc¢ao é classificada
com as rubricas da Fisica e da Quimica. Além diessopntramos um exemplo que pode ser
de grande valia para o aluno consulente, vistoutjliea 0 element@guapara explicar o que

€ uma molécula.

O Minidicionario Luft apresenta uma definicdo laasé simplificada e sem maiores
caracterizacbes. Além disso, encontramos a preséaecaformacdes que poderiam ser
explicadas ao consulente, como a que classificaolécmla como “eletricamente neutra”.
Assim, o dicionario poderia substituir essa infog@ por uma explicagdo dessa
caracteristica, o que seria mais adequado ao damaeéries finais do Ensino Fundamental,

gue pode ndo entender esse conceito.

Constatamos que as obras, na maior parte dos, aa@@osadaptam os enunciados
definitérios ao publico-alvo, sendo que o corterdermacdes é realizado sem critérios, o que
pode acarretar na perda da precisdo conceitua@radmte na dificuldade de entendimento por
parte do aluno consulente. Salientamos a iniciatov®icionario do Estudante, visto que essa
obra se utiliza de linguagem clara e simplificaglsglarecendo o sentido do termo também
através de exemplo. O Dicionario Caldas Aulete,qu@r vez, embora apresente praticamente
a mesma definicdo nas duas tipologias, traz acheg&lopédica e exemplos, recursos que
demonstram uma preocupacdo com as condicdes dedenémto do conceito pelo aluno

consulente.
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Quadro 50 - Definicbes de substancia (1)

Verbetes desubstancia

Geral Mini

substancia O dicionario ndo registra acepgdo com
Dicionéario | Substantivo feminino marcacdo de uso especializado através da
Houaiss 12 Rubrica: quimica. rubrica da area.

Denominacdo genérica de elementos

compostos caracterizados por uma

Gnica e idéntica  constituicdo,

tornando-se portanto homogéneos.

O dicionario ndo registra acepcgdsubstancia (substan.ci:a) sf (...) 7 Quim.

com marcacdo de uso especializaitemento quimico ou combinacao de dois ou
Dicionario |através da rubrica da area. mais elementos.
Caldas
Aulete

Dicionario |O dicionario ndo registra acep¢d® dicionario néo registra acepcao cam
Aurélio com marcacdo de uso especializadwmrcacdo de uso especializado através da
através da rubrica da area. rubrica da &rea.

Dicionario |O dicionario ndo registra o verbetsubstancia somente substancia

breve  de fosforescente substancia fotossensivel
quimica

Fonte: Elaborado pela autora

Ao analisarmos os verbetes do termo substanctmnéiamos uma situacao bastante
distinta daquela descrita nas analises anteridpPesneiramente, no caso do dicionario
Aurélio, em sua versao geral encontramos a décegansla acepcao rubricada, na qual o
termo substancia é definido como Denominacdo genérica de elementos compostos
caracterizados por uma Unica e idéntica constitajg@®rnando-se portanto homogéngak
na sua versao mini, ndo encontramos nenhuma acepgdo mesmo sem a rubrica,

contemplasse tracos do conceito especializado.

No dicionario Caldas Aulete observamos a ocoreédei situagdo inversa, ou seja, 0
dicionario do tipo geral ndo registra acepcdo ntlra@m a rubrica da Quimica, enquanto
que o minidicionario registra a acepc¢ao especiddizdefinindo substancia comalémento

quimico ou combinagdo de dois ou mais eleménErscontramos, portanto, um enunciado
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definitério bastante simplificado, visto que ndound detalhamento maior que auxilie o aluno

a compreender o conceito.

No dicionario Aurélio ndo encontramos nenhuma g&elassificada com a rubrica
da area da Quimica, nem mesmo alguma acepcao @uetse elementos que pudessem

delimitar o uso especializado dessa unidade lexical

Da mesma forma, ao consultarmos a obra espedalizéio encontramos o verbete
substancia apenassubstancia fosforescentesubstancia fotossensivel partir desse fato
descobrimos uma falha do dicionério, visto que $o0® vocabulos utilizados nas definicdes
devem estar registrados na nomenclatura das ohszsm, a definicdo dos dois termos

citados acima se utilizam do vocabsldstanciao qual ndo esta registrado na obra.

Quadro 51 - Definicbes de substancia (2)

Dicionario  dog substancia s.f. substancia. (...) 3. Elemento quimico ou
Estudante composto quimico, existente na natureza ou criadetEamente
pelo homem (quim.)A celulose é umasubstanciabranca,
insolivel em agua. As propriedades de wmastancialerivam de
suas caracteristicas fisicas e quimicas. Uma s@eontd de um
substanciacancerigena pode desencadear um canselbpstancia
organica; substancia inorganica.
Minidicionario |O dicionario ndo registra acepcdo com marcacdo dso|u
Luft especializado através da rubrica da area.

Fonte: Elaborado pela autora

-

No caso do Dicionério do Estudante, encontramasfiaicdo marcada com a rubrica
da Quimica. Além disso, acreditamos que essa dafiniraz um nivel adequado de
informacdes, além de trés exemplos para aclaraentide do termo. Observamos, desse
modo, uma preocupacao em fornecer elementos qiliéefacas condi¢cdes de entendimento
do consulente, através de uma definicdo adaptddaegemplos com linguagem simplificada,
numa espécie de explicacdo sobre um tipo de sulisténcelulose, e sobre as propriedades
das substancias em geral. No caso do Minidicionanid, ndo encontramos acep¢ao com
marcacao de uso especializado através da rubmsaleenentos nas definicdes que pudessem

delimitar o uso especializado dessa unidade lexical

Constatamos, ao final dessas observacdes, umacausge dados em todos os

dicionarios analisados, a exce¢do do Dicionario Eddudante, que registra a acepc¢ao
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rubricada, definindo-a de forma a esclarecer o @tmcla area e trazendo exemplos, a N0sso
ver, adequados aos alunos das séries finais dadRsindamental. Por fim, cabe destacar
que a situacao acima descrita evidencia novamefateaade critérios no registro e tratamento
dos termos técnico-cientificos, tanto nos diciaygdo tipo geral quanto nos dicionario do

Tipo 3 analisados.

Em sintese, a andlise comparativa das definicdes diciondrios gerais,
minidicionarios e dicionarios especializados comtiem os seguintes pontos:

a) Nivel de detalhamento das defini¢des;

b) Formulacao linguistica das defini¢cdes, por eXerrgm termos de escolhas lexicais

para compor o enunciado;

c) Presenca de recursos explicativos nos verbeiasy) exemplos, ilustragcdes, achega

enciclopédica, entre outros.

Primeiramente, no que se refere ao nivel de detahto das definicbes, a analise
demonstrou que um grande numero desses enuncegiegados nos dicionarios do Tipo 3
nao parecem ter sofrido nenhum tipo de adaptacafuegdo do publico-alvo das obras. Na
comparacdo entre as duas categorias de diciondgofingua — o do tipo geral e o
minidicionario ou dicionério do Tipo 3 — constatangue as definicbes muitas vezes sao
apenas reduzidas em seu nivel de informacgdes. wdres essas definicdes sofrem cortes de
informacdes, para que a obra atenda ao espacoidediz um minidicionario. Ao final da
analise, porém, nao foi possivel saber com qudiérios sdo realizados esses cortes, mas
cabe a ressalva de que a caréncia de informac@&emmciados definitérios expde uma
alteracéo do ponto de vista conceitual, visto qeerglificacdo demasiada das informacdes

pode acarretar perda da precisao conceitual detden@rea.

A formulacdo linguistica das definicbes apresentpor ora, simplificacdes
demasiadas, fato ja explicitado no item acima. Ewotros momentos, as definicbes
apresentaram, em seus enunciados, outros termosiraly fato que também pode

comprometer o entendimento do conceito da areacpelsulente.
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Por fim, o Minidicionario Caldas Aulete e o Dicémo do Estudante foram as obras
gue apresentaram, na maior parte dos verbetesahadi, recursos explicativos. No caso da
primeira obra, as achegas enciclopédicas e ildsggresentes em alguns verbetes
demonstraram que a obra tem um carater didaticzakza uma adaptacdo, em termos de
recursos, ao publico escolar. J& o Dicionario dodesnte caracterizou-se por trazer exemplos
em grande parte das definicbes dos termos, fatgqgde ser entendido como uma tentativa

de facilitar as condi¢des de entendimento do ctmdai area pelo consulente.

Cabe salientar também que o registro, o tratamerdoutilizacdo das rubricas das
areas e subareas nas acepcoes € realizado dearessgstematica, fato demonstrado a partir
das acepc¢les analisadas, que ora foram marcadas cobrica da area/subarea, ora nao.
Assim, o registro das rubricas nos verbetes dasrdidos gerais e ndo nos mesmos verbetes
dos dicionarios escolares mostra que o corte dgs;aes, ao que parece, € realizado de forma
a eliminar, no caso do dicionario do Tipo 3, ossus@is especificos e contemplar somente os
usos mais gerais. Esse corte é realizado, muitassyeom o0 objetivo de “desinchar” o
verbete, visto que o espaco disponivel nessas @t menor, devido ao seu formato
reduzido. Em outros casos, encontramos acepc¢fesdesaricdo de tracos do conceito
especializado, mas que néo sao rubricadas, o qies ge@monstrar, por um lado, o corte de
informacdes para diminuir o tamanho da obra e,optrmo, a falta de critérios no tratamento

do Iéxico especializado.

Por fim, destacamos que ambas as situacbes deamonatfalta de adequacéo das
obras do Tipo 3 aos seus usuarios e as necessidestes publico-alvo, 0 que poderia ser
sanado se fossem adotados critérios para a inclasératamento dos termos técnico-

cientificos e das definicbes desses termos nosrdidps destinados ao publico escolar.



6 CONCLUSOES

No presente trabalho, objetivamos desenvolver unddise critica da inclusdo e do
tratamento dos termos técnico-cientificos nos deims escolares do Tipo 3, com base no
pressuposto de que os dicionarios sao potenciatsumentos didaticos para o ensino e
aprendizagem ndo sO das disciplinas de lingua naaterestrangeira, mas também para

aguelas que tratam dos conhecimentos técnico-fotesti

Neste estudo, ao tratarmos dos conhecimentos iakpmdos nos dicionarios
destinados ao publico escolar, conjugamos duaiaxias do Léxico: a Lexicografia e a
Terminologia. Tomamos também como referencial ¢edra Lexicografia Pedagdgica,
subarea da Lexicografia que trata especificameate dicionarios utilizados no ensino e
aprendizagem de lingua, tanto materna quanto gsiran A Terminologia, por sua vez, tem
no termo técnico-cientifico seu objeto privilegiad® estudo, ja que os termos representam

nodulos conceituais das areas especializadas do. sab

Ao iniciarmos nosso estudo, tinhamos algumas itagies em relacdo a inclusao e
ao tratamento de terminologias em dicionarios eses) advindas do estudo anterior, quais
sejam: Quais termos deverdo ser registrados nandims destinados ao publico escolar?
Quais areas deverdo ser contempladas? Qual a paéopalesses termos em relacdo a

nomenclatura da obra? De que maneira o lexicogiafera tratar essas unidades?

Para responder a esses questionamentos, desenwslvwema analise critica da
inclusdo e do tratamento dos termos técnico-cieasifem cinco dicionarios escolares do
Tipo 3 do PNLD. Avaliamos, primeiramente, como &ligada a selecdo dos termos técnico-
cientificos em dicionarios dessa tipologia, utiida-nos das listas de rubricas ou marcas
tematicas registradas nas partes introdutdrias aaas. Posteriormente, analisamos a
presenca e o tratamento dado as locucdes de eaininblogico nos verbetes, visto que os
sintagmas terminologicos sdo predominantes nas &sgecializadas. Por fim, como ultimo
objetivo, avaliamos a adequacao das definicbesato®s técnico-cientificos, considerando o
publico-alvo dos dicionarios escolares do Tipo @,seja, os alunos das séries finais do

Ensino Fundamental.

Na primeira parte de nossa analise, ao verificarommo se da a selecdo dos termos

técnico-cientificos em dicionarios do Tipo 3, obsenos que as obras carecem de critérios



158

para a inclusdo dos conhecimentos especializadestrabnos nossa analise nas listas de
rubricas registradas nas partes introdutorias tessce verificamos que ha um problema de
organizacao e inclusdo dos conhecimentos espeaiakz Primeiramente, em trés dos cinco
dicionarios analisados, encontramos a lista deiqabregistrada juntamente com 0s outros
tipos de abreviaturas utilizadas nas obras, cornelasg de valor classificatério conforme a
funcdo gramatical. Observamos também que néo teias definidos para a escolha das
rubricas e, consequentemente, das areas de emjamalcujos termos fardo parte da
nomenclatura da obra. Nesse sentido, encontramessas listas, o registro de rubricas
referentes a areas de relevancia questionavel gmralunos das séries finais do Ensino
Fundamental, como, por exemplo, as rubricas Arrmdeentos, armas), Etnol. (Etnologia) e

Trt. (Teratologia).

As analises demonstraram a problematica do regestratamento dos conhecimentos
especializados nos dicionarios escolares do Tigmwi3, ndo ha critério para incluir e tratar o
|éxico especializado nessas obras. Tendo em vissaseresultados, construimos uma
proposicao para compatibilizar o dicionéario comrmsieo, apresentando algumas coordenadas
para a selecdo e inclusdo de termos técnico-dm#ihessas obras. Acreditamos que 0s
dicionarios destinados ao publico escolar, mais@Bpamente aos alunos das séries finais do
Ensino Fundamental, devem contemplar, primeiramente termos relacionados as
disciplinas/areas e seus respectivos contetdos.igdal modo, as areas que tem
representatividade na comunidade linguistica e fgueam parte do acervo cultural e
linguistico dos falantes desse idioma também desemnregistradas. Defendemos ainda, na
selecdo dos termos acima proposta, que as esgadigdi ou subareas de disciplinas mais
gerais, como por exemplo@ptica, como um ramo d&isica, ndo devem ser registradas,
visto que estas especificidades ndo parecem ssarges para a fase de aprendizado em que

se encontram os alunos das séries finais do ERsindamental.

Cabe salientar que essa proposi¢cao considerouwy pandmetro primeiro, o publico-
alvo dos dicionarios escolares do Tipo 3, quaiamsgps alunos das séries finais do Ensino
Fundamental, os quais podem ter, nos dicionamogoitantes recursos para a aprendizagem
de todas as disciplinas do curriculo, se houver @wtdequacdo dessas obras as suas

necessidades.

Em segundo lugar, buscamos analisar a presendgaatamento dado as locugdes de

valor terminolégico nos verbetes, considerando @se sintagmas terminolégicos séo
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predominantes nas areas especializadas. Realizad®irpmente nos prefacios dos
dicionarios em busca de informacdes sobre o regest tratamento desses sintagmas, essa
parte da analise demonstrou que nenhum dos digsni@z referéncia as locucdes de valor
especializado e, de igual forma, as suas classiiesa com as rubricas das éareas de
especialidade. Percebemos que os lexicografos ypancse apenas em delimitar os
elementos graficos que serdo utilizados para demar@rea destinada a reproducédo dessas
locucdes. Por fim, em nenhum dos dicionarios haeitunacdo sobre o que os lexicografos
entendem potocucda Os dados acima demonstram a necessidade de umoatzto na
conceituacdo quanto na forma de registro, tratamentlassificacdo do fendmeno das

locucdes.

Ao aprofundarmos nossa analise, buscamos verifieas, verbetes, como se d4 o
registro e o tratamento do fendmeno das locucGessdie dos quinze verbetes encontramos
locucdes registradas. De certa forma, essa car@émiaegistro das locucbes pode ser
justificada se pensarmos que grande parte dess&yraas representam um nivel de
especificidade além do necessario aos alunos dadcRandamental e que no caso de alguns
verbetes ndo ha locucdes. Defendemos, porém, giieiosarios devem sim registrar aquelas
locucdes de uso mais frequente na area de espadelie que ja passaram a ser utilizadas
também na lingua geral, como por exemplo, no vertieécido, tipos de acido, comacido

sulfdrico, &cido acetilsalicilico entre outros.

Em relacdo ao tratamento desses sintagmas, enoostri@és situacdes distintas em
que o dicionario: a) classifica a locugdo com aicabda &rea a qual pertence a locucéo; b)
classifica a locucdo conforme a funcdo gramatica gla desempenha; c) ndo classifica a
locucdo nem conforme a area e nem conforme a fug@uoatical. Observamos, portanto,
que os dicionarios ndo mantém um tratamento honemgédas locucdes em suas
microestruturas, visto que h4 uma disparidade gistre e no tratamento das locugbes de
valor especializado presentes nos verbetes, paiemeontramos apenas a rubrica da area
classificando a locucdo como pertencente a um rdetado campo do saber e ora a
abreviatura de valor morfossintatico, classificadimcucdo conforme a fungdo gramatical

gue ela pode exercer.

Desses dados depreendemos que o0s diciondrios @reldsam avancar na

conceituacao e na forma de classificar o fendmewlacucdes. Salientamos ainda que a
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classificagdo das locu¢des é muito importante, psisubricas proporcionam ao consulente

informacgBes pragmaticas, esclarecendo em que érsgber humano se utiliza essa locucao.

Por fim, como ultimo objetivo, buscamos avaliaa@equacdo da formulacdo das
definicbes dos termos técnico-cientificos consit@éoa o publico-alvo dos dicionarios
escolares do Tipo 3. Para isso, observamos trésctasp o nivel de detalhamento das
definicbes, sua formulacdo linguistica em termos edeolhas lexicais para compor o
enunciado e a presenca de recursos explicativoserbstes, como exemplos, ilustracdes e

achegas enciclopédicas.

Em relacdo ao nivel de detalhamento das definiddsstermos técnico-cientificos,
percebemos que, em grande parte dos enunciadost@tess, os dicionarios do Tipo 3 néo
parecem ter sido adaptados ao seu publico-alvocdkopararmos as duas categorias de
dicionarios de lingua - o do tipo geral e o minm@rio - percebemos que as definicbes
muitas vezes sdo apenas reduzidas em seu nivebdmacdes ou até mesmo cortadas. Nao &
possivel saber com quais critérios sao realizads®se cortes, mas essa caréncia de
informacdes nas definicbes demonstra uma alterdgdmonto de vista conceitual no sentido
de que a simplificagdo demasiada das informacdoes poarretar perda da preciséo conceitual

do termo da area.

Considerando a formulacado linguistica das defes¢dor exemplo, em termos de
escolhas lexicais para compor o enunciado obsemjaera alguns casos, a utilizacdo de
termos na propria definicdo, o que, por sua vede mhificultar o entendimento do consulente.
Em outros casos, ha uma simplificagdo das inforesgcéu seja, um nivel de detalhamento
menor. Essa simplificagdo das informacdes presemesefinicdo também pode ser um
obstaculo para o entendimento dos conceitos peleoatonsulente, como ja explicitado

anteriormente.

Finalmente, em relacdo aos recursos explicativasveobetes, como os exemplos,
ilustracbes e as achegas enciclopédicas, apontamd&icionario do Estudante e o
Minidicionario Caldas Aulete como obras que tiverarpreocupacdo de apresentar recursos
de caréater didatico, os quais podem facilitar adiges de entendimento dos conceitos da

area pelos alunos consulentes.

Ao final de nossa analise, acreditamos que fosipet propor algumas coordenadas

relacionadas aos questionamentos com 0S quaisanmsi nosso estudo. Dessa forma,
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acreditamos que os dicionarios do Tipo 3 devenstegitermos relacionados as disciplinas e
conteudos do curriculo escolar e as areas do comdeto mais representativas na
comunidade linguistica. Portanto, o registro daasude especialidade a serem contempladas
em um dicionario do Tipo 3 deve levar em conta ®lipa-alvo dessas obras e suas

necessidades de aprendizagem.

Considerando a proporcédo de termos a serem retpstram relacdo ao total de
entradas, em uma obra destinada ao uso escoladitaonos que ela deve ser estabelecida
com base em critérios coerentes com a propostérdaep novamente, com seu publico-alvo.
Dessa forma, defendemos que os dicionarios do Jigevem registrar aqueles termos mais
utilizados pelas areas de especialidade a seremenspladas, visto que um alto grau de
especificidade nao parece relevante aos aluncsédigs finais do Ensino Fundamental.

Por fim, observamos que o tratamento dessas uricaada é feito sem principios nos
dicionarios. Essa problematica pode ser soluciorseldorem adotados alguns critérios
basicos para a confeccédo da obra, os quais devecarbatender as necessidades do publico-
alvo da obra, parametro que defendemos ao longos estudo. Além disso, o tratamento
dos termos na microestrutura deve ser organizaghowstas a alcancar um grau elevado de
homogeneidade na utilizagdo das rubricas ou méeoadticas, na confeccao das definicdes e
na utilizacdo de elementos de carater didatico,ocdustracdes, achegas enciclopédicas e
exemplos, os quais podem enriquecer e tornar ordido de fato um importante instrumento

didatico.

Para concluir, salientamos o carater inovadoredestudo, e acreditamos que as
proposi¢cdes aqui desenvolvidas e explicitadas podemtribuir para a melhoria dos
dicionarios escolares do Tipo 3 no que se refanelasdo e ao tratamento de termos técnico-
cientificos, visto que essa problematica ainda M@io suficientemente discutida em
Lexicografia. Acreditamos ainda que os estudos ericbgrafia Pedagdgica também sairéo
beneficiados, j& que uma maior discussédo dessaitanpidera fornecer elementos tedricos
importantes que contribuam para qualificar aindasrease instrumento de potencial valor

didatico que é o dicionario.
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LISTA DE RUBRICAS EM CADA DICIONARIO

Caldas Aulete Aurélio Luft Houaiss Dicionario do Estudante
(Total: 127) (Total: 127) (Total: 64) (Total: 63) (Total: 54)
Acus. — acustica Acust. — Acustica
Aer. — aeronautica Aer. — Aeronautica Aer. — Aertita

Agr. — agricultura

Agr. — Agricultura

Agr. — Agrittura

agr. = agricultura

agron.= agronomia

Alg. — algebra Alg. — Algebra Alg. — Algebra

Anat. — anatomia Anat. — Anatomia Anat. — Anatomia ANAT — anatomia geral anat. = anatomia

Antr. — antropologia Antrop. — Antropologia Antrop Antropologia ANTROPOL - antropologia antrop.ntrapologia
ARM — armamentos, armas

Arit. — aritmética Arit. — Aritmética

Arg. — arquitetura Arquit. — Arquitetura Arquit.Arquitetura ARQ - arquitetura

Argueol. — arqueologia

arqueol. = arqueologia

Art. Gr. — artes graficas

Art. Graf. — Artes Grafic

Art. Pl. — artes plasticas

Art. Plast. — Artes Btas

Art. Poét. — Artes Poéticas

Astronaut. — astronautica

Astron. — Austronautica

strén. - Astronautica

Astrol. — astrologia

Astrol. — Astrologia

Astrol Astrologia

ASTRL — astrologia

Astron. — astronomia

Astr. — Astronomia

Astr. —rAgsbmia

ASTR — astronomia

astr. = astronomia

Aut. — automobilismo, automével

Autom. — Automadritio

Autom. — Automobilismo

AUTOM — automobilismo

Automat. — Automatismo
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Avi. — aviacao

Av. — Aviagéo

Bac. — bacteriologia

Bacter. — Bacteriologia

Basq. — basquetebol

Basq. — Basquetebol

Bibliogr. — Bibliografia

Bibl. — bibliologia

Bibliol. — Bibliologia

Biblt. — biblioteconomia

Bibliot. — Biblioteconomia

Biol. — biologia Biol. - Biologia Biol. — Biologia BIO — biologia biol. = biologia
Biog. — bioquimica Bioquim. — Bioquimica BIOQ -eguimica bioguim. = bioquimica
Bot. — boténica Bot. — Boténica Bot. — Boténica BOlotanica bot. = boténica

cient. = cientifico

comp. = computacgéo

Cat. — Catolicismo

Card. — Cardiologia

Cin. — cinema

Cin. — Cinema

CINE - cinema

Cir. — cirurgia

Cir. — Cirurgia

CIR — cirurgia

COMN - comunicacdo

Cit. — citologia

Citol. — Citologia

Cnav. — construcéo naval

Constr. Nav. — Constringial

Com. — comércio

Com. — Comércio

Cons. — construcéo

Constr. — Construgéo

Constonst@lucéo

Cont. — Contabilidade

Cont. — Contabilidade

Corttontabilidade

Cul. — Culinéria

Cul. — Culinéria

CUL - culinéria

Dir. — Direito

DIR — direito

dir. = direito

Ecol. — ecologia

Ecol. — Ecologia

Ecol. — Ecologia

ECO - ecologia

ecol. = ecologia

Econ. — economia

Econ. — Economia

Econ. — Economia

ECON — economia

econ. = economia

Edit. — editoracéo

Edit. — Editoracéo

Elet. — eletricidade

Eletr. — Eletricidade

EletEletricidade

ELETR - eletricidade

eletr. = elattarle

Eletrén. — eletronica

Eletron. — Eletronica

EletrérkEletronica

ELETRON - eletrbnica

eletrbn. = @pica
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Entomol. — Entomologia

Emb. — embriologia

Embr. — Embriologia

Eci. — engenharia civil Eng. Civil. — EngenhariaiCi ENG — engenharia em geral, esp] a
civil
Eel. — engenharia elétrica Eng. Elétr. — EngentEggica
Eet. — engenharia eletrbnica Eng. Eletrén. — Engeah
Eletrénica
Emec — engenharia mecénica Eng. Mec. — Engenharidivica ENG. MEC — engenharia mecérjica

Enuc — engenharia nuclear

Eng. Nucl. — Engenhar@ddr

Esc. — escultura

Escult. — Escultura

Escult. — Eseu

Esp. — esporte

Esport. — Esportes

Esp. — Esporte

Espt. — espiritismo

Esp. — Espiritismo

Est. — estatistica Estat. — Estatistica EstattatiBsca estat. = estatistica
Etnog. — etnografia Etnogr. — Etnografia
Etnol. — etnologia Etnol. — Etnologia Etnol. — Howia

Etndn. — etnbnimo

Etnén. — Etnbnimo

Exérc. — exército

Exérc. — Exército

FARM — farmacologia

farm. = farmacia, farmacadtog

Fil. — filosofia

Filos. — Filosofia

Filos. — Filofia

FIL — filosofia

filos. = filosofia

FIL REL - filosofia religiosa

Fis — fisica Fis. — Fisica Fis. — Fisica FIS <disi fis. = fisica
Fis. nu — fisica nuclear Fis. Nucl. — Fisica Nuclea

Fis. Part. — Fisica de Particulas

Fis. Quim. — Fisico-Quimica FISQUIM — fisioquémi
Fisl. — fisiologia Fisiol. — Fisiologia fisiol. fisiologia
Folc. — folclore Folcl. — Folclore
Fon. — fonética Fon. — Fonética FON - fonéticagéfuica,

fonologia

Fot. — fotografia Fot. — Fotografia FOT - fotogmaf
Fut. — futebol Fut. — Futebol Fut. — Futebol FUTBitebol
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Gen. — genética

Genét. — Genética

GEN — genética

enétg= genética

Geof. — geofisica

Geofis. — Geofisica

geof. figam

Geog. — geografia

Geogr. — Geografia

Geog. — Géiagra

GEO - geografia

geog. = geografia

Geol. — geologia

Geol. — Geologia

Geol. — Geologia

GEOL - geologia

geol. = geologia

Geom. — geometria

Geom. — Geometria

Geom. — Geiametr

GEOM - geometria

geom. = geometria

GRAF — gréfica, artes graficas

Geom. An. — Geometria Analitica

Geom. Anal. — Getimd\nalitica

Gloss. — glossénimo

Gloss. — Glossb6nimo

Gram. — gramatica

Gram. — Gramatica

Gram. - Graaati

GRAM - gramatica

gram. = gramatica

Grav. — gravura

Grav. — Gravura

Her. — heréldica

Herald. — Heraldica

Herald. — Hica

Hist. — historia

Hist. — Histéria

Hist. — Histéria

HIST — historia

hist. = historia

Hist. Nt. — historia natural

Hist. Nat. — Historia Natural

Histl. — Histologia

Histol. — Histologia

histat. histologia

Inf. — informatica

Inform. — Informatica

Inf. — lofmatica

INF — informéatica

inform. = informatica

Int. — Internet

INTERN — internet

Jorn. — jornalismo

Jorn. — Jornalismo

Jur. — juridico

Jur. — Juridico

Jur. — Juridico

lat. = latinismo

Ling. — linguistica

Ling. — Linguistica

Ling. — Lguistica

LING - linguistica

ling. = linguagem, linigtica

Lit. — literatura Liter. — Literatura Liter. — Litatura LIT — literatura lit. = literatura
Litu. — liturgia Lit. - Liturgia LITUR - liturgia
Lég. — logica L&g. — Logica I6g. = logica

Mar. — marinha

Mar. — Marinha

Mar. — Marinha

MARnarinha (termo de), nauti

canar. = marinha

Mar. G. - marinha de guerra

Mar. G. — Marinha deiGu

Mhn. — Marinharia

Marinh. — Marinharia

Mat. — matematica

Mat. — Matematica

Mat. — Mateoaéti

MAT — matematica

mat. = matematica

ling. técn. = linguagem técnica
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Mec. — mecéanica

Mec. — Mecanica

Mec. — Mecanica

MERecanica

mec. = mecanica

Med. — medicina

Med. — Medicina

Med. — Medicina

MEDnedicina

med. = medicina

Med. Leg. — Medicina Legal

Met. — metereologia

Met. — Metereologia

Meteor. etdbrologia

MET — metereologia

meteor. = meteotialog

Metal. — metalurgia

Metal. — Metalurgia

Métr. — Métrica

Micbiol. — microbiologia

Microbiol. — Microbiologia

Mid. — Midia

Mil. — Militar

Mil. — militar, Militarismo

MIL — militar (termo) assuntos
militares (esp. exército)

Min. — mineralogia

Min. — Mineralogia

Min. — Mindogia

MINER — mineralogia

mineral. = mineralogia

Mit. — mitologia

Mit. — Mitologia

Mit. — Mitologia

MIT — mitologia

Mkt. — Marketing

Market. — Marketing

Mds. — Musica

Mds. — Musica

Mds. — Mdusica

MUS — musica

mus. =ioals

Naut. — Nautica

Naut. — Nautica

Naut. — Nautica

Oc. — oceanografia

Ocean. — Oceanografia

Od. — odontologia

Odont. — Odontologia

Odont. — Adimgia

ODONT - odontologia

Opt. — Optica

Opt. - Optica

OPT - optica

Pal. — paleontologia

Paleont. — Paleontologia

eq@dl = paleontologia

Pat — patologia

Patol. — Patologia

Pat. - Patologia

PAT — patologia

patol. = patoldgico

Pet. — petrografia

Petr. — Petrografia

Pint. — pintura

Pint. — Pintura

Poét. — poética, poesia

Pol. — politica

Pol. — Politica

Polit. - Politica

polit. = politica

Prom. Vend. - Promocao de
Vendas

Psi. — psicologia

Psicol. — Psicologia

PSIC —gsigia

psic. = psicologia

Psic. — psicanalise

Psic. — Psicanalise, Psicalogi

PSICN - psicanalise

Psiq. — psiquiatria

Psiq. — Psiquiatria

PSIQ guisitria

psiq. = psiquiatria
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Publ. — publicidade

Quim. — quimica Quim. — Quimica Quim. — Quimica KU quimica quim. = quimica
Rad. — Radio

Rad. — radiodifusdo

Radt — rediotécnica Radiotéc. — Radiotécnica

Rel. — religido Rel. — Religido Rel. — Religido REleligido relig. = religido

Ret. — retérica Ret. — Retérica Ret. — Retérica t. reetorica

Rlog — radiologia Radiol. — Radiologia

Soc. — sociologia Sociol. — Sociologia Sociol. €iSlmgia sociol. = sociologia

Teat. — teatro Teatr. — Teatro Teat. — Teatro TEA#@atro

Tec. — tecnologia

Tec. — Tecnologia

Tecn. — Teqjialo

tecn. = tecnologia

Telc. — telecomunicacdes

Telec. — Telecomunicacfes

TEL — telecomunicacdes

Telv. — televisdo

Telev. — Televisdo

TV — televisa

Teol. — teologia

Teol. — Teologia

Teol. — Teologia

Ter. — terapia ou terapéutica

Terap. — Terapia

Tip. — tipografia Tip. — Tipografia Tip. — Tipogiaf

Trig. — trigonometria Trig. — Trigonometria

Trt. — teratologia Ter. — Teratologia

Urb. — urbanismo Urb. — Urbanismo

Vet. — veterinaria Vet. — Veterinaria Vet. — Vetgnia VET - veterinaria vet. = veterinaria

Zool. — zoologia

Zool. — Zoologia

Zool. - Zoologia

Z00 - zoologia

zool. = zoologia




